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N:Er.r.i. soconda metd del secolo iy, ﬁﬂrﬂ
che %:Eﬂ“l!umﬂn.’[ M ro Costanlinopoli,
modlissimi primali d' Albanin esulando in Tia-
lin eon lo famiglic, fondarono la colonie che

I o -:ﬁ Igiﬂ che cenlomille woming,
serbano i coslumi, la lingua o la fede de' lo-
ro pauilre.

La vita di e#si rifiorendo, nella pace s~
tale e scovea di agni onla, ch'ebbero in qua-
#le contrade, & plona tutlavia dolle idee Pa-
lasghe som lici o apslere @ non commos-
ser mak dalle opinioni delle genti vicine. La
lingua ch’ essi parlano ricea di suoni como
Ia A & cosi Abbondante di forza nativa, &
nnﬁrel'um1 nmmaticale distesa a modo
defle antiche lingue Giapotiche ¢ Semitiche
ingitme. Ma mnssimo loro ornamentn rests
la fode che 1i tenne st saldi per qualirocento
anni nel pensare ed cdser lor proprio @ nozio-
nile: Ia fede che la bor patria officsa i lanta

laga per Fonore dedla Chiesa Cristiana deb-

rifirsi, & stare immortale testimonio « cho

s Do & buonno o clis fore in clerno lo mise-
& ricardia di luf ». :

‘i’urﬂtn-upta alla vizsla dell' Italia che soffri-
Vil coll 6533 odl ora con la quicte d' una roging
svegliatnsi di lungn sonmo, entrs ne'nuovi di’



ricordando gli antichi, a loro in cor si an-
nunzia che sia vieina omai anche per cssi
ung simile Fsurrezione. E con menle Lela,
mirando, gid &' avvisano che non da umano
pensiero ma da pia alta ispiraziene sia comin-
clata pur diang tra essi la cullura della pro-
pria lingua: quasi si spetli a loro che | al
modo che i loro padri furono in gran parte
duci all’ Albania nelle pugne gloriose della
likerta al secolo XV, cosi eglino a lor vollia
la conducan a ritrovare Panlico vivere nobi-
lissimo ¢ eristiano.

E si a lore feconderd I opera il delo , che
- non lassa | pensier santi EJT[H senza fralto
nella vila; esso che avendoli provati nelle
traversie cui soggelld quesla ospile lorea, li
ha gollevali oggi alla libertd, @ linilo ha che
di nomini estranei manding come prima ini-
qui consighi la in Albamnia, a flaccarla o cor-
romperla con ciechi moli @ sanguingsi,

Ferché di qui innanz sarem dessi noi clie
omandola le parleremo verild e virti, ¢ la ri-
conflorteremo alla grandezza. Fino alla stagio-
ne non remota, che Grecia surta al fin tulla e
splendidamente, ma dal ramo suo primogeni-
o dal ramo Pelasgo, { poichd in esso ¢ Ja pie-
nezza del valore , il vantaggio del numero :
la verginita del linguaggio, ¢ °l difetto d'una
squisila collura anleriors sempre pociva alla
originale liberta degli ingegni) si rimelta fra
le genti la generosa sua prisca corona.
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Iila contrélha u eatindit am ;
E mbitr ¢ agehwehimsha a mdra peen ,
S kil gadhiit dna #hedan e vian,

Sono uscito iodi rineontro alla patria mia,
E invece d allegrarmi io presi pena ,
Perchi Ualte gioje nosire, passalie, andarond,
Viersh ¢ Mk,
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CANTO |}
Ammorie Commialet

Te ciueea e réyovel
Ta rricdhurn eatundirshit
I Ihavossur nén sporvieret,
lin Catarizhel. Ata
Ndiejin dlicen ¢ Kielin
Me ampnii tv pd tindur
Pas musgiirtorit ¢ dhses,
Curmil pi-gkisch. Me vuz
Me gerigat ¢ Gieclrovet
Lril iin te messi, E déti
Poshil me andi 1o bdrdha
Yenelinoe Ihagelvne] ghaal ,
Tech Turkia shitronnej armpriim
Ndur pagodba to bunista
Camnioil pipavel ;

Affor murgisre ndy baart
Cavsh tv viddhora, mby roke
Caunr si dieli ghivi roshi

U sharris attei gn'eor

Cu ca Catare i didgenr
Hugoin & camniia

Me shuridlha ¢ rruceiulhit
Fiuturol; e zhon sldéshet

Ghije tv gool. Aghiera
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CANTO 1

Anmaria Cominiate

Sa perle cime de’ colll erano e Calla-
i cinle in giro da’ eompatriotti che gia-
ano ferill soflo a tonde. Fssi seplivano
cielo ¢ la terra qquali caduoli in una quie-
immobile, appresso al quietarsi de’'propri

2 ne” corpi omai esangui. Comn le idrie
ﬂ con le coll delle spade e donne erano nel
mezzo. E'l mare al basso, coperto da hian-
che vele Veneziane , bagnava la spiaggin:
o¥e la Turchia riposavasdrajata in pace den-
Mro pagode immerse nel fumo delle pipe , tra
cavalli pascenti all'erba, e tra rapiti armenti

- accaleati o torme @ u:ml'm’l in questo lato ¢

in quello.

Cuando il gode eald dentro e nubd oc-
cidentali, @ shoeed da esse un venlo , ehe
faor dalla brueciata Cattaro trasse a volo, s
che parea fomo , la polvere mista di sabhbia

e di stracei , e occupd | pland di tenue ce— -~

nere, Allora usciva b luna ; @ alla sua spe-
ra meerla alcune copre meschine riparavn
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Dillh ghenna, o speres fexem
Rrepirshin za dbil mirgea
Tollké timpash pd goraz,
'd kén lwegmii-laargh.
E ctei, yo panr gdren
Shprishur shéshevet, surmopulhi
Potissushin pa fersluliar,
Lhiarmet vampojin pd sherépur,
E asso gherie eerdh ndiglomiil
Te lacea, @ vanlilbe cnke
Shnifne] nd' errvsiirl. Yo mb'aan
P'd spurvieer rimma e bilh
Lhotirash ¢v iin ghisgkiur
Preghushin 1 arresn anni
Vinteshi tr laargh. | buccur
Bozdari ed aradlhn poshtazh
ﬁillh{mnrj alhiriazh : atto |l
ger=ghshin ponime, & po doin
Fiaall €5 661 of si tv tixem
Se proitli Cattarit
As birej "Abrishvel,
I kett ai u ndna {e lhis
Filaree cv shirushvjin
Ni=r kiel : e te spervieri
Sheundi zhollin e Delvignit |
G b Daawiost praghe] me siit
Tu hiverr pas noser, suvaiha
Dt 1o ghieer. Ab ¢ paa
St shundellam ruzemp e vipes ;
E uw véshur, duaalltin basheh,
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no quiele e deserle quingi lontano, s ¢
per rupi , senem ovile, senza cani longe-
latranti. E di qua poichdé fu vista la citla
spandersi in ceneri per ls campagne, i ea-
valli erano abbeverali sonea gli usati fi-
sehi , i fuochi ariegginvano non rallizzati, ™
abrbandonati.

E a quell'ora serolina gionsero alln co-
sla softostante i soeeorsi di Artas @ la ban-
diera purpurea fremeya spicgando al ven-
lo I'aquila nera. E dietro o352 ed ai lati
senga lende posavano ¢ guervieri ¢ ligli di
rmalbrone mollo fveriti , giontl pur allora
da luoghi lontani. Bosdare ascendava bag-
giadro a cavallo dalle (ile pia basse alle su-
perne t quelle 8i alzavano rispellose e pie-
ne d aflfelto vedevanlo , ma bramavauo
ch' ei dieesse | quasi una promessa che il
porlo di Cattaro non sarebbe perdatn al-
I' Albania (a),
~ Tacito ma ei si divise da quelli ¢ saliva
N mMezeo a querce in righe che fremeyano
pel cielo @ & wel padislione riscosge il Si-
gnore di Delvigno , che ferito vi riposava
con gli sguardi perdoti APPEEEED i PenEis-
ti , onde d' nn mare vasto. Quegli railigu-
rodlo, @'l vide quale ¢ visto giungere il sa-
nante raggio di primavera, F vestilosi usc-
rono ambo insieme, Le donzelle dalla citia
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C4 shedin § vréjin
Né i frighe] Hhim m’ e paar
Tv ghin Ihevddar te valet,

Lbha mundashin mbi firoon
Sk i pd cuntrétha e shildara
Nidur eriattet , Delin
1 folhi dhbgnes §° weam
Su gundiar me plek, E gkirit ,
Ca mali gkid noeer
Ghélhmi o jtje Ihossnej ,
Ndegni possi eerdl , o affer
Te frima ¢ volils baardh
I pall gnogury shundelten
Viadhénit, E si curdeie
Mai pervndésh e mbidar
Fréovt vatle attei pustina.

E aghier ndur tu purihipme
U purgkidgk duchiéshia : Bosdar
Miir se viegn ndur nee. Goy moit
Cv nussia ¢ Ducagkinit

Erll to pulassi  emitit

Tu shigh Anmarien ¢ imme
Ce akv i ghiett , na (i

Sd gavoaar tv chish e bucegr
Arta ¢ sal. E didlhmet im
Zhilbii tv Ugnighysjin

Miri ; e lhustin lscander

Tv vuldn e §'all’ ssm , ditten
Cv dbvinter na ghiri shpiis,
Gnd U solt érdhe : atlly
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ritle nella via onde passavano contempla-
vanli, mé loro 8i saziava 1l coore a vedenc
I'Eroe di Arta, eni eantarono nelle ridde.
Lascid la seda sopra il seggio, come |i soo-
perse da lungi e ritla in mezzo o ancelle |
elia rappelld la madre profondata fra i se-
niori. Col seno in cui Iamore allor ligoe—
feee ognl pensiero di dooko o di decoro
sledle aspeltando linche Turona arvivali , e
da presso all’ alito @ ol bianco vollo ebbe a
Viadeni conosciula la reduce sanils, E di
_quella ripiena In mente, come non mai della
regal corona una donna, andd poidentro ().

E allora vestilaalutto la Duchessa parl dal
shin frodee; Bosdare sii benvento fra noi. Un
tempo chela noovasposadi Dneagino 4 ven -
ne al poalazzo di suo zio, per vederyi la mia
Anmaria ele tanto le somiglia, ne raccon—
tava Ella di te, quanto prode eavaliere , e
bello ti aveva la sua patria. E @ figh miei
presé allora un desiderio di conoscertd, ¢ 'l
dicevanno ad Iskander (¢) fratelio di (us madre
nel di ehe genero o's"assise alla min mensa.
Eceo or tu venisti: ma essi sono ozgi chin-
5 nella sepolluray e la cilly ove nscivano si
rispeilati @ cadutn broceiata dagli stessi che
A loro recisero ln Oorida eti: né in quelle

-
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Po jasn tu purvarrur. Gora
Tech dilhin aky poniim

Raa e didgear ci vretaart

E o riul tire; e nd'atto
Camaral ¢n gagnunia

Bridiy, "= cu ndy shiratt mas
T praghshe i lhavisl. « F (rimi
U praar: Chii # fatli, U dih
Ditla e goerial, & yvelle

P4 mbaitur ghiz, si ajor

I happur e m:= | mbrizhst,
Prit dbspor si fareks:
Ditelel eul ¢ pall o fas

Sheni. E po e okirl sai

51 te ghiri gkil jetles

Urtii @ Dolbiiet; o 1 Begnun
G prdj sd purjashila alti

&' wshl fure. Te jin zhott
Urtia: Dedhiirl dhe drittan
Baall @ gnéruzhvel poar.
Amdal midnu ¢ ngeaar dhdnes
Got dhoogn gkl shpiin peeelhipan ;
E poshi tech Gdim gov geraa
Dhtu , o palavossur alkey,
Lilhn i goy ditt te jetea

G pkila ¢ shighun, shcon

P ree (o ghisd, Andad
Lkoogn, allire i pail yee

Se ruan per wdéean ¢ gores
Me ree pd voeaechyme



— 149 —

camere , dianzi asilo giocondo di giovani ,
€ piu ove tu ferilo posassi in un letio ! »
1 cavaliere rispose « E questo il destin.
E aperta al giorno la vita dell’ ucmo, & gia
Vussi senza rilener nulla , come vento al-
largato , e pin vacua ancora : Poi alla sera
sembra quale nulla a chi la ebbe , o gis @
passata. Ma ad essa & nel seno , come nel
seno a lullo Noniverso, la Sapienza e la ge-
nerosa Innocenza; e le fanno un pregio alto:
ché fuor di ﬁellu altro di pin non v' & pel
mondo. La Sapienza posa in Dio : ' Inng-
cenza alluma anche la froote de’ primi fra
gli uomini : quindi locea appena da un'au -
ra di disonore la ingenuna matrona allulis
se @ la famiglia ; mentre gii in istrada una
donna vile maechiata di VErgugna , da un
glorno , mirandola tutti , entra nell’ altro, -
senza cura di alcuno. E da quella alta inno-
Cenza anche a'luoi fighi, o Signora, fu de-
guo e bello che sien caduli per I' onore
della lor patria, ripieni com’ erano di s
ranza immortale, quale nella fidocia in E
Nascosio sempre da’cieli, la ebbe morendo
Ul Cristo figlivol suo .
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51 te bessa e Liin zhotlu
Shisgur nkielol Crishie 1 patl
(=)a ¢ L triesa fishearulht

Diésh si ghfruvet fanmira,
Tech chiin v's 20 prire) gora.
I bijue goo plach @ buarra

E washia ca patiolin miiir

Te shpiit, clain. E ashin cunireelh

Né e pach o m= sham

Drrittme) se cunr din disilme

Ad il Zhotl copilh

U zhall te varalt e loargh

Tech ayimazhe 1 prindil.

Cu malit i sheet , tu shitie

Mbrama difl , ¢ cd vidhi

Kielzha e dime yidiéches

Te jetta ¢4 "0 fraxel

Enﬂtut o U mgert mb vai
papd te ajo jaav

LZillwen ajur e ree poshiilin

Me e me , papd mbu ¢ errat

Te gou Ihoom | vaili ngeraagh

Kicltha e reet i shium,

Ni motte § muar @ o ili

I gores me vetheen

E mbaan ghiaal ¢ semnii,
Goeer ev tamburi ndsr vantillict

Poshl i Mod ghivmin e shpent

Pa yarriar t» sherettit ajor

Ce (rine ca ditla afler.
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Igse ; o bramy che n men=sa & sopases
Faria felice de’ giorni antiehi, i quali era in
lor fede di Faprire all” Albanda.

Sonavi un vegliardo il claring, e buglier
¢ donne ch’ ebbero mal bene nelle cise |
plangevano ricordando : e a lor dirimpetio
fulgeva Ia stella né piv né meno lucente |
che quando erano fanciolli. Ma al giovi-
ne Eroe la mentesi disviava appresso a una
venbura remola ne’ campl paterni. Dove
pallido d° amore. vsei ad una sera ancli’ es-
sa pallida, e da un olmo alzossi alla sua si-
nistra con lungo gemilo I'upupa che sola -
vede la Morde in questo monda, ove oo
chio di vomo non & che | afliguri in seno
alla vila. K poi dl nuove in quells scilj-
mana cui yenlo @ nubi convolgevano a ogni
di ¢ piu infescavano , quell’ aogello , o un
fiume riposto , passando lui verso notte |
ejuld fugzitivo , & gli franse | pensieri, Or
il tempo passd e si portd quelle cose : @ '
fato della patria a cui sl & devolo tienlo a
sé clerno @ severo !

E ., rimembrando , passavan |'ore infin
che il tamboro ebbe giu solio alle bandie—
re invilato a wili il sonno, rallo né ochiio-
s del crude venlo maltinale che spirava
omai dal di vicino,
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I
Po sa zhifrmet te shtitar
Prirushin @ yampujin
Tech &ra o menatlies,
E ¢d dhén ndighushin Ihiimel ,
i 1 paldx ; 5e ms
Napeh diij tv lhimontére]
Drei gavoiin e assai ditl.
E me ghki u ulh mbo ires
Pur & ésul goira e ilet
Lhaan za ree tu velta kielit,
Shoct @ aghiera durton
Ml arsadh , e veecy te riy
Lhussi t fin zhoon. Ajyimazh
Tumbarinne & angana
Chiin zha=n ¢ zhogkibio jetlen ,
E me ndrishe énda [haghushin
Shirettet & butt, Puorsipor
Tumbarinne ¢ litara
Bumhulistin candst.
E nd’ atth ioon jetia
E spavme dichej si kiel
Mozse ashia cd did e vreen.
E pra me vantilhe trime
1! bamw t» shpell purpara.
Spoccu mb’ aan i it shoecut ,
Dhéu ghumonnej nen chiwsmb.
Veall @ mbe U 0 happur prappa
Sa tu mirrin foor, yenli :
Me ronze ghiach @ o vudécur
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n

Ma appena i fuochi rallizzali lormayano
a gpiegar ln flamma all’ aura mallinale e i
fiumi a discernersi dalla bruna terra, Bos-
dare balzd in piedi ; chid pin non - sapeva
aver riposo rimpelto alla Gloria che albeg-
giava. I con tutli sedé a mensa di maltina,
fina a che le stelle lasciavan nel cielo le nu-
vole sole, hianche come hambagia. Allora
pose | compagni nelle file , o faltosi a un
Jato pregd Dio. Nella bassa vallea tamburi e
corni aveano cominciato a destare la Ter-
ra: ¢ | morbidi letli abhandonaovanst con
yari rinerescimenti. Dal moote lamburl
clarini rintronarono minseciosamente: e 'l
mondo dileguato a quel fragore appariva
come il cielo, uno all’ aspelto ove che il
guardi.

Ouindi con tremolanti bandiere si fecero
ralli avante: il compagno parlava al com-
pagno, @ la terra rombava sollo al passo
de'giovani.

Ma solo al prime arrelrarsi per ritlormare
eom margior foga, il luogo discoperlo par-
v orvido di eadavert ¢ di pozze di Sangud.
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Iirl) i shuilliear : ma Mhafles
Mkt shpott fandrshin

Dreiltol o sheheptimavet ,

E venli v rirvet

L shdrdlme] U alfirt. Prei
Cozzorayin pa-frima,

S aky 1, Eerwnl

Chiiin shit porsi o ngkitbur

Pas eriles. Ma bullaar

Cu Odin e parastéjin

Latumdeart , ampniim, @ riedhbor ,
Mbi foorn & vaniilhevel

Allmrej ci shisho § ginaj

E stréxur ndw dritt, E posht
Pas za gheer porsi lupdrn
Vaghet gooo menit nd diit
Suvillinsh e mbitbognen siit,
Shitra ghiflve Ighuyvet

U mbliar, dhollurii e gaa)

E shelwlbkieny doti por Tundi
P'rei Apolleen., Bhedma

E quethvel bij zoppa zoppo

Mbi shitrun e disgeur. Shpolt
E, | paar, me leegh b oghet
Bosdari erl) nily nest. E mbaalh
Frusteen si gn loam U happar
Mbaiti; e ushiera

Nemeh ju tumd aprappa. N air
Alty oo ed dora @ trinmil
Shedjio, i prarplk o geor
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Perche nella mischia appariva solo raphla-
mente lo splendore do® lmpi ¢ ‘1 loeo degli
necisi che feava pallido il vollo o vieind,
Dal sommo monte le doome pari ¢ dipin-
lare ¢ senga resparn, avevano gli oechi al-
laccali alla eroce. Cinty essa da buogliar
che davan glhi ording ed crano aglanli o'con
cilladini, tranguilla da su lampiezza del ve
sillo avvicinavasi al campao avverso, rdio-
sa in vista. E gin dopo poco, empintasi la
planura di totle e schiere come In nebbin
ponesi di matlino su grande more e annegn
il goardo e’ suol infinkl envallopd ; videsi
dispiegare dal fomdo lontano i eavalieri (-
tomani ; ¢ splendidi nell’ armi  girarono s
Urientes Laspoma de'cavalll cailleva o spraz- -~
i a spracxi sull”arsa renn. L vide Bosdars
¢ srose nel mezeo eon ung fresca schiera:
e sopra 8¢ sostenne Fimpelo di esst che par-
vero lume dislagato; e Pesercito non gli s
mossa alle spalle. Nell'sera quelli el schi-
vavano la mang dell’ eroe , scontravano o
piclra o freccla scagliata degli arcieri 43
Oerida. Con le gelle voole § eavalli corsi,
da una lava di sangue il ventre @ fe zampe,
nilrivano raceapricciati e saltavan dietro, E
i_slg'fll:l-rli el appresso eran rilli su gli ar-
Cioaid, rilragvan le pedini e piegavano pal-
lidli o diradatl, Ma addosgo, come liope che
ha la morte melln vista e la planaeas tulls
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O adcal ex £ Oerides
Shitijin. Me stlbat 13 mbrasia
Cuelht bareun e funtirat
v lavinuwr ghiaeh , purmessi
Captiin v nokidiar, Thotirat
Edhe cilhoor tv shardhur
Mbjidujin freent ¢ colhdrjin
Monu tv sheubmdiar, Po neraagh
Si dragoor ev ndvy sivinet
Caa vodéchen e ndr clewmb
GRIf shéshin, aky si ajar
Mbi zhiarm calaméje
Cliv pushitiel e shogkidron
Guoeer te eufinni kielit,
Ish me affm, o | munzellinar
Nidur groppa, Zhotte i ehurshiise,
Goeer v vaan lnargh , o ndsiti
VYudéclia shépin e zhii
IP'riai che hit s shedjin,

L ai hm lukime "
E zhemra chushiil tv bucegy
I fla; e shiehuvet e enpoar
Erftin e i bem: Sott,
Yolhi, cheem stismi gOOr
Geour-madhe, | preghemni
Bricdhur gendppie ghineeu. Ialig
E lnigeatt ¢ piotl ghithji
E ndéries bullifrvel aag
Che érll shdgh tu proer, 14 Vreean
Enni. E mbaalh s e shialhiiar
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sotto | passi; e pid che yerlo sopra linmma
i gloppie eni convolge ed allarga verso la
banda del cielo, era col suo alito e in tu-
multuose frotle menavall sa per gl incavi
del campw, il eristiano cavaliero. Fineli: an-
darono lungi , o la morte ehbe espanso lor
sopra il negro velo , che pemicl non var—
cano in loro foga.

E quoegli restd; ¢ 1 polente cuore gli
suggeri un consiglio felice. Ed o' compagni
the vennero , & gli fecero coromn Owggi,
disse, statuirei dobbiano una cilld di gran-
di pietre ; affinchis vi riposinmo circon-
dati da un fossato di sangue. E lalia rieca
@ sl invidiosa dell'onore de nostri bugliar,
a'quali assisto cog i freddo euore che mai
Hna suora all altea, Ia guardi ed ammirt ».

sopra il fianeo discoperto de’ nemici an-
darono co'petti de’ copsieri. Tvi'l solo for— |



Né pergul , ne dashe pursiper
yoen. Kosi tu hélhkim
Vilie te léga o ghiver

Fira tire u Ihisihur , gnoo
Mbi eréra tv gundacossar

P4 shirasht e petlicognyvet
Mbiiti caallh tv madh, to zhii,
Bosdari. U bes gn’ @ mbrizhut
E gkiaceu laviomi, Milhit

Tu vraar 0 yimis , & gn’ aan
E mizzbrvet mbl pagodhat

Ty purmista monzelhassi
Gialmarime, Alla ndv deit
Ujsm t» mos affurdnshin
Dualtin ed vorea mbaan
Byt c2 pursipur geraat
Chish tu-pa-gnerii. Po mosse
Viadheni , e dialhme, ¢ pach
Ty Ibnvossur ca spurvidret

U strostin ; pur nen chembet
Lidghushin riket , sheulhshin ghiree -
E u zhnun drittat. Prei aniit
Tech i rriij e ndditar

E molura, nusse YVanidrit,
Delia gny zhiarm £ madh
Beri & ngeraitin criatiet

Cé llvami anailita , siper.

z
E
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maoesi nell'alto , o direstl per vedere, Nuol-
la né pergola né siepe stendeva da sopra
le ombre. E la foga venia meno, a si gran-
de moltitedine quasi tralta appresso a una
ridda infinita : quando sopra ispidi capi ro-
vesci , senza cigolio delle ferrale zampe so-
slenne Bosdare altero il eavallo sun im-
mane , & negro @ M [allo un largo & '] san-
gue fui alluviando. Dal monte di wecisi
sdrocciold avante tuoso 3 & un'ala dei
nemici piegd ruinando sopra le pagode che
si scrollarono riversate, Quelli per non
uscire davvanti al mare apquoso , piegarce
o gpintl verso borea alla banda del monle
che aveva sopra , le dopne senza nissuno.
Soltanto Viadeni, e pochi adolescenti e ta-
huni ferili mossero gia rovinost dalle ten-
de : sollo ai loro piedi rompevansi le fra-
gche , @ le pietre smosse si franavano pol-
verose. K rifulsero ghi nuovi lampi. Allora
Defia bianea pia che neve , fece inverso le
navi, ove da lei divisa era Anmaria sposa a
Vanieri, alzare dalle ancelle un fuoco gran- .

de solitario nell” aja sopra il monte ele-
valo.
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E perdeva gli occhi in quel narce, Galelw
omai le vaneggiavano e yedevano come
nell acua azzarea i riflessi dell’ardente sal--
pitro dell’esercilo accaleato su la ripa,

Il di dal meriggio avea raceollo a s¢ ogui -
ombra. Poi dalle navi di Venezia i apriro-
no quasi de’ soliy il fomo coperse le aeree
viele . 'l tuono ondd all’altro lato del cielo
¢ 31 annegd allupgato dentro i nugeloni. K

n sehifere a schiere entro un globo di pol-
vere cudeano | Musalmani in mezeo al vivo
egervilo agghiaceialo, Esso, come avanli al-
I' ombra del nolla, si agglomeraya in fuga
confusa verse ramontana.

In quelle pianure, estrania sala la Tor-
chia, senliva quasi pon fosse pinl essa sodlo
A Sole psato. 1l mare ove ché st volgevano
gl seontrava bianeo spumante , e imbian-
ca¥a loro i capelli. Solo nel cuore dell’ no-
mo rimaneva |a pield.

E o lui diedero le mani con fade.

Tacque il mmultuoso fragore , lsciando
npa vasla rimembranza. Bosdare smonldo
PrezEo o’ un' aoqua corrente solto e ombre
degli alberi e rinfresed In sete. Indl " bn-
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merse la spada gocciante caldo sangue. E a
modo di quell’ acqua che passava , quela
ianura anche con pochi prigioni costoditi
s:gutrrinﬂ d’ Owerida, scorpevagli avanti
alla mente felice inebbriata ¢ non finiva
mai; spazzala gih da nemici come da sopra
& il cielo terso d'ogni festuca : poichd mira-
vala rimasta un lido muto di parole, e co’
ronzari delle mosche affollate sul sangue.
Solo le navi ivi luoonavano , ad impan-
rare nelle vie dell’ abhisso le apime ignude.
Dappod tulli a vespro, quanti erano, ani-
tamente a quelli di Venexzin , si assisero in
grande (ralellanza a Lavole copiose e tran-
quille.

Le donne spartate alla sponda del mare,
ma eo'cuori piegati verso i loro signord, se-
derono a mensa solto le grandi ombre del
padigliona del Pascia. La principessa Anma-
ria, data in isposa da qualtro mesi all’smmi-
raglio delle navi rivenne con festa tra esse.
Stafa sempre sopra mare, pon ancora vide
Venezia ; e all’ accento non cambialo per
ntlla tu diresti: « Non mai ¢ uscita diCalta-
% row. Solo che piunon & vergine da'capelliypine |
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accolli in candido nastro © @ poi URL pena ~
Jsenga cominciamento, e dimora e-
gpamsa negli oechi lietl prima comel'aurora.

1t

Sopravenne la notie e tenneli anche in-
sieme in quel piano, neletti rimast deglin-
fedieli. Al nuovo matling, che raggiornaye
piovigginando , trovarono accoss solto ol
ciclo una gronde pira ove poste e salmao

dexli Albancst estinti si facevan cencre. Es-
n:ﬂ:si mﬂnrnnﬂh riga indorno. 1 sacer-
doti agitando i turiboli benedicevano nel
pome del Cristo le anime volate.

De. O sorelln mia cosi pura e schietla
o gual mume hal tn offeso, cle 1 pose una
afllizione profonda nella persona vennsla
cssa sola? La pieta i giovani morti in no-
stra difeza, tocea noi tutle; main te chierd
gempre sercoa, le lagrime sono da fonte el
sealurisce.

A To myedesinn nol so. La vita crescia-
ta di nobili grazie in una citth boto gocon-
da; forse immalineonisce perche la liscia or
cadnia 4l spolo, Forse anche hia ella ana vin

nascosta onde prevede alcun destinoe Tune-
F“T!r Ir, i
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sio che le aggiornerh di matling, o Sopray-
yerraglt 1a ser.

Diel. Lo fontasie 4" un lungo viaggio la
poja della dimora S0pra mare, i hanno at-
tristato i pensiert. Fa di superarli. E Vene--
gia la luee de” superbi Haliapi. Non @ ama
egli il tuo signore?

An. To donde il 80 ? L' anima profonda
dell’ gomo ha gli afletti suoi nascosli,

D, 0 lasza! venerata sorella mial

Le larrime le piobberosul seno. Le sh le-
neva abbraceiata per mezzo , come in CilL
presa dassalto povera donna si stringe wd
imagine della Vergine santa , eon fede che -
Ella non la lascerd a erudi nemici : E colei
serena ed elevala ne' pensieri come quclla
lmagine.

La vampa stanca, verdognola covriva il
cimubo i ceneri, ove pia aleon sembiante -
non s riconosceva. A’ compatriotli st em-
pirono ghi occhi di lagrime pel desiderio. E
allora i bugliari fecers segno che siospie—
eassero le bandiere ehe astavano accolle. 1
claring echeggiarono un arfa di desiderio
verso le ciflh che restano aspettandoli tott,
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Fiaaibt & 14 shiturit,
i & véshar o lampdiram
E purjecrr | shighel réa
Ashio gnii ghitrie,
Vetlujii ndu mest dhage
Pursuliim e pa fiaally
Gaidlifit i ben geriy
E gueriu vetly i shian,

IV
Te Caltari ghitin
Aghier (v catundit, Prej
Diclin virin sharehiff
Mhi fraavl tu pd—durragsy

Lhittushin, so moshy o meadlye
Chish roar sy Piran. Goerg

Cv te Kisha me pogij
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gani come 1i mandarono. E con un pPERSieTn
afitto Bosdare gli avyid mollo salutalo.

Fasi partiron via come dall’aja le parol
che si dicono ol tempo della trebibiaz cosi 2
un vestito lampante d'oro, voltandosi a ro
vescho, si smorza ad una fata ogni splen-
dore. Nel seno della Terra, solifudine v
ta di parole,, I Uomo # fa da s Jo nohil]
© gioje, ¢ da s¢ lo estingue. |

1V

Allora i cittadini entrarono in Catlaro.
Sa i travi spogli di tavele, la ove ne trova-
rono, stesera lenguola contra il Sole; e da
sollo siluarono in pace i letti degl'infermi.
Ne' focolari ralfreddati le donne ridestavana
e flamme : e | fancialli alle inestne senza
battenti, esponevano conlro all"anra ch'en—
trava le girelle di ferula, percle le rolasse.
E tuttl si davano movimento, giscche 13
messa grande avea sonato una prima volla.
Fino a che tutli andarono poi nella Chiesa
eon limor santo @ vi conobbero Dic. Qoan
d“. uscirono , ad una tramontana che [resca
spirava frusciavano e vele ¢ le funi eroc-

LN R
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cavann eo'loro anelli di ferro. E dopo pran-
oo anichio que'di Yenezie anilarono con gia
verso il mare , ¥ia piaia. Sopla , pari a nu-
he ol bianea segnava-su mionti Fazzarro
1l vielo, Anmarin naseosti gli oechi col fuz-
aodietlo i allonlanayn geansalatadalle vicine
por mezo i poder di sua casa percorsi da
lei @ du'suni fratalli nefle vasleesti: quando
o loro insteme st come pid e pit avanli ar-
Fvavano, avantigiapriva o lerra senEa eon-
fiwa, ¢ la menle lor diveniva seevra di cure

clie 1n restringosserol

Ella non ha pin attualmente nissano.
Perche al cavaliere Haliann non geaya pa
lesare que’ pensieri che le occapavano I" a-
nimo. Fzli butta senza aleupa cura 1 ghor-
i suoi propri, or vedi tu se sarphhe da ol
il ponser mente alle nubi che nASCOI in un
Intelletio? Superbo per cid, cli'ehbe el solo
quella patrizia bellissima , sapria ed allera
i che mai lodata donna, jenevast Ei semn-
pre fuora in feste ¢ convitiove il yeimssaro.



e LT

E noilésh mb gk foor

Mosze jasht ai eu t e shighin

Hrij ndur darsom’e cuvenie,
Anni ¢ pra eo u ngkitestin

Tech aniit e, pas za gheer

I geheggnier, vorta laargh

lecu préi mbrimies -

E I ¢ me leesh hulhaar

Ndd shabehe t shidgkume

U vuu. Ajo mbi drrassat

Passnej me siit Ihindrin

E shabuches o4 atl keol

Laargh ndur garee. Ronzirtar

Pur ndy mest anivet

I ninvehonne] ghiclhbolbiiee

Suvilha eu trembeslnej

Purjashta; gneer v u spaay.

E u ealaar : shirattil tv attij

Si e guaj cumbissi eriet,

E sbalhiar préi deittusdeen

Gl ghemna e sheon je rrillej.
Chenldjin dizzs gagniin

Te geliga ¢ guaj, bessn

Clomse , si techss b it

E #hivel gnighej, vo hessen

Te gkicla me lhalle attire

E gappur, _|_:.I'r'.r a0 mgeles diij 3

E atta i nd-ghushin ms maal

St ndy yrieghl rrashivat,

E ait: zhuu gny maal aghler



— T =

E ora poiche rimonlarono su le navi, o
che la tramontana , dopo averdi illusi per
alquanto d'ora, fuggi lontano , verso sera
el lasciolla, e assiem con aliri giovani en-
trh in unn pronta barchetta. Ella ritla s la
Wdda seguiva con gli occhi il fanale delly
barchetla che portava a lontane gioje. L'on-
da che fuor del porto mugghiava furiosa ,
Magnando verdognola infru le pavi 1i riflet-
teva. Equando poi celaronsi dictro la flotta
discese nella stania. Sedendosi vicino del
lalamo di Ini appogeio in esso il capo eo-
me stramiera, discoperta dalla lapa che pas-
Sa¥a & Cresceva.

Cantavano aleuni adolescenti in lingua
straniera; e come si conosceva alla giovi-
nezza delle voei , canlavano forse la fede
nel vivere, aperto a loro con fori ch’ ella
non sa; ed assi glisidavano con ginja, come
in una vigna alle uve, F le prese allora nn
alletto del mondo eosj grande , abilazions
504, @ In veritk col consenso del Dio che 1o
fece ! Ivi gid prima era avvezzala a s
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con cuore allevialo, quEasi sollo un: spera
di sonno che andava ¢ veniva e non la
prendeva mai, o presa un poco lasciavala
desta ad ore nuove ¢ pin beale. ..

« Ma ora & passafo »! disse frast, o8 -
annegh con ln mente entro il ferrea cer—
chio fattole dal sospelloso amore dello slira-
niero a cul volle dare sé slessa giorse da-
gli anni, perchd non ne uscisse pin mai! E
mesta pensovyi. Lesovenne il sembiante del
padree conquello il palagio ove incedeya pri-
masischicttae paga. Equegli vi era in mezzo
piconsanguinei che riempivangli le orecclia
de'vanti della serena Yenezia, Ma coloroson
irapassati, né pur Ia videro biancheggiare
da lI'IFI':IIIl-EEI'I'.‘IIl:I.IE. Ellis viva sposa oracho piu
non sono, E per trovaryi qual grande bene?
— L'ombra del dopo mezzodi, chie le cadri -
avanli e le ralfreddera In vita! Si, o figlia !
« u, ecco non poni pia da tuo coore né
® opere ne desideri, a compiere nel tempo
“a venire: o questo é il prognostico della
“morle =, E qui I' anima le si coperse co-
LT lh L IL']!I“I:IIIIII rril':.._l"-ll-_'l_ﬂ ﬁiﬂ-ﬂ""‘i & Bi]=—
Wivasi sollevare quask sopra una feomda, alle
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o VT =

aure aperte che la infrescayano, E foorn
frovossi al eampo ginnastico della ciibs
Irucciata, eadila e tegole fuori per le sira-
de , e spalaneata le porle ondoe appariva il
clelo. La polvers nella palestra era loiia
gogmaln di orme; standovi solo un fighio di
bugliare , cui Ella nel tacilo sena sapeva
beucciato dell’ amor suo, @ che o la vl
nella Chiesa gia sposa allera del Latino. E
alfrenataristelle con gli oechi molli di pian-
to—Nobile Anmaria, ¢ st sola @ senza COM-
pagne !

An. To pocanzi mi song sadula ad una
fomle el gamplilava div bianchi marmi. na
conona di plotoni Geavano ombea, che fol-
ta, alzala in allo, infrescava sino al cielo. E
mentreche jo genliva con mee slessn quanto
@ buono Lddlo che st gigantesche cose o -
Welifere cred, mi dissero oo doveyva usci=
re dal mondo!

lmi_E ¢hi, o donma (i focolpa se non i geni-
TR parse degi ba progria na-
& davano i viguardi oll’ Halo parlare !
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E pure fn nel desling , che se la Terra
perdezze dal pensicro quasi in solitarl abis-
i, I' amor mn inestinguihile splenderebhe-
ti avanti, nella via dove andassi!

An. Ora il mondo @ pieno di doane ljeta-
mente falate a paragone di mel..

]! perche noi lun genle, vedilo, ...

E ghisceiato le prese la destra:
— Tua gente, noi, sinmo defunti |
E quella mandd un grido sollerrapen.
Sciolla le membrs come un panno e tie-
pidn poco , trovolla il signor suo  quando
tormd. La ro sul letto; e ivi al silenzio
dells morle pia che al romore delle onde,
dormi tulia la notte,

Seossa indi dal giorno, lorse gli oechi in-
selvatichitt all'azarro di 14 delle velriere |

¢ voleva posarli in piagge della terra fron-
dosa; ¢ si alienava. I signor suo le diceva:

Va. Le tante lagrime, Anmaria fi han
atto danno. Ma noi slamo ancora (g Cat-

laro : non essere or mca alllitta. T venli
han cessato di spirare; ¢ lu qui riposerai ¢
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Na u ndaitim g ghoer
Te ghitla tv shighushim
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guarirai.

An. Yuo'mser foora i1 mare,

Fa. 8i, o giovane: Nella casa di tuo pa-
dre tu sarest aneorn semza mall.

Il labliro serepolato a lei andd a un me= -

gliy SOTIIS0

An. Ho avulo paura.,

U’ aria torva le corse per la fronte § la
persona be sobbalzd, e a lul gittd ke braccia
al collo.

Va. 1o son con teco Anmurinu.f.'llm ve-
puta & a vederti pur tua sorella. T volgi.
Sien le ben vennbe,

Phegala sul talameo Elena la strinse (ra le
I:-!-:ﬂ:h su cui allewd morbidaments, e

piangeva: Figlia mia, eri nata un arancio , -

o solto al sole invidiavan tulte!..

Le lagrime fluivano tacite a Delia.

An. Sorella mia, come augello lugubre °

a m'imbruni 1 mondo eol tno planto. Noi
el separammo un i essendo vive nmbednoe,
ma per non rivedercl pia mal, Quindi alla
et dell una la superstite aveebbe pensato
wella viven e non sarebbe afllitta, losola sono
slaceala dall’Albania: e nessuno, pobelid nep-

pare Ellena, ha desiderio di venic meco |
avit, IT. B
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Elle, Figlia or me la chioma , che mi
& imbianea, dice prossimn a la partenza da
questa ferea. K perelve G sared avara d’ un
quasi nulla? lo vered L, dove tn vada o vuo-
lii.
y Essa poi lasciaronla serena, (resca 2 con '’
in frople un peosiero pacificabe,

v

Al mezzodi dopo una settimana, un fred-
do myuilone inecrespo il mare azzurro, @ (i-
sehinva per le anlenne. Si abbassarono e
voele ¢ sialzorons le aneore. Anmaria leva-
fash di letto , in vestilo scarlallo comparve
snl lavolato di rincontro alla sua citth; e al-
liszava Ellena entroal palischermo che bian-
cheggiava dalla vela e tornava a celarsi tra
i cavalloni.

E giunta che fu, sciclsero subito, Ellena
porse alla giovane in grembo mazeetli didi-
versi fiori apertinel giardino palerno, ¢ che
Diefia le mandava bagnali di sue lagrime.
Uaetle due si allontanavano rivolte al lido,
Le sorti della terra ferma rimasta agli no-
mini od alle fiere, si framescevann come ¢
yile sinuose co’ pensieri della vegliarda
raffreddati alla morte: ma Anmoria non po-

T
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teva rivolgere a quell’ acqua fa sun amima
gssaria in alli pensieri.

Sinché imbruni; od Ella col enore ricol-
mo lasciossi ol lelto da’Anissimi lint, cOme
per ristoro. Un grande cane @ hianeo-da 80-
pra la mave che precedeva, echeggiava eon
latrati che sembravan rauchi, quelle plant-
vie di megqua che roteavano e 1" aceerchia=-
vano. E dappoi la Luna si alao all’ ora in=
segiatale per passarc. N aneor sazia gli
alfetli fa Gigvine , ma sentendone alcuno
gih acrpnetato nel petlo come null che po—
sing, seiolte le braceia dal bellissing corpo
del Yeneziano, si trasse dalle eoperte , ¢ st
mrostrd alla finestra ¢ vide, Infino alle stelie
remote gingnea quell’ sequa e sieollegava
al mondo immenso, il eui vento ubbidiente
al r del navilo spingeva le vele, e fa-
Ci ;JJIm de' remi. E la menle sun voleva,

0, assorbere quella scena elerna el
pasce Ia vita.

E quando tornd a lello, fn un' ora breve
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il sonno , & si aperse il glomo azzam. Ma
piente gconlenta venne sopra ; e al TezE
si pssise aecompagnata da Ellena in i bl
au la poppa solinga. Eappena ral-
o il Into ov'e Cattaro. A quello s
celavano per tullo il tempo, Tersero gl oc-

chi eo'veli. Prese Anmarin @ flor ¢’ vrano -

avvirziti ¢ li semind nel mare.

An. Sono almeno disfogliati in vista del
loro paese !

« Tl fancinlline cui la nulrice portd fuo=
ri, desidera rientrare in casa; il pastore 2
quei liberi campi, sogna udire la messa
nedla citth.

a Pur a que’ giorni della stale che si -
posa come una Signora, nelle ore elfjosen-
tiva il canto prolungato dellestronio che ci
miteteyva U'erba nel giardino,

« To languiva del desiderio d'un giovine
amyicn che per se mi volesse, ¢ sia per me-
marmi seco lontano! Solo volea per me da-
re ripnsn in questo grembo al sao bel eapo.

o« E sentiva che avrei lascialo gl altri wo-
mini con la vita, che loro da giovani ri-
slagnava ne’ seggl oziosi: sola io porfan-
b tra le hraceia un tesoro del oo

u Ed ecco oggi siamo avviali per I'Ocea-
Do, el ne aceolse freddo cosi @ canulo:
fuasi la felicith sia venuta or tardil..

£
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« Si 1o dal talamo la sposa del Samo-
ring, s levd pid leggiera, perchi avea par- -
torito : il fumo delle stoppie bruccianil a
campi gonfiavasi e si confonden co'vapori.

« Sgravata d'un fanciullo ¢ d’ una ragai-
ginn che avevano in fronte moltodi b, dis--
et Tha me han finito di nascere § questi mi
presero tutio amaore »!

¢ Veramente al fiorir le agreste del quar-
to anno Ella cadde con le spiche. E nel suo
Ipogo & vesti poi una donna di alteri spiriti-

:Iaqminmmﬁiuﬂnmmﬂhiﬂgliﬂm
yioat di lei. Ed essi sconoscinti alla cilti, an-
daron via senza pane ¢ SeNEa COnsCDZUInCi-

« Aceolseli 1a sera un lato di strada. |
eon Vorecchio bacialo alla Terra, dormiro
no, nella ndendo delle savane ¢ degli arbor
agitati dalla luna sopra brancli di fiere el
ne mangiavano e baccho che ﬂnl:u:-l:-stmucu.'l', ;

a Al nnovo di la sorella srappd due filt
della sua chioma, onde il fratello formd uf”
cappio; e rapirono all’asre una colomba. “I;

« E cibati , andarono di campo in cam
PO per acqua , sino a che affocall sederont
‘mann messe futtuante al ventosme e d? g
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non yedevano allro del mondo che il sole
che ardeva.

« Per eui al fine impaurali piansero
Quanto di lungi ¢ ifa mammi nl Ed eceo
adirono aprirsi lo alte biade, ¢ eon fruscio ©
delle vesti venire o loro una Fata.

& Diede loro a ber acqua nelle sue bian-
ehie mani. Alla fancinlla cinse i collana
di perle; motd poi il Fegaezo in UnE nave.

¢ Nella quale montd @ passava un Ao
mare. Ella gia fatta adulta ¢ maiura era in
quel mare solitario col cuore alienato @ eo-
me so le gtesse un porto faori da esso , nel
quale porto aveva a riposare la persona che
cosi erosciuta le gravava,

a Giumsero presso gramdi alber: @ canne
verdezgianti con gl steli nella ripa ¢ con ls
ombre sopra le acqueoy’Ella lascid la nave,

 E soln saltd fuora 3 o'l genio le disse
dentro: Questo & 'Egillo, giardino A" un
re. E I ardire abbandond il suo incesso
odide Termossi,

a Ed ecea il fighio del re di dieciassetls
anni, passava molle di sudore per di B Ella
monsiela si mosse ¢ gl bacid la mand.
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« Andaronn s la ripa del mare, ¢ gaxia-
ronsi del fiore di pudica verginith. E Pado-
jezeente dopo che conobbela la volle onora-
ta nedle sue sale
& Allora le sovenne poi del fratello, ¢ di

g ore quando la modre tenea lui pian-
gente nelle braccia @ pensava, @ non sape—
ya &2 il tempo in coi o mise al mondo sa-
rebbe stato pid acre che la sua propria sta-
gione !

& E vinta da tenerezza mando : ma non
trovarono segno della nave, Allora coma
desta da un gogno cadde in pensieri malin-
conici,

w Alle, grandi, genza imposte alle ine-
Slre eran e camene chie abilava, econ mm-
mie d'vomini ¢ donne agh angoli, le quaeli
aveano in fronte stagnati i perduli desideri.

@ |l papse stesso, plano, infinito, assie—-
palo dal cielo, popolalo eéra solo da eolonne
che stanno sopra le acque quando il Nilo
I allaga.

6 SEmpre ozicsa sl AEZirava e romoross
delle vesti, in quelle gale, o domandava ai
defunti... Che domandava®.. Oli! io 80 so-
o che come a Dio inchinata Ella si sarehbe
a chi le avesse risposto .,

_ Eosi disse, con voee armoniosa ¢ lasciato
il pensiero andare dicteo o cuel tempo, lo-
Vossi, Dappoi quando imbrund la sera , un
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grato sopore la invold tosio nel sno velo,

I pesel sl turbavano nel mare convoll
dalle aeque tordse. Nuhi a color di fomao co-
privano qua e 1a Vozeareo del eielo @ il ven-
to spagzava le panche o lorceva le sarte. E
quella dormiva. La gragnnola si gonfiava ,
si laceravano le vele , le onde apparivano
come montazne =ul mare quando le disve-
lava il lampo; ¢ a loro vedevanst a’ Ganchi
0 nelle fragovose profomdita , e navi di-
gparse. I, 2corso il lampo, le navi tutte af-
fondavansi in quel pozzo: e quella dormiva
nella sua. Quando destozsi; la candil”™ Adba
aveva su la lempesta stesa la sua luce come
Ia parola di veriti : e al progoostico della |
bonneciaunacalandra che stava nella gabbio
8 gquadie onde senea riposo, canlava dalla
slapza di letlo di Ellena, e godeva,

Coperta le chiome 4" un velo nero el
poi stelle sempre rigusrdando in un gran
murmers di ueeelli marind clae EEirLYansi
Per diporto su le ande cullale, quali ke nubi
Btontravansi pel cielo tnnalzalo o un’in
mensa profomdita sopra Vacgua, A totlo quel
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' di, che aspre goece piovano sferzaronn qua

g 14 il pavile, il volto del signor suo slirlle
anche 0 bianeo: epauseosa pin del solito
le dimord quella {orbida giornata.

Vi

1l sole all’ altro matling sfolgord ch’ era
tardi, su le bagnate vele. Luast per un

me i mezzt a selve con Lk @ foochi;
gase passale videro Napoli ginjosamente bi—
valn dalla pioggia, e con le campane che -~
sonavano wl allegrezza in loro vista (1) L
avvicinate esee spararono da mezzo il fra-=
stuono delle onde. Sotio al sode da su i pa-
lagi mogiravansi le vergini Signore fidan—
2ale, @ allissavan da presso e fedfi contige 1
ﬁ;ﬂli della vieinas e a qued dolei volti si
iava in esse Uidea ristagnata dello spo—

%0, come il capo del Vesuvio, dissipato il
fumo malinconico , stava fresco e solingo.

Al palazzo della regina, uscivano dalle fi-
nesire sollo all’ onduare delle lintee corti-
‘me, ¢ miravano : ad ognuna una vergine o
un garzone che le teneva il braceio giralo
attorno la vita e la udiva, e cid era bene 8
loro per tulle pozee. La principessa sollo

un baldacchine di seta ¢ d'oro, ad ogoi oA~

s
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daehe gin si motava nel mare senliva fug.
irsh @ andare via un felice pensiere. E alls
di Foscari chie ritta o slava sola alla-
. diceva : A e procurd s felice sorte il
gor Luo santo, che hannofi abbellito nemo-
pistord. 11 Signor (0o coi seguivi, portato G
i dal vento , come I weeello ignaro o gra-
ni del campeo.

Ga. E mi divori e sia pure!..

Sorrise o prosegui — Nel tempo o’ el mi
dimord lontane, quandoe mi si dispiegava-
moavanti esterne gioje, correvami un fremi-
3 senlendo o non aver mia vita fra le mie
aecia a ritenerla cho non passasse dal fe-
y mondo. Ora la mi tengo informita di si
le formoe, in Lui! Ohl considera, La pri-
M volta , che a me non pin cinla da grate,
Bin citth, Yanieri disse: To voo' e a mis
iposa, parvemi avers un impero, B pol una
Sera aapellavalo in villa eon mia madrs, To
quell’ ora, raceoglicndosi pur ivi una greg-
#ia di pecore, biancheggiovano inpiedi.l pa-
Sl mungevano alla callaja, o le lor doune
metevano [n setlo il eocio [reseo ¢ 1 vasl,
Ed egli comparve da ghia con una fancinlla
4 imm, forestiern . che con la binnea nwa-
10 §i aceomodava il velo intorno alla chio

I percho solliava il Ponenle, o asciullava

.
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Ndriskume] skiépin te chushett.
Se frinej pumént, e e
Téranej, si adhe paa
Nolii tech ai raye patlen
Mund fi=ghej. Si ¢ paan ,
Pira ares ken U haardh
Ture léur ngersitur
Driti triim u rrodh:Ain.
a Madilni = i fa mye puulh T madbe
Vasha e baardh. | ndialiin
E me #6lle § rézhiotin,
Tu dive | besn pares
E leramonii tv madhe
lﬂ;rll ?@hTa {ibx shkicerr Mieshi
0 pu L |
Eni,
E ch jashli camarivel
U ngchinttulin foom gardje
Saall u haptin, e 2 frem
Trintuliims majyéreved
U [anees ¢ mhinan gareen
Zhotiral e guaj. E cike
Volivel nussia, YVaniiérit
U shitun e | pali diren
Ulliir lwésht to pisur perfa.
o miezhundt cd ghinmi i sheandar
Guerii B shoogh pitsun e cheke
T dhees el = varri e shépur
i dusket e ditta, me
Nghu spavet 52 céra ¢ (rimil
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frda 8i che potevasi dormire anehe, senza
umbdita, in quel colle, Come lo videro alz-
tish da ogni banda del seminalo, hiancli ca-
ni latrando corsero verso il giovine. « Ri-
ehiamateli v gridd smoriainvisoladonzella.

Aeliamarono o scostarono lanciando xol-

Jor contro @ oo fecero tripndio o grande
festa ad ambidoe insteme. Fd i straceian—
domi i capelli m” avviava alla casa di mio

pﬂ'ﬂ 0.

In quelio, da foori si allungarono per le
] . mugiche festive; o alteri aflo stre-
o delle spade apparvers e fociro piena la
| i giovani signori forestier], Accesa lo
Bu Garenting si gitld avanti o bacid la
‘mano 4 Vanieri, inchinando la ehioma in-
tessuta di perle. Ma gia scosso dal sonno a
mexzanolle, a vedere la parfe orrenda del-
la terra &wﬂu ov' & la sepollora ¢ che sla
toperia da fronzull alberi ¢ dal giorno, voem
non fu mai sgomento , conm smarrisst il
¥ollo al cavaliero nel conoscer sua donna.
Htth;-lz;lu rialzandosi ¢ miratolo cadde sul
morbido seggio, con picgata su la spallicra
Intsta dalle trecce fluent. ;

Pari. IF. G"

N
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Lieriian gndgur; 2 u ngend e, paar,
Han te fromne i butl me erjoet
Para—crighies , edlhartur
Lhesh—shpiexur,

Per. Papo ! rridi |
E eb dira leegh geras
Uhiri; ¢ lbulhe shigara
MIaan gnérus ehy ghituy bréshuri
Rrijin e i fissin affer,

es Tu gmighim Camundien

Ahughitndhi ebii zholl shocchen
M« UCalforme mije,

Viri. £
Cheta v Giaturiar v s
L vitur e prindvel bm,
M'i fa tu yudéeqy,

Per, 30,
Chime bes: po si edhie Paiches
Te yrodzhat e Graiis
Keen pendut o sai.

At
Yasha deeal daftit
Zhalhiis, e (a me sempij -
a Seshl ghisu: ehuld bulhorg
E Andpualhit ¢ D
Paa b giaj din ca ardh
Tv raar pi-goerdi o Iipissi »,
Gov ghoogn o poaime i picxi
Lheshl me ersghrin o aart
E s jo e Wnemdd 54 bytiie



Rei. Ahiméd! acoorrete!

E dalla porta una folla di donne enlrd ; ¢

i fiorelll diritti attorno a uno di loro -
eul ahballs la grandine, slavano e le paria-
yano vicimo.

Rei. Accid chi io sentissi comwe sia la vil-
toria alirui , ha questo Signore gravato su
fa compagna pin di me vicina.

Fa. O Reina, il volar di costed dal focolare -
de'miei genitori me li apounzia defunti.

Re, ¥o: ame 'l eredi. Ma eome quelle di
Psiche nella pitiore di Grecia {g), sono stals
anche le sue ali.

in mezo o tulle che tacquero la
donna riscossa snstern : Non ¢ nalla: o que-
® 8l eavalieri di Nopoli , felici, videro un
« forestiera non si sa donde , caduta su la
U plarza, senza aleuno ) ¢ le compassiona-
Erono »! Una veneranda matropa le av-
¥inse la clioma col pettine d'oro e gliels li-
8CH) eon le palme , stando cla cosi man-
Suelalta sollo Uinfortunio, coi tulli fweevan
con e parole di alloplanare. Fd esso s ce-
lia poco a pocs i Fopdo a'cisori. Solo una
clocea di neri capelli che a lei rimase tuls
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Nen to chiken el 2 fenat
B=in v finturdin. E ajo

Shighej pach ¢ pach stomaruvel,

54 gny fitilh i shteccut zhii
Edba i raar mbann siin
Copilhes volii diil

Si tv Ihnzeomit e calamévet
Muiizh e shiot cs anni gheoi,

i |

Chrna u dii vo perndiésha
Me tv Venetinnen hippi
N anii stivoo-irsm
Gnizhe, e t velime,

Mbes ree chie gn'ree e dii
To birdhia shtubin poshi
Te déiti, o vellme
Udhissej anla, e paar
Drei ci aniit ¢ guaja.

Fabvighomiit ju spavtin gki
Tech bessaj: e e truut
T sielha, si déitl poshi |
U rrodh, t+ ai nziir vashen
Cid camare (ii] ndv shisht,

5 goerdi eu t2 vodéenp
Ngers=m cd geroppa, i baardl
LI calaar te vasha ¢ Filhi:
a1 MO e me o Messa
Maal e Vmidra mos gny gheer
Su m’ Boshie j}-p T,
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tavin eadente vicino dell’ occhio su la ceres ~
a, era, come il goeciolare delle piante
¢ memoria della procella che dianz passd.

Vil

Al alba del noovo giorno , la reina in
compagnia della Veneziana monld un bri-
gapting dauree vele; in fretta, ed esse due
sile. All'ombra che una o due nubi eandi-
de gittavano gin sul mare, sola inviavasi la
feluca veduta lontano al navile straniero.

Allorehis fu portala la nuova a Vanieri,

i nascondimenti in cui fidava gli sparirono
davante: o co’ pensieri aggirali comea le ac-
que snggelie, dizcese a cacciar la donna foo-
M dalla sun eamera in su la tolda comune,
. Bianco in vollo com’ gomo che alzi un
marto dalla fossa , seese alla giovane e le
s Lnmi nel lempo che pin Li sono sla-

to colpevale @ mi Cho rapito I amore , nown
Tl mi dicevi tu wo, oggi pure con la bon-
b i prima ti eingl la zoosa d'argento, metli

ki

.
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=olb e ghiie @ motlit paar

Yo brezhin & roghontom

Viur chézhen o lampdrms

E nifl siper me biullinart

Dill, & pritt mbo senii

Lhiygnen e Anapulhit w.

Me céram [0 bpardh chek

I Ihidhi margaritiee

Anach te or-t ¢ bhorme

I ngchialli galhtaan por erighesk.

Ajo ketl shiardhej ¢ neakej ;

Goeer cv socche-trocnlme

U mgkitt mee gkirin f0 wirtur

Si i Gielej dizza gheer

Nged b dilur e mos jo ddren

Nt po b nddne]

Dii suvilha shocehe, F mosse

Alte chentdnn' clontonne]

Calzndra m'e passur fanlly

G kiela sipur: e Oicch

| duchej zhollit e vishen

Stolbisnej. Ajo o dulliir

I/ nghitt soeche-troculme

K zholli me allraii

T laftirme n ndd ¢ aneeoss

At geoalh Kieli.

a Uh wsla! e ma gnerii

a B4t ngedlbessan dii nusse =,
Baalt § didrsupe] , culjil

I véjin ¢ i prirshin.
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la chesa folgoranle, o ora sitl tavolalo una

liari vieni o attendi ospitale laSignors
di Napoli ». Con volto bigneole avvinge alle
mivee braccia le armille tempestate di perle, .
le fe'seenders gio per gli omeri I surec na-
glro delln chesa; ¢ una slatna del lempo pri-
mio, assai Lacita, gli sembrava; sino a che ro-
morosa delli socchi sali con animo seliello
asereno come lesi allimpidava alenna vol-
ta , dal gapere che non pur iy mano stese
mai a non pit che o separare due onde
compagne. E sempre foor la stanza eanta-
ya, canlava la ealapdra, come avilta
parola dal cielo superno: e la voee come un *
pugnale veniva al giovine che abbigliava la
pira donng, Costed lieta salh da’romoross soc
chi; o'l Signore con ispavenio palpilanie
corse & soflogd quella voee del cielo: o Oh |
o i, spental o pid aleuno nOD i ACCRSEr
# dli avere doe mogli » |

La fronfe gli si bagonava di sudor: v pen-
Aheri andavapgh langi, e viloroavano.
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Ish sip+r gares @ mo boor
F ragar shrorbella, e veer,
E lh=ngeu i caffind ndor duar
Sheoin by zholtravel e pics
Chiin edis® © vaphtit ;
Stach te skiollal e largiara
Cia dhbo. Velt i cumbdssur
Diallimi Ihipisiaar n ngkitl
Tech shissin e ndo gn’aan
U alh, gn' i churshiee, | moccam ,
I lheer nd' Izpaniit. Gow cragh
Chish lh=n ojit chck
Pror besson, @ Gries=3
Muscumsnlyvel ¢ ja ¢ preen
Chish ngers=n bucchen, Praa
1 porjeerr ndo Thefleriit
i L Yepeliis, me ta
Itrii mddit purjeerr ghres
Cu gno gerua Ui lhaan chmishen.
1 Ihddh=t u alh e siit
Lhi pd larghesiit e ujit
P ghs U embeldl, 86 Ul shkitloe)
i attd oo shiltushin.
o kiétshi mbi microsiin
E cillhiri ¢» u mbiach.
I fin diklhi: Do to vign
Ta Umare pustai? —Jo :
Preghem dizza e pra cuculies
| cumbist arrazgn ». E [rima
I thipsi ¢ ving ddeon
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Sopra era festa in ognl lato : E vino , e
sarbelli di peve ¢ zocchero , &'l sugo del
el passavan per le mani de' Signord ; e
parte ne aveano anche i poverd, a loro com-
pagni nelle procelle remote dalla terrn fer-
ma. Solo, appoggiato a un pieloso ragazzo,
ascese la ove vendevano, o si sedié a un
lale, un cristiano, vecchio, pato in Ispagna,
Pugnando per la fede aveva lasclalo un
beaccio pell'onda erudele, ¢ aveva mangia- -
10 il pane alla mensa de’Musulmani che glie-
lo recisero. Poi reso alla liberth do'Venezia-
i sla or con lore, ma volio eod desiderio
alla terra nativa ove una donna glhi lavereh-
be la camicia. Staneco si assise & abbandond
H guardo alla larghezea delle acque senza
Biilla di doles, per diviarsi da quelle cose
ee si vendevano: ma sorrise su la debo—
lezzn d'un cavaliere, che invecchio, Disse-
Eﬂ‘l ragazeo : Vuoi ch' io venga a prender—
i dopo? — No |, riposerd un poco; @ poi
_ nidomi alla feruls , arriverd ». E
il flato gli venne meno; e pose la mano
Sl cuore col guando smarrito nella folla
vno ghi disse: Col ealdo sugo del eaf-
ﬁﬁ:“ﬂ cl'esso 0l palpito G si calmi, 11 vee-
thio guatollo con occhio molle. E Anmaria
“Che stavn , avanle ¢ avea veduls non aver
8gli niente di oro , appressandosi | ozl
Bellampia palma una borss e s proferse ;
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¥Mhi gkiin stvoo=hirerr

Alled ed goo i 0a: Me lhangeh
T callitn tu papsied

(Samse laviarin ». Placen

E vridti me sii 0 gndmuar,

E zhisgna eu parasbénne;

E chish paar se gkis dri

Sa ehish fire, u rrodh ¢ dbres
Madhe i vua vorgiil : Clostéd
Jann U Hom, o naneh dige
Al ¢ usht prortei deit
Lhugndhe i Ddisses, o plach...

E vattur pustai ndv gn'aan
Vriti e m fleel, so ai voehelarvet
I dha b drit eh= palti,

E arroun perondesha aghier
Me mb'aan Venetinnen : ajor
I shparviéshunej slolliit
E mbionnc) me ree kielin.

E u paan e n malbAin,

Barch-frilury, & viéshinr
Ldghiio podlee—dir
Clrshett—dri, fake<moaol
'orsa rhefhmt G keliam
shirdbor, o 1o kit
{rnddhidire , nodtesh
E Abrésha i érrunej,

Mos ish 3¢ i zholli ffaall
CGhigh vellom par peroadeshan
E tu wrélur. S yroan
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i skaning felivi: ¢ vi s'ignora quella el'e i
i dal mare palestra della Fede , o veechio.

S andata alla proa, stetie sercna, Veggen-
'ﬁ'ngﬂdm'n a°tuthi i marinari, dell'oro ri-

!Hur‘lnrrivhlar-m na com fa Venezia-
llﬂ:mm il vento che riempiva il ciel
i aut [nmupigihnntrimhwnﬂﬂli:’

Sk videro e misuraronsi seambievolmente.
: ",1" wlo con loro Anmaria gonfia un po°
dalla gravidanza , veslila di zoga
]ﬁﬂh}ﬂum IegnnnmamlcrrﬂJ,uh-l.n
kv lmf:lisjl:n:-ul.l! poco dalla tristegza asso-
E.lp{lﬂmmnﬂ favellare o nobilmen-

sagzin le oscurayva ambedie o 52 non era
il Signor swo aves parlari ¢ riguandi so-
¥ per la reina, La figlia di Foscari fissavala

e una pillara da regioni felici , o pon =
l'-"l!l‘-‘.l saiin g alle sue parole dova II]'J-'L'-I.l‘l-'l'l'liI
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Po o roane] e mgel Gghe)
I billa e Foscaril

T flhit § mirr viésh.

23 toe késhur perondesha :

Per, Paar se 10 ndighems
T m' mlérm lrics-n
Me & Arbéshen gadhiire
;s b dinve na mazhkiepsi.

Eii e riali e ngkith it
Vaniérit miv) prosopii
Mb* & pianepsur, E i nger=ili
Mbiattn ¢ 1 yun min ghaner
Te dimst s¢ yda jo e Inidhi,

E purdicea so affure]
Trupil a vrditur mbi bugiin
E véres, ba=n 1 calirshin.

Per, O copilhe, ms uw s0s5
Ovixi si mbe L sossurt
Goe ditty e Shisn Moris,

5 eleashili pi zhaal

Llvstirit e ran me Komen

Ju shstin cuur dédling,

(x largn & mbdili

Gorovet , lhordn; par Pardlior
Zhalit eher postai porghlacen.

Vasha reij me melanii
Se as pieti cija geroaja
E Arbrésh: e ree 8'1 v=i.
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fanio che la reina sorridendo :

Jei. Primn che ci separiamo, ONOTEFE=
e la mia mensa assieme con la Albanese ,
¢he cosl leggiadrac haincantate fulle e due.

" Diceva e guards e lascid aliaccali gli oc-
ehi all'agpetto di Vanieri, miti flagranti: ne
li ritrasse poi tosto, che ineor a lni fu ay-

wiso ol ella ora fatta suddita della sud !n_rlw,-

E poichési appressava la procella su Pesla
polyeros, discesero rilornando

i, O giovane , sentomi illangnidire il
brio quale (inisce una festn della Yergine ,
ﬁﬂi[ﬂ!rﬁiﬂﬂ senza sponda finirono al La-

ehe eadde con Roma quando lascio il
mare e il tenne lontano dalie citla, per
!?.::{l&reai lido , bagpato poi dal 3u0 san-—

La Yeneziana slava con In pena del non
aver domandato, a chi fosse sposa la doona
Albapese : & non la udiva.
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Vil
Stodhisse) zhdgna Anmarie -

Vei anach margaritare
Si L bashme ageuridhe,
Ve zhghen (v pixur ari:
Chato, ¢ Doi, ndv mart o chekia,
Lheen L mbiédhush ; ¢ Ciin zholl
Stissi Kish mbi zhalin b=p.
S cd ai zun goy gnerii
Cam' Oa: Se veel o mia
o Cuur tv shighia dheen o gk
« My Giglwshin si farerkiss »,
Nd= kioft, tech ai (oo eliek
As dii velthess fnme
Folhi in zhott: andai u daa
Kish 12 i stissiet,
Martirfi e bessus imme.
Po u & ghéllimonnem velmidje,
84ty shottit iny ol anpg
Cam b vetbomey gl
M u bhaen mb aulaar: o anA
Esht ni fatti i tu dive,

IX

U ngerissur hiptin cupij.
dhuvet el “i:'lgl:[ sII::}]u
Mg mushea o fisturme
Ty ngeareiar me zigardfhe
Fietta vidbi tundu eregt
Degea dhafnde te dora
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Vil

S abblgliava pel festino Ia nobile Anma-
rin melbavasi uma collana di perle grosse co-
me agreste mature; metlevasi la zoga inles-
sula di fili d'oro: Queste, e diceva, se mi
yorra la disaventura, raccogli ta o Ellena;
© al nostro Dio ediflica una chiesa salla
di Cattaro. Perché da lui seppelo,
il quale mi disse: « Che le mie gra-
& zie, quando avred vedolo la lerra siranie-
& ra, sarehbon appassile come cose i nes—
® Bup prezzo o, Se cosl sara in colui (che
#l male non volea di min pergonn in veri=-
ti) ha parlato Iddio: percid io voglio che s
@ldifichi una chiesa, leslimonia della mia
fede. Non perd a me duolo Ji “me stessa ,
-ilﬂ:ll-n del Signor mio, coil orm Lo sodo mio
{oy, Lule divenutomi anzi I'allare; ap-

presso che, un 20lo ¢ il falo di anmendue ».

IX

A sera glinvilali scesero ne "palischermi:
Per lo vie bagnate da goeee di pioggia ,
Alivali in carri tratti da mule volanti, cinti

le lempia di fronde d'almo ¢ carieli di na—
Strl i Lozzaroni venivano con paline nella
mang , dalla madopna $ell’ Arco , ¢ canlan-
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Lazzaral tv munzelhist
Vijin Shen Muriis Malhit,
Tue cliontuar smiurrat

5" Emoshit Gavma—mivadhaa.
Ghidle & tire nd’ alto vudh
Wi atto difrm @ fintoriim.
Puyii @ nged-dittvshme
Gnﬁuﬂ gkicer o chish yee
Cit prolesset bulhria
Giarepsej vuldzlmris

E ghras (0 moccume.

Cuur frogiéa & brdshuril
Chorsitti pur mbii kélhbket :
E Ihaan jashtin nen reet.
Purpoki ¢ muar pur dbrie
Zhoiznn Anmarlen. U jam
E ardhinr te messi ghitlus
E comy garee le ghisimat
E kielit e tech shitrashi
Sldut, nina e 1o sheaamit.

Se cla gonovaart e ghifve
Na ngereen po v happumi shégehen
E ghires chy chemmi,

An. Cltn
Pra si shpivel kielmore
Bumbulimal shedgnan afler
E s lhem to chibie.

E lironmit
U lha, @ dha véshin o buccur
Bullueeshie, zilha mb’ organ



— 27 —

jsogni miracolosi delle loro credule ma- ©
& La loro vila ora in ITI:IEIIEI ¥id , in e
i, e in quel volare di cocehi: ' aura a

| gom usi ciascun giorno, 8 apriva larga-

g facea bello quanto yvedeyasi all'in-

Aforno. D' palagi il [I"I:llltl"tl:u,gﬂ-ﬂ,ﬁ'ﬂ'.ﬂ;uquu]__
fa fralellanza di antica etk

Ounndo I impeto della granﬂlr'll} crepi-
H improviso sopra le volriere @ & tulli,
Inzeinrono il di fuori sollo lo nabi.
Reina mosza all'incontro prese Anmaria
mano : lo gono, disse, venula al mezzo
mia vita ¢ ho dilette al tuono de’cieli
¢ al fragore delle piogge, una imagine delle -

code fuggevoli e tramsitorie : perche lik ove
o il mondo passa, ci eccitanoadaprire L

melograna dell'ora che possedinmo.

m“'liﬂulnl.inﬂllrm come sollo le magiond ele-
Ey 1 Lo vicino & non vi lassa—
miﬂ' passan

| E sul trono sl pose , e diede il leggiadeo
orecchio a una giovane palrizin, lx qeule
HFart. IT. v

ﬂ.



— 218 —

Shtuara, gkisht me unazha
Trintulnej mbi Wliet ashti.

E sheonne] noeers malhet,

E chon' tu dislingr ¢ goi

Ta | ngeudhirtur cd ghra ,

E chontonnej hamurmadhe
E i Goi. Natt 8" i ké dhs=n
Cuur gkifls 1o Gein, e+ ajo

Te i riij shulboar hindrit ,
Po ni e dritt=n t Oeel

Iona e fieel; o pkif
Zhalleshin atlornu. Ajd
Prosopiis tu perupdésins

E drittur bessie, arruvil,

Si duchej, o vollandimit ,

E tioi; e ghigglnej alls

o U kéva i faltur, e i

o Gkimsa & miir eho patta ». E siil
I gavmibrshin si sheilie

Cx shurdd triim ¢ thayossur;
E lhoum gkisht § trintuljin
MHhii foliet ashti. O par e

Ch goeriu go dif v ngerzghej!
Me mbliar armoniin o Ihuum
Me alt madheshitiin ¢ jettes
Tv ndaar te molle | mattur
Akv maltes sa dilles,

E affur vethees zholtil

Ju praitur te dieli

Rriétur ph-tindurie
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rilta innanzi I'organo feeva sonare le dila
arnate di anello sopra | tasti di o2s0. E con
g mente aceesa valicava | monti, € vi ri-
rovava il suo fdanzato esule dalla citti :
® pima scioglieva il cantoe gli parla-
wa. Una notte, in eul, quando stessero dor-
mendo ella sarebbe a lni veduta tutta al
ehiarore della cerna , erale slata negata:
ma ora il canlo sercod chiarivale 1" ani-
ma interna ; e latti d’ atiorno attemdevanle
papiti. A Iui pensoso de’ pemici , ella gin-
gneva alluminata d'ona fiducia per la pre=
gepza della regina; @ in mezeo alle proprie
note, come wdisse Il che e dicesse o lo
& sono staio [wtato @ tu la parte buona chio
% m'ebbi=! e gli occhileirradiavano divina-
mente , come a santa che guari il suo S—
ferito a morte. E le dita adorne di
{acevano risonare i tasti di osso. O

perchi: dall’ nomo non sapes disciorsi ver-

80 un’ allezza superna? ad empiersi delin
maesty del mondo divisa a due melri eler-
ol eguali la notie o'l gioreo, o posata pii
SOpra pii vicino all’Essere, il sule rolan—
te sull’immobile quelo ; e da cui lontano
i venfi ¢ i flutti marini rapiscon seco i for
€ la spume che e a loro sluggon per via, ca-
ove 1i mantiene il vivo Bana (). La

in esterns arrocaly da'luon riptrananti

Pr enlro le nnbi , o disvelata yvastamenle

F
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Ca lanrgh ajura o suvitlha
Brozhdgnen sheima e thille
Uilhes e i bidren, i mbaagn
E Bana. Shiua i shtrogur

Mosse cd draguniral
Bumbuldre ndur reel, o ghicer
Shulbrar ¢l sheheplina,
Lhogspej jashl vudéchien.

Me drittugdrien b hapt ,
Lheshi ed opta @ it
Lurossar mb" Aoy prolassil
Jurvnting veltam dérgkej,
Nmlzn poéres chy ajrjarajin
lomed , e 1 Bljin veshivel:

E i érdh perondésha ¢ vellum.

Per., Ngerin Goranliin: =shit
Gkida nd= gn'dieit 10 meadh,
Yente venle (v geramissur ,

E shtiel U'e mbiign: po ajo
Ngeraghet e sheonw ndur shéshe
(e | caam yee.

Ji, Gagnin
Lhottil tal mds § chishia Theer
Ghélm e remld 1o shaghiia,
Barri § veen pedo Thaft me shira,
M Tn'Erl:uJIi ke [hiemri
Me vool & by paylbave,

I el yee by I]ﬂi.’-{i:'lltt. Vasha
Attijo 1 fott: My ruaj
o E vellvm friju mdvr chiago
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da'tampi, disfaceva fuori gliavanzi de'morti.

1 b finestea aperta, madida Je chioms
amida procella Garenlina, a una ca—
| :Z.T remola del caslello, slrng.mﬂﬁal sala
gollo al pensiero ol ventolavano i suomi
-.‘ y eolpivano gli orecchi. Ed ecco avanti

i ei la reina solinga.

s, Sollevati, o Garentina. La viln @ in
b pm oeano; a Tuogo a luogo esso I'al=
'"‘ m-#ﬂrl!rl per somumcrgeri, ma quella -
o esce in planure varcabili e gra-

Eaﬁ-ﬂﬂnlﬂmumﬁmﬂululm-
,i" iio padre, vorrei nascondere il dolor

- e El:l-l’-:ﬂ:lu:’l.u Al pomo messo in guerri
on le piogge, con le belve, co'liami @ eon
ire de'potenti, & decoroso un prode euo-
. La fanciulla aluidice: « Guardami, e frui-
b ti sobo cotesle mie gragic eomlese da lantie.,
i s¢ clye pitt non abibia suo 'L"-I"l"nll-I.'E'l"-l : I-—
A unico il piaoto. U pobilissima G

4
1
|..
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o Gadhii t» zhilhepsura: »

Su-pit-trimde velt i sossen

To clarit, O zhbgpa Ngiaan

Lhipisgam ! U m= vash

Si aghier ¢o affer m'=mes

Mbi snii stivo=garéme

Dilhie @ ristur ¢ lhéfler,

Nanch jom. Malet @ mii

Mbe¢r copilhuye hulhaar

A patl, G trentalilhe

E vesheor te shpii e 16§)

¥Yenl u dasha , e ndorrina:

Nanni pd atll= e-pik

Mosgnerii. Si sonle neieerr

LA garea ¢ gelughes aan,

T shigh praa 2 barbaryvel

S rrillen e gkici i frilur

Bilht , eu chiin tv Ooghushin

Tu bilht & Garanlinss » !

E zhiigna e lhossar Lrimit,

Chy ako ghiegkvnej to milsm :

Mos elai! CA do me sii

Yrimi ehstu, nged na

Caa o cliiken o Uy miren:

Ti mbaan erigut im ». E jasht

17 slitalun & maarr fOres

E endes: e lrimoniis

Maal & B clnazrierit

I zhoghkiol. E shiu biij.
Pur-didrum gagminl u ngereen
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yanna , mi eompassional To pin non sono
unn vergine come allora el vicine dells
mi " le mendre sopra unn gondaln di [r,rm—
jose yele, usciva contemplota @ libera. Ora i
i affetti si ebibe egli nella vees degli altri
pi cavalieri; ed il lnogo jo prescelsi di
4 casa pur ael u|1|r.nn:airlr1 con la fugacith
:,- snsa. Eid ora senza lod o seness nissuno!
mﬂdn che questa sern son miessa fuo-
1 festa di quﬂll che parfans la mia
pua, vedeo poi woa fighia di harberi ere-
ll: suo pello sazlo di giocondia , § A=
ﬁmrrﬂ.h-lmn dirsi gl di Garentinal..

Non piangere o figlinola di Duaea
o el mare onora i miei swddili,
.{'-J -l- L inn, Come und suora a l.u
il ¢ ein aquesh looghi sola io o’
ﬂilEﬂﬂﬂHHﬂ]t

.:?E:-":'-l'- si divige, o rivenuta nella sala sve-
' giovani "amor della danza, La plog-
i & rl.tuum

’ Fmipr.rumum lee clar

-I '.-.: k
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Me vashal volil=mool
E baav gow rrell, mdy midsg
Me vashot tv ervehta buccur
fiult e duarshit cambista
To witteat ehi dighvjin
E mech ndighej ned gos
E ng=kitshur purmésmes
E Whddhne. Me sist | goidomur
Lkiin je halhor o ¢ baordh,
Te frimn me frimt. Puriéds
Pasikirvel shoclorii
Bin & I o mdirea abri
T kaargh, po Ui réshitsjin
Gkilh ree sealangeire : keen
Ashin dbéot co din e podemi,
Tu tieer ak, Ao po Thaan
T chiogderit, prd eo zhdgnes
Tu enliio | réshior shispin
Mbi mushkit Yanieri
I i missur 4 mbaitursah ,
Ndinst gn’ wodle £ modlieslitine
L b, B o Kaersladin si fiutor
Mushikeshit ju preitar tmil
¥ o baardl ed zhamra ¢ killur
Lind Mo, Chemba ¢ trimil
Trintalme-ngayéries
Pushironne] mdan el
E zdghes e shiafolye
[ elehzna @ viéshvel,

Si slivoo pugije e fritar

||||.l||
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di gnanee come mele fecero un cerchio, a
cui nel mezzo stelterc le dame eleganle—
mente petlinate, « mitemente suffolle con
I mani ne' signori cui affocavano. E con
fuale ablracciata per mezzo si divideva poi
ognunn carolande, lui illanguidiva, pog-
giatogli le poppe morbide sul petto, e col
¥igoy absorto, bisneo, ¢ col respire yerso
Paspirare di lui. Profondate negli speechi
alle pareti altre compagnie rapile da un
venlo remolo , facevano eom’ esse: quasi
8 dissipare dalla lor mente ogni insipida pe-
g cura @ cosl, nel mondo sappiamo es-
Bere slati prima vomind senza fine ove noi
tEniamo tanti pensieri. Qoelle cosh, lascin-
om0 il ballo, sol quando alla reina, arrossi-
Ma nel rimuoverle Yanieri il velo per sopra
Bl omeri e seiorla dal giovanile pudore,

le musiche una via di maesth ripie-
mag e s’ avvid eome farfalla appoggiata con
de mani su gli omeri del giovine, 11 vollo
Ie si speeneva come U ¢ pia era allratia
Belle lievi rote del cuore posseduto : il gra-
Ve scalpito del giovine dalla sonante spada,
Bovriva appena il voluttuoso fragore del
Fplo cb’ empieva i coorl.

Quale una vela gonfata dal zeffiro ella poi

i |.|III
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Ajo u resht prana @ neukiur
Allo e gundar.

Te triesal
Mo Yanler @ Anmarien
MUaan, Edgna v alh o erew.
Me faket to nddra mdles
E ehejamshitit, si m= U ambeil
Drilta e sipurme e kingnet
Tu fxur kélhkesh ja @ bdin,
Dorun o trimit s vdon J
Lha mbi ghiun sképur t hindie
To Elbhdlome : ¢ me gebllim
Fhitt & keshonej si jo mai.

Skiolta u chish papsur: gh=nna
Stulhonne] nds gn'aan; e poshl
Te shishi para pulassit
T diwizhur papd deitivfin

areet vravashele. Ty pamur
Tumbarinneyved clezzijin.

Altio goo vash & gou L
Mirrin o lhain chontiim.

Tri. SA farckd me alla baal
Si deitl gareje.

Va. Trim cuur b beri jolbem,
Si b+ bari alto loor
Atia thdish o atta il L
Lhig s dim peir oa magkil ¢

lTn'. "r’.'a!!iL & baardhy, ¢ ban buch,
Gy eravelhe 2 m°shesh ;

Gl ghtrie u 8@ gaa
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si raccolse , e allrend pudicamente la sua
bedti.

A mensa jnddi sodit con Vanderi ¢ Anmaria
wlatigdivisa le guance alla p a al latte
eome i saavi gliele feeyva i fome delle fas =
ol messe in allo ¢ trasparenti daeristalli. La
mandg del giovine, eome quella d"un fratello,
Imscics essa posarle alle ginocchie velate mol-
emente do lenuissimi lini; e col labbro ri-
i‘-" e favellava, siccome non mai,

La lempesta era calmala, e La luna si mo-
Brava a un lato del cielo: gia al lairgs day-
ARl il polazzo, sccesi di nuovo ariegziava-
80 § fanali in riga : e gente del popolo ivi
zava al suono de’sistri,

Lo garzone e una donzella, di rinconiro
Slnvano ¢ prendenno una canrona.

= (he tu affacci quella fronte , simile -
At-alba o' una festa !

. —Allor e¢he , o gioviee (i feee fua ma-
G . come ti ba flto Blla quelle broceia ,
A capelli e quogli oochi? Sapeva che do- ©
S Essere per-me incanlamenid?

i (} mﬁf fanciulla cha i il pane,
EIMEmiE uno de'lood pani, To non mel man-

PO ad una volta; vuo'serbarmelo da mul-
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GLif ditten dua U'e mhaagn.
Va. Mama imme m'n eandos
S¢ buchen u ksgm W baardh,
Si trimi oo t4 m' viign ,
Dialhi ez £ ritia mby door »,
Po ca malla me & mE4
Nidighej culltima e ghitmit,
K cd ditra e hapl tv véin
Frimej ghttra shunm e fldgh=t
Ci vaan gkil. Mosse Yanierit
Shirall i bultlin passil
Spuryjiresh tu Ihdint si bbra.

X

Me gnu mdril ndu boalt
Tech ania hippej ¢ vetlzm
Anmarieja. Jo Ihinaar
Ci shiratli me ¢ prifl
T'i bem dritt garees chy paa.

An. Ashin, Lheen, muniam shuum,
L4 Keliar U shia highnari?

Lhe, E Lhutirk cn =47

An. "o ai
Im zhoit ...

Lhe, () mos @ rravi
M keen ! Cla orex che lirgu
Vel 0 rrilla mérungchishit,

Se ai mu ben e shaagn! E par cu
S¢ my mbhiddh viadechia
Si att m' #==m , pd-paar gadhiin
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 fino a s0Ta. [
— Lo madre mia mi ha miinacciato ; por-

s io B’ il pane troppo Maneo, come a W
it cl'io m'aspelli, come a pargolo ch'io mi
% in hiraccio .

M dalla notte si distendeva ognor it la

sieontanz del sonno; @ dalle porte aperle
wrezeaspiraya assai fredda.

i anudarsenc, 1ol

T poichs tutl furono 'MML" Vanieri T ivi
reggia alzalo un maolle talamo, ¢ cir-

Wll: di corting bianchissime come BEVE.

.
y %

Dipinta la fronte d’un sospetto leggiero ,
' 5 myomntava solinga sulla pave: & 000
na aceest nella sua stane aspiellayvala =

il:'_fum pume alle gioge ch’ ella vide.

 An. Tardammo, 0 Fllena , par assi; gisc-
i addormendidi , 1 si estinse il Iume.
~ Eile. E il Laling diw' s ?
An. Ma egli ¢ 1 mio Sigonore s

~ Elle. O ol forsse mai stalo] Questa Zio—
eatudia che in be crebli lontana d° ogni pe-
Bea conoscenza, or mi ha fatto egli cho ov

i ti Hl'l-'Eli-'l-E [-E:ri:]jf: porle ndan :JII:I!.'-I'IlH-I:'!IIH.I‘-
iy, con quella moddre minT el anchve di

H-‘ﬂl-ll.l mn'ehld molt ! E or mon avred wiuli-

&
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E shpivet Shebeptive, ashiy
L3 o Liedil teproar, O vos)
Si ehii @5 mos paft jettn |
E i biir dhe attn ) g
Folhe ¢ mo nissi (4 sdiizhia
Nafvran tv shehdihor!

An, Erdha
Ch=stu ndy 9 elutke riee”

Lie. K pira §' o prasmia.
Nds 1 flessan fidlha imme
MWakulhe elita Midels 9 baardl.
I martsiar me att copillie
Bulhiuedsh ¢ el ocly aniil ,
Yash-m o zhollravel um
"I'!l-:fir.rgnﬁrr patli Lhedir].

n. Fsi to jeet?.. Ma ndy clijo wshi,

Cattar vidlir tu chisl lsen
T" e zeinl.. Na dii geroa.

Aarr di ajurash oo dian
T e chopign=n e trantaxur
Siper monn tunday ddeehs
E tire i tramdirtur hatta
Bie e siit ngel’ o cann his,
Ajo me ruehim e varrej
Nia o phidbes, mbi shtratt,
Giimd=s gkiseen | Ciednar, Idudli.
Lh, O mosgs yodik » !,
Ciindime=g

E gkitls, ndvrriami aoor
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a dignith delle case Scheplare macchiata
i vergogna daoun Lating! Oh! siccome non
ba oreechi questo mare, non pur ne avesse
JaTerral. L lu figlia pure kai proferito quel
‘parlare, che avviommi a vedere I'Eucaristia
profanata !
~An. Son venula cosiin un infortunio no-
wello?
- Blle. T primo e 'ultimo. Se la mia parola
olfenderatti, o Signora; perdonalo a questa
“mika chioma incanutita dagli anni, Maritats
e quella giovine patrizia el venne sy le

vl , il Latino si possedd ingannata la fl-
:ﬂhﬂiﬂ de'miei padroni.

dn. Ecome ei pud essere .. Ma sa
.I..,, prima che lasciassimo quel lido, che lo
avesse fatlo conoscere in Cattaro : noi doe,
dug donne !

Noce discussa da due venli bramosi di
Spezzarla che muove appena in alto | rami
& tremandole atlorno il terreno cade poi si
e gli oechi pop vi prstan fede, Anmaria
£00 un gemito in cui si soppelliva la veno-
Bl di zua vita, prombi sul talamo boceone,
Seaturendole sangue dalle narici.

Elte. Oh ! non sia mort s 1. ..

o, Gl alfanni della vita 0, cambiando cilta,
- Waridan nel paese ove nacquero, o si di-
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. Nild Gaghen dlitot en leen
Ndo Nefliren me reoniin

LA molli @ purtorirtiar,

Po ghilmi vuddehies

Me boor o me molt [ miir,
Mosse i rs=nd s3 ghil gareet.

XI

E ndd ! te ajo kish ghéllumi
S Girrd piacea gnerii
T guaj, por si i pufne
Déran o bugehalt, Ajo
E pd iruniiar & baardly
I taxvnej ndy shemret,
E toe vallur cunlurstonne)
5i mbrenla deil to trabal,
Te e dimin o palaviiz.
o (i atto piilh! prana roeoi ,
« Cu suvalba ngely arrinej |
L u dbempur happi siil
E | lisi 1v gnoom [hindril.
raraxia firaxunej.
U Calaar to dronni e elinej
Fréi ditten eho happi placea,
L. U cheshilta imme Diilly
Por tf cu (o cheash shomdéit.
An. O mamy mosse ¢ miie
Ol nlighuam ; se me e vigclivlh
4 pon dilinesn w nehy kéva.
Pustii U porpira ghifhve
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g eom " animo rinnovalo dal tempao:
| dinhm delia morte , sin in tempo di
i, 5ia a un di sereno, SEMpre o grave 5
ancia tutle lo gioje.

|' -|1-
Frl
I.-‘I

Xl

1 in quella ehiesa &'alfanno la vec-
i l:lrunu'.'l di estraned ; nka haclava a
- =_, 2 miano ricen di beni; @ in cor soo
i | Vede In mon allividita e bianca totta, sl
if"' . ,"' a. E, scorrendo le ore, eolei si
}= internamente, come eniro torhido
, el coscienza dell'ingiuria. « O que-
,5; ori ombrosi!s indi ospind « ove non
arrivava il sopito de’ flolti! » K si svolse

ndo: apri gli ecehi efisolli tenerd alla

r I'.-
=

‘EE alba s intrometteva omai nella slanza.
¢ pel peguio, o pi'mgnnn, in verso al
o ehie L veeehin 1 TS
« Ho preso um eonsiglio , o mia figha
ﬁ"lﬂ ; tosto che ti sani.

=¢"i- 0 mia madre sempre boona, #imi
1 el mai pin FII-I:I:-I:II:i chie ora soilo il

nom somao i siata. Do i Ll

¥anti o' mici compatrioli 'hll:li[ﬂnu?: oia il
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Vit jo gkiaceun im, ge
Bulhaarsh ("aan te ned ditty
Shprishet si ui lifineorash
Edhe i dizzh ts ardhyr -

Po vari perpara okifive
Ndérun eh+ gni zhirnie | mnoar
Grne i microssem para aesai,
E altie jaan Iskandri

E Gulemi o Stresi, [hifTos
Lhottra: yeen o 8 snmayed
Tech 1 i palaviaan e ndog
AL b mbvadhégnve & lheer,
Pari e zhéignat & b gisajved
E ruagn=n, e pioll foor

Xeen sl unaszh 1 finme

da e Iheem 0 billived !

O pur ex chii déit, i ghioer?
S duehej paturd zhaal

E vo zhiilhia nd+ eatimd

Te m'ghéghkej, Atlié Viadhini
Anni i shuriar lhavdamvel
(i ed palavia imme

Mirr (u e shogh si it ) govs gkeel
To gehiatl, &4 v JIECHTIN |

Te ghiacen i save affpr
Dhiintin cetten 'ag bullyire,
T'1 sossef... jo mé e Ihaar
Palavii e gkirit im

Cha eam Kilign stonedna !,
Po fbra e camundies
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~mio sangue, perche ora il sangue de'nostn
buogliari ¢ versato come sequa di finme pur
WI avvenlicel, ma poni innanzi a tuiti
¥ ré eui lolse alla Aedia de'dochi un no=
mo gid vile agli ocehi di led. E aquivi sta
Iskander @ Gulemi ¢ Siresio principi nelle
ballaglie : e alle madri loro a exi essi nae—
quero s grandi cavalieri hanno in me mae-
chialo |'onore : inlanlo che e matrone de=
ﬂl slramieri , da per lutlo esse eustodi-
Boono intatio ¢ piene di faslo laseciano alle
loro fighivole il decoro, quale anello fatata!, =
m:_l perché non & men vasto questo mare!
el il mio grido di angoscia fosse ndilo
s mia cilth. Ivi ¢ Viadeni ora sanato dal-
ferite, e’ quale prenderebbe dal mio dis-
oo (io il vedo come il di) una vita si lun-
A da fnire pel sangoe di quanti vicini fie—
CEre onta alla nobile nostra schialla, da -
eo A DD gil con lavacri la vergogna
del mio seno, ln quale mi devo portare nel-
Pelernita !.. madafinire Ia foura di vittoria e
I ansie sue pel sangue de’ vili malvaggi!
Ol s oo giorno | compatriolti miel spe-
EnEranno il riso all'estranio ingiurioso, ferd
come il vento che lor soffia le querce, e ve-
Hando pur nelle nolli con | oechio semia-
la Lana. Perché ['onore sta al line
Seillopera e gli aspetial.. To sola a’micl fra-
Lol ¢ af padre, poichdé son morti, bo mac-

.
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Mbi ehukiit. Oghe gny ditt
Catumlaart aan v [rem
Siajuri ew i friin lhisvet,
E shunagnzn geazhin ¢ miaj.
fvagkinar alta edhe pattes
Me siin e fan=m > ghennes :
Se mdéra § ghengen, E vollem
U b mii volézhurve
E prindil, si raan, i hora
Gavniin. E chi-jo ghila
Cz & m'partoriret Wagles » !
E eried te gkiri placehes
Colliirtur gno eraa lholt
Sumbula sumbula fakes cuke
1 idbej e ldi noersn
Lhee v finturnej. Po gneer
Ca shiurpian ¢ ajo e baardl
L allo ree u shitun
M gt tramaxii posht
E me tu késhiem bizhon e vishenr:
An. U bija pldy Hiwwm, pd vapvm
o Catundaart proil...
Lhe. U biir?
An. 0 jo!u nageh v laval
E eira
M: i shardbej nd® afraii.
Po mbl gkiin en ph die
Niis ampndi disalbii laftirnei
Lhidiynej dueart: ¢ zlemra | shipighe],
Si Cielmiis cuntreell siu,



— 207 —

chiato Y'onore ! E questa fu mia vita , la
5 Im:n mi sard rinnovata in mezzo alle
. ll

- E, il capo appoggiato sul seno alla mu-
. MIrice, una fontana di lagrime le Muiva agor-
ghi per la faccia bianca; e lasciava ln mente

# plu alleggerita si levasse in allo su la
Terra. Ma fino a che cessarono... ¢ hianea

da quelle nubi gittesst con un pavore tre-
Pido in basso , e con sorridente il labbro

&

i

An. Cadeva io gia nel fiome , senza il
Porio che mi fecero in basso i copeittadin!
And, Mo lassa ! o figlial.,
An. Oh! no , io non impazzii!
E'l yollo imbiancavasele dallo spavento.
1 poi le bracela posh in croee sul grem—
bo , ove un infante ignaro di tutto @ inve-
lee réspirava in grande pace; el coore
ma poco le s attulava, come Pocchio

vasele pef clolo lim di rincontro, -
Farl, IT. o e

&
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Xn

Se n chish dithur edhe rrittar:
I pas ga i parastien
Di bullspar Uasrdh eh prdassi.

E te lhipi ajo i pritti
Me tw foolh noree: To piejit
E o ju fihin vozhetaart
¢ nench =sht zhotli anived ;
E ndur nee v vellme
Granl gnerin n=nch i buflonnen »,
(xnéri i guaj me sid W lirlur
Si ghiarper , redghal, i veerdh :

— Kl na per t2 varessur
Copille sv dbim: po chstu
Pervndésha na durgedl
Drifla ¢ gerdvel.

An. Pur garea
Nilz mv do, gow lip i madh
Lhego dill Pur mua: ndy pring
Si gnu perumdish durgedn
E lhefier w lhéva, e chedo
Jann anii te Ihéflerish.
E ni u 508, ndy vetheen
Dhee me door-hapt,

—_ Gares
& can m'e to verburiar te héllimi ,
Jo chshiil chukii, Me (ij
Eomse do v fias, E fdra
Largu gores alle, ¢ guaj
Anivel, ndv pervndiit,
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Xil
Era fatto il giorno e anche crescinto. E
dopo poco le stetlero avanli doe palriz ve-
nuti dalla reguin,
E nel suo lutto ella aspettolli con parole
« Convendavi chiedere , @ | marinai vi
l'i'l"ﬂﬂlﬂl.'l detlo che'l mio Signore non &
sul pavile. E fra noi le donpe pon 8 mo—
strano sole ad uom straniero . L' uno dei
doe mezsaggieri , con |’ oechio asciutto pin
che serpe, gialliceio e afliochita la voce:

~ Noi pure non avrem voluto divenir

gravosi a giovine dama's ma gqua ne mandd
reina luce delle donne.

An, Se per feste Ella voolmi , questo di
ha per mu un lutto grande, Se poi a me vi
invia quale reina, § D nacqui 17|l[[lln-l:ll'-‘! e -
bera, Ed ora se Iﬁ.ﬂ.!&l:!.i.ma meedesinn con

I-luhrg:,pﬁpam

~— La regina non ha gioje da riflettere
Bl tno dolore; ni po mf-n:a-li eonsiglhiz vuol
eeo parlur forse, E Ualterezea, in tanta lon-
limanza da tus patria e qui sotto al prin-
v ove steaniers pur al navile ora ta
8el, L sarebbe una insepsata copsiglicra.

.
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Vetheen coticunne
Mbrizhut tv porsinnej.
Fakin —
Copilhes u célh e u shardh:
An, Lheen, ghéra e U'lin zhotli
Na geshi ghif ponije:
E andii na merr, si yee
Na pat. Keltu. Chii statt
Lish gou zhell viell prap?
Eiaja U'dnvet Catar. Podam
Ditlien pur muoa. Porsiim
T'i Odash u n=nch eam
Pri c4 e pd MNes goerin
El.:l;l. yeet @ yelheen,

e, O imme zhoogn! o i |
Yudechia e véshur gerda -
Mitra u!

E | ran ndor chamb
Crie-baardh ¢u trashigedi
Ditt tv rénda & ni ¢ mundar,
Clinej ndv microsiit.

An. O ¢ lheer me zh 1 441m
Nidu molt ev taraxjin e
Nitve tu ngchizsin t hiimen
Mos me ghélhmin mbii mia
Ban U vilirem, lin zhott
God ghérst e palaviis
Imme prea. Dran o i didgeur
Bennel vaamp, uanni dichem
Velhees, E pas za sossem
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La faccla si affoct olla giovine, ¢ poi -
toesi in hiancheren disnsata.
A, Ellena, lora di Dio ehie ci aggingno
‘gi hia spoglinte d'ogni rispeito s ¢ percid € ne
rat a 5@ presto, come era degno d nod. 11
~aequeta : questo mio essers cliz era ventl
“ammi addiciro? Narralo 2’ miei in Catlaro.
Bacia per me Delia : consigh da mandarle
‘mon ho, poiché stata io sempre innocenle
yerso tulli, ho perduto lo felicith, @ Tonor

~_EL 0 mia padronal O mia padrona 1,
- Morle vestita di giovine donna | Ohimé |
i

" Ele cadde a'piedi , canula il capo che
. i di molti gravosi giorni, moa oggi
¥inla alfine plangeva nella debolezza sua.

 An. O nata agli stessi onni che mia ma-

in tempo che gli uomini tremavano a

_ alla postra felicity, non fare col do-

lerti sopra me eh'io wy' invilisea. Eeco il

mio Dio ha recise e ore della min vergo-
£na: Legno che brociando & muta in fan- =

i gih o me medesima jo sembro. E dopo

Tweve io sard fuora da tatto e lavata dogli
ool nel min sangue,

LR
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L ghil te ghiacen ¢ Hinar
Flesurivel s.

Ea e rriij:
Mundur zlamra o dinen.
I cd happej mbi deit
Me kelhke tech ajo e ghiver
Lz thaon dieen |, vrinej.
I tribul resplee shin
E shighne] jetlen o gnigur,

P'ri mae foor uoshkitt ¢ vatls.
Pl O hiith! o bl ee—made !

Cu welle ? Zhott, mé § dishur
Tz Thaltan, O ak® ¢ [hee
Si 0 nisse me Ly goaj,
Tech vette, o fipe] Jo ghrs
Cu palhazz b shirdjin teodit
LCour dillsie, & 0 cui ziire
Uidlen déitit! Jo bizha
Tw b késhet te ¢l arresh!
Ma Vidéca 'e pufiign ! Popo !
Yazh nowers e efirmit
Bilha imme, anni e polassit
I veann b vulizhorit
Tamen i pincdstin
Shoechel ¢ § baan by milanja
=i palayossurie ,
Ae deHbiirt & vetljees
Ajo keel faken ¢ haardh
Cu [atti 5 shlie auvalha,
Oy biillh! biith yee—madhe » !
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Disse ¢ stetle aleun poeo ; Voffetlo vin-
~eenddole la mente persiasa. Converse glioc-
rﬂ v yeldriese vl EIFI"h'iII'l'I]' gapra mare ,
guardando in quell’acqua immensa che lava
Perra : allora la pioggia diluviava su lo

.'_;.;!-
:' _tﬂrha & nascondeva il poto mondo.

o Iﬂp:n:l]l-mﬂil.?.li!Elilll'B!l:i‘rE:!lEI!il'F'i'itﬂli.
L O fighia! lglia i st gramle decoro |
g ten vai! Non amanle né sposo b bra-
i @ altendo. Al cosi spadita comes avvia-
i et con oo forestior , ove val rid

; . -.I ]
| = : I'*
"

b Bai detto! Non alla cilth, ove, gquando
wseivi, steadevino pappieti sotho a'luo [passi,
S840 In via che porla per mATe, CORGACES

i questo ultimo tempo! Non dove il

bbro ti si seliinda 8l sorriso in arrivan-

) -"‘I:!:' a ave la Morte la bacerd 1., O me gra=
mal Gasta e fancinlla nell'animoenella per- '
Bona by mia figliuola, ora clie nel palazzo le
Dannag peciso § fratelii le hnnno inveechi—
o A la malre e fallo siraniere hir eompagae

COmWe: & vergine profanata , 0T4 olla vasii
eon sola Jn loporenza del sun animo, bian-

i
- & serenail volto, nel quale il desting nai

- glugnere i suoi fulti. . . O figla! f3lia
i 51 granda decoro .. .
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Yaji passune] Ihart ¢ laargh,
Te purvettmia ¢ shiu,
Vastem e i shardhor voliit |,

Tu gndmie noeer si boor.

Coruzhit e enluzhdeet
Xee georrizie 1 [idglod
Te eatindet laavgh aghicr
Gain me ampnii mursieelly,
Citrna w ealaar ndye udhst,

Pit shésoor 1 Thigelita,
Ginst gnerii kdlnej

MM crie pdu g durris

o vuddeura sholhiar

Me dunrt tv vierva, Kelhkat
Te pulassi zhdgnes madhe
lin mbulitur. E eopilhia
Ghippi shealuve tu ngeashita
T érrula eha altd | Goan,

Cinan e deer tv baardh ; ¢, happur,
Erl) purjishita afa e eripam
E kélhbur uji verroom,

E gkama ¢ ditit
Nen pracenn u purtindar.

An. T'i trighem u t'iin zhotti)

Nad'att ghoor dicli
Shkeer reet bij si gnv shii
Br=mbash moessit ditig
U poncra il ghaal e G
I hapl p-lrpi!illhﬂ purpicllo
Savalhic nop at depp
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i funeren complantn seguiva sopra, 12
dlovane gia allontanata in Juoght desertald
dalla ploggia, @ imbiamecavale 1a fuccta o' un
e come la neye. _
' f mietitori e le spigofatriel allora nel
napsl lontani prendevanc in pace il primo
pasto, sollo V'ombra grala de'peri selvaggi:
=:-'---.r.-.1|:I|_I elin seese -alle !i-'II'J'LEE sopza vemdi-
ford , bagnate daila piove. Un nomo passi=
¥a, portando in nupI: sur wna tavela la sal-
ma d'un morto, scoperta, penzolante le ma-
ab. Ba s, le velricre della reggima erano
‘ehifse. I la giovine vi montd per iscale
:':,'-'- gscure, che i conduttor le inse-

AT
i g

O R
L]

im i na [I'I:I'I'IEI hiancastra di eal-
‘g8, E, aperta, venni foora un’aura salsa ,
Elante dall’ acqua putre @ dal fragore del
mare che gii fremendo seoleva L soglia,
~ An. (io mi raccomandi al nostro Dio!
,,-,.,.‘..ff quel momento il sole squarcinndo le
i, eolpi a guiza d'ona pioggia i raggi .
 all dol mare che lo riflelt trasparentio
Bime al lido, aprendosi a colli acolli di onda
the 5" immisero sotio quella poria, confon-
idovisi nella tenebra.
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Pushi, en shibghe] nd'uisii.
Ajo u mban e andia, dhees
G reod Ui ved roe;
Se Ue gnigh noel'i sossi ghitra.
An. Zhotti tatl v jee ndur kiel
Te ehujd o prismin imme gheer,
Glieghk+m me alla ¢4 ni jaan,
Gha e dashur i ches mas,
o Lha didlhi ehghen o 8 ames
Me oréx pur go< tv laxur;
Adli o ghilommia
« Mos chiij bais u i fa: atlij
Lishttot i adhoshing, ndd-se §° 2ma
Tue késhur e art:nej.
Yell ¢ bashom ed prlassi
Yridja, gi airin mbo erdd
To mbrizh-t enfiin e didllit
« K vell nl ghidlen copilha
Shagh se ashln Nocdsham
Patla: e m' u lhos mbassai
leel e yeot e gnil to gii.
o Ehotli tatt, ashio m'e miartiy "
Nié m" e pall garee & dilles
e ampnii ¢ nallavet
T mira, £2 e chiin passun
Fanoir W dhiatta joite,

i P e ghira 1 cam 1o vettem,
Mua porsi edhve dialfinet

Dushkezh e b ghgk-onm,
Lhipis; ¢ na u duch psr moon.
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 Ella si tenne all' imposta a poner ments
al mondo in cui visse ; giacohd nol conob-
“be, per esservi stati brevi § suni di,

~ An, O mio padre che se’ne'cieli, in que-
gl ultima mia ora odimi assiem con gli al-
Ari che ora stanno , @ a cni volesi forse

-%mu'!
~ w Beioglievasi il pargolo dalla zoqa di sua
madre allegro per una promessa : @ ivi la
Wieinn prese e gli disse: «La fede nontilerrs
iﬂﬂhﬂl madre chetela diede ». E il pargo-

3 & saziarsi di pianto, comechd la madre
o o I incuorasse. o giovine adalta

vadal palazeo e vedea cosi voola la men-

dal pargolo come cra vuoto Uelere a me

- & Ma la giovine vita mia or vedo gia pHs
¥aeum ancora; ¢ i si @ consumata appresso
Wilesider] o ol decoro d'un estraneo.

« 0 Signore, mio padre, cosi I hanno a
e rapita, né se la ebbe I'allegrezza del
-Eliﬂtm. né la pace della nofle hieni in cul
€ra mata, avventurosa nella tua eredits !

% Ma in quest’ora che sola io m' ho , no
mﬁm con la picta che bai pe’parvoli,
£ i plantoline che i ubbidiscono & e
& el mosteati por tutio il tempo ! Dove (o
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Cn jee o dorgedye Gl
I hesime te jetin doen,
S1 diefl ean s drilla ]
E uj+t n=nch na merr » !
E besate v madhe ¢ maarr
Si panidushit prel an e

“Te fundi jettes shieer

U lessluza. E s v plran
Uncionnet higehe ndy air
Pii cumbii ; me velleen

B’ penfa o gehiatl , e sheonmej
Sheonne] atlij déti

Ca & sossane] mdur mithet
N te glemna mas E porsi

U zhacon vo tv ndurruarit
Ree pas rie

Me velheen en= si Kieli
Muosse mbaitur ¢ edhe anni
Gnigh si m= b rii dielin

U4 i vin siper e § shphrne
Nodrly saréme. Eoafler

Ai ' Ish 1 shit, i buecur

1 histem e posht savallat
Musgiaar tech pgerignen; ilet
E cui rriin, st desh, le venli
Me al e pd vetheen
Iwmoon, myd ju b offier:
J o purddreme deibes air
Wiegn ; e 81 gny malh eo zhogkidhet
Jotin w prorsheand : Mos chiij
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sei & hai mandata la parola Adutiosa nel
mondoapparisei  come il Sole al loco on-
de scende la luce | E acqua marina non ci
assorbira’..

E rapila da una fede grande, lasciossi .
came sull ali verso Colui ch'® nel fondo del
mando infinilo. I come la prima volta un’
augella sispicea all’sere senea sostegno, Ella
fsce con sé confidenza lunga alf.maln:ﬂva
passava,passava per quel mare che non fi-
niva alle montagne, ne alla Luna, o pin ol-
tre. E come in vila si ¢ ausata al cambiare
di pensieri appresso pensieri , mantenendo

ur Vesser suo uno @ o stesso,come il cie-

0, Ora cosi mutafa riconosecya  pure  ma
come pin nuovo il sole che le veniva da
sopra @ dispargevale i pensieri piend di & L
.hn- Ed al fianco, Colwi che era, santo, bel-
lissima @ grande (il qualegin acquela le on-
e marine ove stan fredde, ¢ ol quale coma
volle , le stelle stanno fisse ne’ luoghi con
belta ¢ senza interna eonscienza ) Ei le
Bl fece al fianco. E presala per mano oell'(-
Ceano dell‘aria, stetle: e la Terra quale un
monte che si solve, profondossi remola :
. aver limore, To ti ho fatta @ sono al
" tor tuo invece del primo amico ¢ del se-
't_'ﬁ'ﬂﬂﬂ: e Il tempo @ mio o, Ed ella« To eb-
" bi da che era nella terra una fiducia che
* & buono & santos! E gia da'piant del mon-

F "
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« Tree; u tv bera, e par 1v parin

w E b ditin zhemres atte

« Jam; o motti #shi immi ». E ajo:
a Ue palla ¢4 ndu dhee

a Bes se ok’ i miir ] E pashl
dhdgnie i chuntian shéshed,

CAN: 11
Natta ¢ Nolaleoet

— Viighn Adhiin; ndor tolara ,
Rushigndalh e Gshearulh,
M= i madh se sd dachel
Paru nger<ghiet Delhyigni.
Ediy shit i 1 p=lhéiter ,
E cla gkilh pressan! pustai
(2 nge’ u rrodhlin préd vaare
Me zhoon U im. Po al 8" 'unl rronnej
Nen 2 ghin o ! @a Ikeshomundashe
E bila & Ariamitit :

Gappi @ déran o W pracca
Shivara vridti moon., Ndar ree
lhizh shéghushin e dillgn

Si mdw déit garroami dbduat
Persuvilhie stivoao,

K pan ﬁﬂﬂlh s fallil sai
Tech o ghicer jella gadhiare
Xével veljues, e assai




do lontanissimi a lei come a Dea vennero
canti ' insuperala gioja.

CAN: 11
£a noite di NMatale

— Yestiti, Adine : Tra i flanti, i pilferi
¢ i elarini sorge Delvigno pid popoloso che
non pare, da'vichi suoi. Esso é ancora, co-
mechi: pon libero, e aspeila; dopo che non
fulti corsero verso la lomba assieme col Si-
] mio .. Maegli non pobteva veramente

suddito di stranieril.. » Disse la ca-_

& Delia la figlia d'Arianite da capelli bion-
di come seta : Poi apri la porta e ritla su la
soglia guardd il lempo. Eran pubi fra cui
Blelle ﬁul:,ﬂlﬂ'lr'ﬂnu o pol Fiapparivano, come,
m oceann @ oblioso della terra, navi
lute da’'marcsgi. Ne¢ ellabegreva rac-

cia del suo fato in quel mondo vasto tutto
agsorto nelle proprie luci; o con @880, [es—
semulogli ausatn nel seno| si apri ad un lon-
b pensiero. Un figlio di patrizio coi len-
B2 in campagna a simil notte inveroile ua

=
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E cufime u harnia

Nordje t laargh : jo ashiu

Si biir zhotti clus ayimazh
Maal i gnoom mbaan asso patlash
Dimuri, o délh e shigh

Délhet nen ghsmnen 10 biedha,
E ajerin ev coxpordyel

Shiin, e i dichet ghif por moon
Te jetla cu we: po su pirit

Si ampnije pi-zhaal

U ndaa e ghiri. E vaizh=n

T wéshur aghiera

i noree eriatte mdri

Dories gnoom. E me Ihinaar
Yaan, ci Apolhia dritinej
Mb'aar mundish & marmuora
Nged menall, e ci su paa
Edbe Adhina; porsa e diij
Lhivanit e lhialhevet |

Mosse lhesn si el jeil

Lha iin zhott dushkevet.

Eﬁl [IE:MS'.'EJ; vodhi siit.

b me alta v=0, chushellin
% bora & Shen Murii
Lhdgna mesm ?

De.  Jo, bilha :
Eshl mirsame imme moler
UIlFi ﬂ.._Fi-LHI.

Adh.  E vién Delvign
Ajo ndd gov gheer?
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1"1"1"“ amare, alfaccia dalla torre ¢ vede le
paterne biancheggianti sotlo la luna
‘gl vento che spazza le velle de'colli; e sem-
braghl tatlo nel mondo , oV’ ei vive, esers
per Peterniti : Ma da vedere, ella si disciol-
g0 eome da una pace senza confino; od en-
nd, E prese per 1o morbida mano la figlia
~sua allora finita di vestire da prodents an—
Ceella. B portando una faee, la introdusse in
gals ove di mattino il sole s raddoppiaya
el oro nella seta ¢ ne’ marmi ; ed ove la
' non mai vide denlro ancors :
sapevala abbandonata sempre ai fion e

nan, siceome lddio laseid la Terra agli
alberi frondosi che la incoronano.

Il l
II..

E lo splendore e sorprese il guardo.
Adi. E questa con gli orecchini di perle e
I trocee in nastrl come neve, @ Maria Vers
» 0 Signora madre ?
Be, No, fizlia mia. ¥ la compianta mia
sorella piaga della famiglia.

Adi, Vienein Delvigno ella alcuna vollal
Pari, I1. 5




R .

De. Na vodécur
Te dira @ parraisil
I ciommmi ; ¢ me gares
Brimi nid alla vente.
Melhi, Lhigmen
E #hghen ashin (v bueear
Caa se o e parrhisit?
E j=ma me door 1 Thee,
P Gomse e ghicekinr,
Réshilonej sheépe U ghiollr
Ca gny proaszh t» moadhe @ vasha
N’ atts Friij.
Ak, Si ja e foon
Amrin?
Kirigne nd’ aan
Gedsgiashi o neallior ajo
Dhizhnej ¢ as v4i ree.
Adhi, Suame, si ja e loon?
Dy, Assai?
Anmarieja. Pa ea shigh
Chst Adhiin.
Ture railor
Ajo tech u largur drifla
S flantaazh atts hultonnej
Tech 1 dili u allwrna,
E ngersiti siit. Shighe]
E hapts g kish , ¢n para
Autaril madh § velt=m
MEi tries marmuri
Goz zhotl i pushiriar zharzhalic

in ]l
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Pe. Non pitn mai. Defunte ele saremo, nod
trovercmo fla porta del Paradiso: o stare-
pai Liede i qgueTuoghi.

"..j." E la zoga ¢ i merlelti ha tanto belli,
eity ol & in Paradiso? .

La madre con mane leggiora seoslava un
o verde da un quadro graude. La fan-
ulla stava ancora la filta.

;'-_--' Come la chiamano di nome?

"

I allmava le eamlede confilte s i
wli olati del quadeo, e non poneale menle.

:',-' Dimmelo: come Ta dicono?

by, Colei 7 Anmarin, Ma vieni , vedi
..:.-.' - -I'M-!-I-'IH!-

A pueardando 14 ove il lome rimosso mo-
Bleava la prima figura come un fanlasma
8 fece presso ol secondo quadro.

E alzh gli oechi. Yedeasi una chissy con
Aperia la porta o con avanti all’altar gran—

& Bopra una mensa i MATO Sl
Rlacente solo e di blanee lenenolo coperto,

o ¢ pareva, da wani straniere. 1 grandi

- L grandi
S 1 grong

- L g
y |
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T haardh, duarshit iy miaja
Duchej. Chimbst @ mboadhaa

Jo &i b2 vidiscurd , poshit
Diaehoshin monun, Po gno leegh
Passara ¢v jashl kéllhikel
Vaghushin mb'att gheer me pak:
Rrijin si placliey e shocchen

Paz porvarror, vien mboe shpil
E direm i happar dielit

Gott: Varri o mbulii =, Te mun
Anes prapp=m gnd yroaacl
Lhart rrii me L+, s niin

F molli cv m- s fietls

Ish o Shen Morin nidor ree

To birdha pallits te kicla

L iechunej diviol mbii atto doart
Enghollive 1 [heer venli
Finmiir, ashia 12 guaj

Milhevel v lhedn poshl.
Mirjashla gny gerdrii
Nidrishe—yree, po gnii slolhije

=i ¢ chiin motura goorl e lire
Hrti) te slsli para deras.

T shpiéxur clivsheen por nd=n
Shepet, chiin ngea gne ndy door
Veczeh ulii & kiela

E callifiar £ fiettic

Stopednem. Po v gkifh

lin to porlhotime e rda

SE SOra | ran g e me beés
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odi uscivano invero, per poco come di
woan che dorme, alla parte infima della
= ma und stormo di passeri che in
pell” ora si posavano vicin delle vetriers
alle finestre di fuori, stavan con pace inle-
ra, e Li facevan pensare a capuly donoa cho
avendo seppellita la sua coeva , riviene in
gasa & aperta la porla al sole, dice 3 1 se-
polero si ¢ chinse o, Alln facciata di divdro
‘allare ¢ nella parte snperna una Tnmagine
glava col giacente, emblemadun lempo che
pit mon parla, Era la vergine Madre ira
sianche nubi acree a mezzo il cielo, che si
levava dalla Terra su le bracein degli angeli
ali in uochi beati , o forestier agli ardui
monli rimasti in basso. AL di faors, una fur-
W di donne da’ bionchi veli diverse e
Yoi&i Jegoindri, ma simili nel vestito ch’ &
uno alle citti lovo fra g sovelle, stavano al
piang davanti la porta. Sciolle le chiome da
Sollo i veli, lenevano cissCuna in mano un
Bma d'olivo o eolor del ciclo placido eter-
0, Ma lutte erano lagrimose per Videa cho
B patrin & lor caduta; e [Qssavano con pie—
W un Signore , giovin bello e fidente, ritto

& limitare della Chiesa o flato a'doedi dello
lero ; giaccl restava solo bandicra

delly loro Tiberta, la gquale ha perduto il

Eﬂﬂl‘ sug grande che pin non riviene dal-
& mensa ove lo hanno situato.
o
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b i, po me Thipisii
Privshin te gne zhotl i baceor
Shibgara te pracen ¢ i sh=pgeur
Acullived t2 goit: ¢ vell-m
Vaulille & lelteriis
Tire ¢ buar thoon e madh,
Jo ms me u ngersilar
Lk Irbesa Bechy & v,
e, Bilha lmme e guegh cush =2
Al copilly?
Adibi, Cushy e ?
e, Pa riaje
Aethi, Fholti tall,
D, O DLilha imme
F_!_m #sht ai, lwrier ashilg
Tiij ghimsa e 1iij?
A, Ter trivsa
E yuun prana e m' e mbulliian !
. De. Aj jater, ma paar i mundor
Ca falli, Trimi madl ,
| Yaoisiivas: lbis i madl
Lillsi ranr, guerii nsnch Arti
Se vrl] shitoara. Nd'ail shish
U jesh si mw Goin ¢ finme,
Ma e Bega co mabo Ihipn
Fim it ponissonej, clija
MI aam recs &3 mund ndasgn
E clkia gny ehamur,
Ailli. i
N catund, (8" ssht bomwsina | ?

bl |



Conosei, figlia mia, chi ¢ quell'eroe?

B 2 1l ke Bignor padk

'1' -Il'lliﬂ' B
ﬂhlﬂgii,mﬂnﬂf[ E dove & or egli?.
selala cosi Le, per meth sua b,

Ad. I o situarono poi su la mensa ¢ lo
yrirono?
e, Moz queghi @ alin, vinto dal destin
fna i iz Uallissimo fglivolo di Viisa-
g la quercia grande, caduta la quale wom .
on si finse di rimanere in piedi, Ma in
il plano io era, come dicevanmi, ayven-
Murosa, E pure nella folla che onorava la-
Mimando il signor mio , o pia ripiena di
.“ wmlimenti, mi struggeva a un lato neel
il !

SARTETTARCE
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Jaan tv lhoum me aky vasha
Foor-mbudhaa vilézhurish,
Me tu gkifll cto joon. ..

Ire, O afa e zhodlit im
Te chil maal prei v Miren
E calundit | Ajo & fanem
Ahonsina i e diiami.
Ni u mbiofl ndur kiel si ditty
Cu attie bennel e ree,

Ej e drittur panteyije
Me vashen por 1.'1:!I-1-£-E|3:{r
Sheols e ben e paa. T hdram
Goe vl me cozzin b shirdhur
Blrie kvniriar ediys
Campandri t» laargh e mb® aan.
E palt raar dié, se aghier
Kiela ¢ Deel rriij fielsnar
Me ait ev sheonmej vettam,
Te faudha porposh to pa
Yanlilhe & me @ lhavossur
lin dil wshtvrea to kétia
Me ndar visht edhé to eliral
E Crdf== tu maarr e pj
Vuciarii e pd vrétur,
Nd= diepp mbi ta, YViadhini
E ditty-sheartur conti Uraan
Me Subillvmn, anomesss
i Gighe cui o chgeeat
E tandura me tu gkidiht
Parzhighj kiarii e bbres,
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&i featelli ¢ con tutte queste canli-

D, O Valito spiritale del Signor mio a
qesto affelto della Felicita di Delvigno L.
felicit falala in vero, ¢ che sarh com'e no-
ro desio: mo ora sccolta ¢in eielo, come il
uil chr ivi si [o naovo.

. B irradiata di profezia Irasse \a Gmcind- -
la per mano a nuove dipinture. Sorgeva un
monle erboso con le velle imbianchite da
neye, che rimasta era anche sopra un eam- -
panile remoto e da banda, Ed era dovuta
'E b jeri: perche allora il ciedo onikis-
© Eimio era Sereno, com un’ aquila che vi pas-/
‘gava sota. Alle fulde in ginso due schicne
‘gemgza insorme, vinle, ¢ con assai ferili sta-

© ¥ADO meslissini epiene gli oreechi de'com-
‘phanti di Croja gia presa ¢ ora reslata un .
‘maccllo foor deloro sguardi. 1 doci di esse
Nladeni o1 conte Urana da’ bravi gricrmi
Cerano sliti o un seno del monte @ o in mez-
ﬁ_.'l-l'ﬂl'lﬂ fagei o cul nelle cime COMMOSSE
-8l mesceva col verde [a ghacio della peve , -
fermati con la Sibilla della Terra miraviaoo

i uma vasea o aequa.
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Vreitjin fo g coonge k.
Maarr vaizhen mbw door
Zhdigna @ waffvraar, mae 1
Paa: i shésh en shpighej lhoum,
IS Nigilbee mbsi dii anst,
M che m hap gn’ u-jll':l' i gkieer
Ca 1 prrzhlencj t» cuke
Me to birdha e me Uvirdha
E tffshin nan diel v [hee
Si -t Isoddme, P'o @ [oghst
E pi-nditme, & pd-haree
Rrii ajo ecr e dit eaa.
E géshiur ¢ mbranta Hhiimit
G vash mid’ uil mbi gkiin
Vrinej alta mbaalh, me ghisht
Drei, i bufitdar Hwilhet,
K chish shengenr mb'air: Zhilhii
o Mbi tu paart e cliusaj jett
o E sve patllin tu Hinom
a Rril ashitn happur nder gnerszl ,
a I jashbam o Mool , 88 &ra,
a E 1 nissun araadh ; ¢ mosse
a | merr rr-hmpnwl miadit
« Ca ghifd bari ¢ ni # yarrdam.
a Mali ¢ poshl kielit
g A e dbéa bien boort
a Floghel ms ¢ m+ ». K ajo
E pi ndiémo @ lheer ujit
Mi—ree. Sd di bolhaart
Elvaun clessheen ¢ Subilhes dcul
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Delia, alzato su e bracee la Gneialla, vi
8 appressh. E videro con quelli entro Ia
Yasea, stendersi una pianura per cui fuiva
up fivme con fiori alle due sponde; su i .
quali =i aper=e un vento ampio che mesee-
¥a i rossi o’ bianeld ¢ co'gialll, @ cestivano
S0 o un sele leggioro, come in una dan-
. Ma fredda, senza sentimento, senza gio-
E:;lﬁ.t.ﬂ'ﬂ quel vento, di clw parle non so.
lgnnda ¢ dentro al fiome infino al seno ona
ovane volla a cavalieri che stavan da so=
pra, mostrava col ditoifiori e aven nell’aero
Beritto a un lato: o Una Invidia dell” aspet-
# W del mondo e di chi sia ivi folice st
& ¢osi allargata fra gli uomini ed cstranea
-~ ¢ fredda come quel vento, e i rupisee in
o lunga fila, ¢ sempre i sotbrme a'raggl del-
 I'Amaore che feoe tulto cora & come abblio-
& 80, E I'Amore gia pel eiclo, onde su la Ter-
% 1a scendon le pevi, si raffredda pia e pin
% sempre o, E quella giovine era tranguilla
& indifferente, figlinola delle acque, Onde i
avalieri traepdo la spads , metlevano la
lEanosu le trecee delin Sibilla chie alzo quel-
larva si quieta al bene e ol male , eomes
h due fratelli, eredi dell’ elernita, Ed ella
B0 mano sdditava loro il mondo, © lagri—
m0sa gli vechi intelligenti pareya dire : « ]I
oo di ghornd oo w'bo con voi, o 8-

RIS AR WRAR 5
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T'e yrigsin pordicea, so all
%o liard ashin b calime
Me t» Miren e me & Lhigchen
S ko lm modira i
Stopednme. E ajd me dooy

I bulllonnej jetlen sishit

E tu porlhott=m U aressiim
Porsa (i : Valen e dittvet

a Thollra e cam me jou , mos prinol

« Pri cv chejo ditt e dhiéut
« Si jona, mo shighen gkirit,
o Tech gnogh e jom ¢ gnogur »,
Adki. Alla e yraon?
e, Mo i Ihipistin;
Se i (a faam e ghruvel.
Prd ¢, biilth , ndvr chato oor
Wa Pelaskit ez mollin
Thonm, na @ vieltvet
2 paa ol g}im guajt
Midimi ¢ nengeh bidrmi, Soll
Dizza cd clo goor me dhemer
Tu shkieerr iechugmesn , @ Uali
MEd lacea pd faregki-=
Stissien v Ihaen anishil :
S 1 pheen lech atlta fatli
Tu shulbhomuet, Shen Muria
S¢ pur mleert @ anthrevel
Chibi zhanl mee gkifl (v mira,
I tire, ju e i opeag,
E & caan me catimd mdv dhee
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 gnori, Non recidete : dopoche  quesio
¢ vonela ,_nzlw.- par nostro mi ripara snl.-h{l-a

Adi. E quelll la uccisero?
" Pe. Essi compassionarono a Iei che poi
veridica spiegdi fati d'Albania. Perché, o fi-
glia, solto a questi venli not siamo i Pelos-
| ehe cominciarono il tempo, nol che con-
gerviamo il decoro delle anfiche el cadulo
WTorestierd, o spiriamo in esE0. Ecco | no-
tri cons: pgninel fuggond con laceralo cuo-
re dalle nostre citta. E nell’lalia sa piagge
denudate ristanno, lasciati dalle navi ; al-
fincl in loro prima st riveli il destino. La
Vergine diva, per civv che martiri dedla
Chics di Dio perdono questo lido avoto
damay ot o oo di beni @ rimangona sen-
@ patria pin in terra, si fara 553 regina di
T:. o Spartali come in un deserin. Cosi sla—
SORO con N hella aspetiativa tutti, quasi
una famiglia atlorno a un sol focolare: chit i

cli )
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Ju b porumnlésh o véeeove
Sionds veltmii. E altie
Pressan buceur, ghif) gne shpii
rdlol gnil valurie.
E Imibaard @+ dian mije
T ¥agretit e mench i Ihann
Ty udbisssliin vetbom, [Hirsn
Vaan clukii me ta. E ghifive
I prediy goe garee. Se Ajo
Yelt § siel gns mott, stollisme
Ari Zhivgnn e copillse
Piolt foor si u nistin
Prindut e tire. E nds ctw rayo
Fritur ajord ¢ ma pdrsm
Guighen Pelaskil ¢ motiit
C'ish jetla e ree, e drillaej
E pushitrioar Hilhe e pd
Timba e lhis me zhogky ¢ preghushin
Nl gkiit @ vrdjin ndy dei
Tt euluam; ghall diiu gy 1l
I pdh tundur nirayved.
Garda e 10 perbdshelaamg
Fo preghel me atta vety |,
E e bessa o Uiin gholtj
Ma ¢ madhe ¢ maarr, o ree,
Siogmes didt dhilhoyey
Brii nem o2 do ajurn,

Cumlsii ndim ¢ meshus madle

S garee o MOCHme : ¢ zhigna
E mnancast po ¢ fattj
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vi nmeranno | poveri i quall non L
geiarono avyiar soli, ma andarono con 0551
“ . Cosi hulrmn quclia Piva vorra po
1 ]I, matrone ornate A oro ¢ vergind
faltero animo quali di qua partirono b lo-
y mandri. K in questi colli respirando le an-
¥ mn,nnmmmmmudlmmrr:

nli, | Pelasgi del tempa prisco, quando
snado era nuovo @ luees coperto di I]tﬂ
o monli selvosi, e con sugelli ¢he gl -
;.' no niel seno e conlemplavano il lim-
o mare ; ¢ Ia Terra era polposa e grala
.ﬁ';mmmm da venli. E poitraquedli pose-
a la Gioja l]:ll.l:l rivnkoge : ¢ con la fe-
_'j I Ihn avala pin grande ¢ nuoyva , slar
[, qual mare bra le sponde solto qualun-
TE-I]II

?:_E-'in elle eeheggil Jo squillo della mes- ¢
A grande come una gioja antica @ e la Si-
u aflireilatn dol desting che atlendevala

L
B =
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Jasht, u ngechiall ¢ paa purpara.

Sipear Iifimi 0 trabul érrej
skiotla: déerdhrshin tondn ronzel ,
Ulhwjin Dodlak calmvrat,
Deegeliot @ sheundulhissurn
Fiettashit t» viordha ¢ Hiissel
Shitrushujin me shehdehe 1o cuky
Piccash o Moshoara réshit
Gneer te roli. Ushivrtoor
Nen fietial o vidheyed.
K o erie par mbi i
Po curmin te goffra mbranta
I Ihaghej Thiimit gkieer.

Shia i Eielvel, gnerin
Yola ¢ dhut, éra ¢ sheheplima
T mumdugnen alt fodhones.
Ai feelem e ngel’i roan
hemur-gedrd, ph garee
Porzi e caa gn'ani ¢ maghiepsar
Wil 1 sheanr suvallnshil
T vidme, nady g ailt
L= pursheonnd-n péndvel
Baren @ gneghs purpdsh
Reéel 4 ju lheen pdsm.
Ashiu pd-lree me ghidla
T lhee eles pleca duliin
Che shinn vt shomes o mblédboar
G U kettar by pd dolhgeiam.
Vi purpiara ghiflve
Si by ketl=m e assai froaazh
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fuori, processe avanto:
~ Alla sponda d'un fume Wrbido profondo |
¢ ottenebrava la procella : le paluadi rilsoe—
eavano 4 allorno, le canne meuryavano le
chiome, ¢ le querce rommoreggiavane de'ra-
i i gialle foglie seonvalli ¢ frastagliati da
ghrisce vermiglic de’ fulmini cadenti dalle
oubi insino al terreno. Guerrieri stavano
atta alle fronde degli elci per totta la selva
delle sponde: ¢ nna testa 4" womo appariva
da sopra i fulli, ma il corpo denfro ne'vor-
fhei & lasciava al fume polente ragoroso.
La pioggia de’ cieli , 'vomo, ['irn della
forra, il vento el baleno Lutlh somen uniti a
Nineere quel misero. Ei passa @ non pur li
genle cuore di pielra. Senga gioja, come
Tl pur la nave incantab did suo sdruccio-
lare su per ande furiose, o Pagquila che so-
a nell’ abisso dell’aria scuote | vanni eari- o
“ehi di neve e ralligura in bazso i colli che
unseendo chbe sollo; ma impavido del pari
“Ei con la vita sua lieve cui la folgore facil-
- mentg azsorbe ¢ 1" acgua raccolla in massa
_ampia ammoren, pone avanli a tutle quelle
~Ire pemiche, un <ilenzio incomprensibile
~ fuale il silenzio di quella dipintura in mez-
20 al venlo e alle folgor pe’ rami delle

..::' - r::.:



T — e T — — — —

= T

Me djpr o reshorin
Malen didgeleat o Ihisvel,

5i @ dashur , shaum ¢ shiéour
Mbi midgenlen e malhil
Hrii gooe goor e allif] stomay |
shfruliim e vellme, +
Me dorrassal nan shiin
Me shedl=L ty neukiura
Par & e dii, si nanch diij
Matlavet 9 ghamzhoara
Vitries (irmet o diddhi
Gt e dieppi himdumej
Nusse o res b fansndi,

Bee v munzelhasta

Dachen largn mbl gorer,

Imeit suvillo=frilor

Bullonnen tu hapla sial

Pri veen, & ngel'i goighel venti.

Adei. Ad vable pdo distin?

Pe. Gl ai moandi, ¢ papd
'aa dielin oo shebipli
Lluizznshid, me gny cleashiil
U i mgehiattnne] moon porpiea,
Te adielap te § plono Lpee
Covents balhdrvel
Erl). E i neukiors gadhiis
Wielit, ml att ¢"i pufjin doren
Piekovied § Ua to wllshin
Gronnevel , o Olhi: Ak
o Calundil tre ol eaan
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i ad amala clie mollo 8 asconde , sla
| tl!lhlnil delln montagna una citth -
! umica sospiro di gquel petlo, 1 sooi
Fi ﬂh:.tnnn ignndi solto alla grandine ,
LA IO AT ullm:qun Jra g
:Il'll".il sepliv, COMme [I-rll'l'i-rl.. albe notli
et di lona, non sentiva i sbridi ded
ant] l|:|l:.u1.|. melle gone dalle giovani spo-
‘hlil:i maorteli, Nubi ammonticehiate ,
e cilestri, in lontananza @ sopra !I.:
p'nu.n sembiante df mare , onduoso
I_...._; i :|=|| “'||.1-l-..|_1"1]'||:l {15k L_,ﬁ.l.[l.l]l I:i”- [H:—
1B i vanpo ¢ non ne appare pur il loco!

"I"
.r_ i

d. E quegli andd al mare?

'.I'ull.l Egli vinse; e di muovo mird il
: L mpeggiare su per e pozze d'aciua, ¢
b pensiors che g Gaeea [n Vita sen-
nling avanle. Alla domenica eompar-
- Meno di limore eonvento & bugliar
Haguiante di graxia diving, meniee bacia-
el la mano, dissea'vecchi che sedessen
.:';-'.;I:"' o o parld: « Molli abbandonano la
lorn che hanno felice, @ dalla nave
ilh mare la perdonn 04 1.*151: e e dli-
0w MAddio, pur con b cosa OvVe -




w— PTD e

o Finmiir nddghen e aniis

o F biéren e i Ooon: Ni miir

« Ma shpiin tech Ihival E yee

a 1 caa se ¢ lhe=nn gareem ;

« Era j'¢ [iras assal

w 1 passen oo i o veen.

« Po s o shighi 0 sheufundinmes
« (oor ¢ prirem mos favmazhi.

« St mos goéri jish, Dumosi

w Te gunj prei chala re

a T aan doi o !ﬂl”hiﬂﬂﬁ

« E vell Delhvignott i lheer,

a A psora joon o Hogcur

o Ghiaccal me 2 miie, 81 ndaghe,
@ Per g jott o, E chujajin gkid

E rrodhur gora te sheishi

S madhes teramonil.

Folhi ¢ shoum ¢ baardh u kiss
Tech rrifj me di kirigne
Stonedna gn' anlaar:

Cui purpara i uerikusimar

Prapt iin zhott mbi yironemmi

| mtindur ca e ehétke dhdul,

E siper yroangh ¢ madhe

Ui Doje se gn’ ajur i muar

Fliirt sivimvet. 1 vellz=m
Corzeve pi péngeore

Goe eaalh mae Sunturat ndv baart
Nzer-nej véshit e ghingeholnej.
Jetura mbrama ¢ i bij siper

— T — T — ——
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'! Néaloro ¢ indecoroso: che lascianla
" « ¢ I'anra sua altera li aceompizna
--- vadano, o li fa onorafi fra gll
’ nderi. Ma pereh’ or jo torni alla min
w gt si afllitta, oggi vedendo, non mera-
' :'_'- ate. Chie di voi non @ pur uno che
questi monti d'Albania voglia preferice
una o riceliezza in paese forestiero, B
w2 pato a Delvigno il mondo intera non
ﬂm disgiunga dla fortuna a cul tandl
prodi amici ¢ convilladin donarond il
:"."f.= e valoroso s E alla fama tumul-
Tmnll,r-n la cilta al foro, intorno a lui
come prosso alla mensa ove bian-

i un morte Signove!

-I

I‘.
1 |
A

. -I'

s ¢ mollo banca sl avyicind ove sla-
wl '_|1|.'|-|3 cerel eterni un’altare, a cui din-
i sopra un dameseo giaceva conlitto
| Croce v Iddio opresso dalla mequizia del
10 quello stava un quadro gran-
ﬂﬂ tu dicevi, ba il vento rapito § co-
ﬂgl.l.re Nell'allo, solo su per le col-
tum,.-. pastoje un cavallo con le zam-
ale nell’ erba Azzava !,.ll arecchi e
E!ﬂpm lui cadeva un’ altra nolle, -
8 useia fuora la euceoveggia che non i
B | s ad H) ll-ﬂl [ﬂﬂl]_dﬂ-. Ny LE 'FI.I.['L. l.l.“'l“

B hmnuufmnmmmamm
ri, IT.

:"-_rl,.,
-.F u
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A Thushounej malagure
% by nzbeerr, i ake psoor
Vishelmgn-n ampnim e ghillve.
Yinn @ ulhej mbi yaritul
Tv madh me sheallibe pursipsr.
Te baren yavidulit
Gne polis zhdtlurash,
Ihmmrl e ai tech alta ngerdghushin
M= paar e vaan, mhbo ¥iler
Divitzhtinej e dritlnej shpiin
M aan e camakissur Oromnil
Delia, o raar varril ampniis
Médhe happur nen jelles
Tech chujd s ghivghkict.
E trimil sai placea
Happi & ai me b fenen
Ca =i acnl dritlie mbs ghémer
I vatie e taraxi — Ej erdle?
E shardhur ghitmil , ¢ neukiur
Ajo andes : « Ob enmio!
a I foi, aniis imme
« Te chii déil cd cheem by sheomi
a Pur moon o di, po si taxe
« Benmn ajar §miir gono ditt ».
E ai porgkidghie] : Chstu
a Tech u ritla cx i vogebhedh
a Shpivel, ed Pashent ¢ rita
a Shijin mirmageat, hoogn
« Tu rrosh. U Jashbe mare Gdhen
« E nan dhces ». E ajo cv hes
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-~ Fasa veniva ad appolajarsl sopra umn ©a-
aee wrna sormontata da wmo sendo. Sul
amen dell’nrna era seulto o palagio di bu-
L - I.I. Findmi I:[Llll'ﬂ-l} =880 OYe t‘h!f.&l'llﬂ-
ansi coloro che lrapassarono pritea, ar-
Jeva al focolare e alluminava la stanza. Ac-
wnlo, vinta dal sonno 2opra il segrio Delia
ern come caduta nefla sepoltura della pace
grande aperta solto Terra, ove il rumore di
questo mondo non & ode. Maal Sigmore i
lE'I la vecehin nutrice la porta: o egh
B0R Ia yoce che come un dardo di laee an-
davale al cuore, sila riscosse. « —E s’ ve-
o oo ot . imbinncata dal sopore e arrossila
dal piacere « Ob! alfine U dicevagli c Alla
€ M nave ¢ in questo mare omde alibiamao
& passare ambidne per sempre, riman i
% un giorno aura felice , siccome mi pro-
 metlosti v, Ed egli rispondeva. « Qui dove
a da fanciullo divenni grande , nelle sale
% onde, o Pasquo,al suono della campana ©
* Spazzavansi le ragnatele, tu resta Sigmo-
o ra; uscilo foora jo prenderd Lo via delle
- gase dei morti ». Ed Ella chea Joi pre-
B sempre fede , surse geapupigliata le
: &, rigapdo le lagrime pev i gode
;—ﬁﬂ giovine non le avea pin piet che per
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I patl mosse , v palixor

Ngeraiti el dieppi to billi-n

E vin shechumist ehosheen

Me di crogne Tholt yvolivel.

Naé mhotti ma Mhipisianr

Ish 3¢ me 1= fatli dhees:

o == [l menatl na dichet bashels
« I'rid puflemi e tech déra

o Vemi cater gramatii

@ Se keem, O 2w’ frighej mili
a Tue j o pear edisé. U mdra

a Dizza b helhmil. Se gno diltezh
a Ms keen vraar shoclvt; e vaan
« Uik po deesh’ By guajit

« Yelt u preita mb' ann Thiimi

o G e ghilimi e mes harroi

a M me shuatar noeert.

« lin trimma chy vell gndga

a Ta mlvudhdégn ¢ pd bes,

a Moech ti o ree of edhe vash

a Ilhitga e ditlaveld mia

a [Hippe nda goe caall s o mierit
a Ragret o4 ndy gnater dhes

a Ju keljin, E me s (gat

o Alle b chiin tdriar

o Lhott , enrna me sehemantilh
a Ia lurossar ti oo nisssle

w Ma (e s Brl miir. E reet

o Mbi réget édbe vijin

a Udbies ai. K vell te Wumi

| .'I.||.||
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gl ne avesse il falo del cielo. — « Anche
¢ domani il di reggiornerd a poi unili, pol
g ¢ abbraccoremo ¢ alla ports sepil pere—
a0 qualiro letlore A che dicanao ¢he
¢ fumino. O] 5o mi facesse sazio 'amore il
yedervi ora!.. Gid del dolore jo mi presi
g una parte. Perchi jer Paltro mi forono
peels | compagni, e gli stranieri andaro-
mente ove vollero, To mi posal
ol ripa 4" un fiome , ove mi glunse il
gonno ¢ copri di dimenticanza senza al—
 tutarmi fa mente, Perche passai in camp
{ BV Eran de' giovani ollomani di grandi
me, & ehio conosceva ¢ con li quali tu
glovinella @ ancor yergine, face de” mic
¢ glorni , montavi sopra un cavallo ;¢ vi
mettevale pe'colli che andavano a termi-
pare in un remodo paese. Eooon le parode
esi avevano a te calmalo il planto, allor-
¢ ehé col [nezoletio ancor molle di lagrime,
& bu ehe gia Cinviaviy mi dicevi : Ora sla
& gano per sempre | E le nubi sopra guel
u monli anch'esse venivano per la vostra via.
& Ed jo mi gittava col cipo in gid dentro il
¢ fime rimasto vicino del mio Sonno; ©
perdevansi ambo i nostri esseri! »
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o Shilighosha mb* aan cui jesh keliar
a K birshin dii vethesl o,

E fisned ehidgna, o ndo ghkiil
I el si ke agoogher.

B, O mije, dushche o kvatriar
' fratlel o miir, 6 dhott
I praitur Jjetles e i diim
Malet, ndsi yeet Ende

Aidia, Mos chiai ti zhdZna m'==m
5 1 clta frambicm.
Ajo e pafi e § Oirei [hboe
1" & sthollisnej par Kisben,

1}

Vazha n priari — 54 vieil
Caa e n lhéwva ?
Lhé, Gnemberdhiett,
Adhi, E cu mbella we purpira ?
Lhkd, 8 ishie ¢ gkiaal,
Ailhi. E ju te dbhitu
Ezeajit aghiera? .
Lhé, Paar se b héghef joit’sam
Na lim copilhe shpivel opa
Annik privemi tech fim.
Ml "t yraraxur Moroil
U arrura: pd gono pes
Biret callithronnushin
G voree limdune] spurviipe
Ndrishe alld by lerjorissur
Ch nussel ¢ Abrésha
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La matrona guatava in quellurna, e Fora
e vi era efliziaby o refluiva pel send.
A Ol ame albero rimastasenz i hoons
ulli, 10 o Spirito che posi ned o mondo
conosci tutle e :I!ﬁﬂiﬂlll, slemdi la lua
a senza conlino 1.

Adi, Non piangere o Signora madre! ché
11 ho panra.

iMa baciolla, @ chiamd Ellena che cliel’ ab-
1l

L fanciulla parkava con la vegliarda—E

R e 1o son0 mala?

. . l_rillﬂ.'illi ﬂlﬂﬂi :

§i. Fil ove stetli prima?

e, Non erl viva, ]

fi, ¥ voi sopra questo mondo canmi-

....:.:_ 1 .Ihm? -
El . Prima chix noscesse lun madre woi

epavamn giovani nelle case paterne. Ora

Aorniamo ove lissammo. All'alba o perven-

i & Moroite. | monti innazzarravano sotlo

Am aenreo cielo 3 upa trmontana agitaya
ﬁm-:lu,iu varie guise ricamale dalle spose

Albanesi. Ho pire innanzt aghi ovchi il u=
cilestro, lento come una lagoua @ 0=
80, il quale non polei guadare. Apparso

. TRE
: 1=K
llﬂ.l
-.--. I

o
B
7

'l|.
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Cam parpara lhuum to cillfir
Délh si goo Thozz e ghiatt
Tech 8" unla tu shedja, Disros
E spurvierit 1 hufitear
Mua m poa zhotll e stolhissi
Murgiarin to baardh s bdra
Fall i sherédt e i copilbit
E by margiarit copilhit!.. .

Shirtoi e shiti lhott
Placea e m2 as ddi tw Ool.

Adhi. Prana... fuaj... si mushearii?

_Lhd. Ti s dii cu zhiaarl,. Te Gronni,

hﬁﬁhnlhﬂrtlh e tlh.
a Dhéllhper mallid, m"o i
« (e digeinulha na EM-I}?WEE B
— 5 pixem diedi
a Ak ddra e zhignes imme.
o Ti bessen 8'1 cliile y
o Ajo tv pargkidgmict.
« Sonte me jo Il gne vish
« Cui fatti i shangen ddren
“ []i: me= b yishmit copilly
« L L0 gavndrign gn'ssm zhoogn.. .
. Trii ﬂTrljﬁ ﬂ_:‘lhg miesnillus

e na Delig

D, Via udhissi. Céth Adhiin
Tech immi Kiriin: ehojs plach
Caa fiaall sa shilrash millidna,

Nd= to Dy diali divres :
Porsi ajo me oréx ty madh
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lla porta cuilla gozlia bl mio Principe mi af-

e, ¢ feee bardare il suo niveo cavallo.
e o misera dell Eroe @ del eavallo s00

& o ferse gli occhi la veglianda 3 @

.'|'..-.1!.-'||. p{irﬂm.li“-

A, E poi?.. di'l.. quante moine!l.-

Elle. Tu non sal qual fuoco Ei fu per ul-

.. Mi fo' sedere nel trono in ez 4 Litt-

gliari, e: o O volpe di montagna, mi rap-

oella, qua’ cibi eletti pe hai portato T —

QOuanto compone il sole , anlo la mano

della mia padrona, T non le mancasti i

{ fede, o ella L adora. Questa notte ¢ na-

% 1a unn fanciulla, alla quale il destino scel-
& 1o I mano dell adolescente che plin fiero

e decoroso faccia superba una madre...»

= ':I..l me=2n soq la LeEre volta , ed onlrd '
~ Race a questa mia. uesta yecchia ha parole
fquanto rumore il moling.

:.7 sio @ chiudeva la porta [FeE TS

del passato. Allera di gioja percid cl'ehbe
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Ml allo flaalli; & gaviire

Se patl atl gholl, si glenneels

L= barépset mba U ngerissur

Poshi yimisse] nger=itor 2oghea,
Lach ulign ¢ 18 voroa

Fiettal b+ prrjérra, ngersilur

NilCair t calhfar, pra eydshur

Kiflevet lnmbdrdavet ,

Puchet vishuor mbs gares

Ashin nd+ gadhii ¢ t sheaamed

LCalare), [0 permumoor

T budcur te divtul fandé psar

Nlall pasikiir! K shein ;

U pewvanissur mbs 1 gool

Blodti te gooe gennr » Yodikia !

Yaizha tech ajo Gippi

Baodiveap , ¢ zhon par erdgu

Nengedy @ tundiy e zbuu por erén

I erll sehemandilbi. E dia‘ia

Ceor me siin e palur trolit

St pemsipar gapl, i trubul ,

Lhesh-fitilhe tndu cdwizhes,
Adiei. M'ama inine ! m’ sma imme

M'wamnl.. ol Blbem, O vodik !,
Cushurigal ca Jasht i prissin,

Geraal B3 veshora u iodlting,

E ullilin le messi shgis:

Keshior jetls sh jetla & larg

G dulls cs 0 eling.
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nde marito, altera di gioja come luna |
st o pin grande ad ogal imbrunies
el il lembo del peploscendeyale seale.

Piagziad'ulivi riversata Je fromde alla tra-
gotann ¢ alzta nellaers AZZUM3 da cui
prieri @ colombe L decorann, sembra ve-
ma fsta : come jquella piaggia ' anima
| yolgevasi di nuovoe 2 gquel tempos ulti-
balti del mondo, riflessa i epued seno
meciolata pr gradi inferiori @ inyilup-
dosi eadide del flanco sopra uni pielra.
Somo morta oF. La Ganciulla la ove glcque
pcipilandosi , la prese per un braccio
il poli alzare: fo'di spllevarle il capo e
Neane il velo. La [neria destra stava ba-
il col suolo; I ocelio di sopra aperto &
Blido = i capelli scompasti allorno lachesa.

"

- Adi, Madre mia! Madre mia! Madre del
parlamil Ohl o morta !

" I conginnti che aspetlavanle fuora , e
ddinme gha trovandosi eon gl abiti golenni ,
:.:._'_"' ik, I'IIHJI‘I.‘IHHIIJ mu'l:.'l E-ﬂ'!.l r'l."-"ltl-lﬂil::: i

il
i
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CAN: 1l

Adhina

Gn voghy @ ngerdglutzh
Mugulai kiclin,
T dielt & dhafnus;
I'rid jo shuum, po si monu
Remba e aarl shardhe] mloe ddbest
E Ielvignil. Edhe i haardl
P savaalb ronzirej diti.
Eer e ifivel
Gappej tech Gdlnl e crdil
E cormet ndiejin gny maal
I"d gnogur; veer ¢ rea
Nty e vapnej , ¢ ndoo
Mupizha & to dishoraameyve.
E af ditt mbranta Delvign
Nomge ndighoshin finflacehe -
Lhnlhe por b shprishora
T kisha s'un mbiodltin,
Dol 8" u sitaltin
M aubdret : at vilt
Se ngehy keen dbéntirrs
e nesse v oeta, E veltsm
Cumbora e Kishus mndhe
Béshitur, gliart, ed psoorl e didul
| garénej gorss aky
Pirllin te friim e Iskandrit
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Adine

v alla domenica dells palmn!r;ﬂrd'mr-
e g appena ralligurabile il raggio del sole
bt ans g [ sirade di Delvigno. E.III'J,

giro anche il mare stagnava senza Mutti 5
 Polezo delle viole si dilatava o' sentiers

I’ aura tiepida veld di tenue vapore il

s fontane 1 ¢ i corpi animali provavano
1 amore ignolo, o che fosse la ovella esti
' 1_1’ gealdava i1 momido, O G0S) si dispregos-
ampiamente il ricordare di raseorst pri-

Ber chiesa , non si porlarond lauri
sull'altare ; perch quﬂ?}n;glnrm:ll
B sposi i novelbe spose (- Sola
delln Chiesa grande, in alto, e r‘u:!mh dalle
fortune della terra , suonaya a gioja alla cil-
i ehe dianzi allo spivo  skander era cost
P i vergini hianco—velale , piena di ti-
,# malrone helli nel dizco @ el -|;'_.|.1.'|1'i-'EI]"
v Allora invece venuli da Giannina i quat:

o gl del pascia, montali a quakiro briosi
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Pionn schemantiglie=bardha,
Piono bighy smmash v boeear
Te rralhia o le caventi,
Aghier e venli okilve,
T ardhur ned Jannina
Catur didlhmet e pishans
Mbii catur quell’ tv brimd
¥ajin ngeusht mbe carreer
Paru udbwvet Delvignit
Si lhgndbeto o 8 smys.
E diert e shpivel
Tu mbwlitura , ndur Oronne
Geraat mbuiin mérongdre
Mbikin : 81 kernmidhiet
T varéssur dielin.
HPtI- e vartura Adhiin

¢ plesse e risdjin
Dittin , me ani{:ﬂﬁ:iha,
Che chish por giren e prindvet,
%dih Ililﬁ m.-x, @ laargh
SEgne zhughihi era
E ngkr=itur mhra“EulEu,
Lo 59 panléyum fare rect
Me chio ajo 1 e Ehighign.
Al menatt jélol-s
Closhettin ' hidhnej
1 Iha b parvelien Lhinss
E ullit fake-mool te fronni
Nider 10 enke o Udrme,
Cs pas calur viel lhipi
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mettean scommesse alla corsa per

s le vie di Delvigno, eome ne’ parchi
1 .E,-:m-::hlmulﬂpﬂiﬂ Iz caso
}Ldnmnmmﬂneﬂq;gl,mmem

e languido il sole.

\ :h. innoeenie Adine, ricea di ville om-

danli ] mare, ¢ di navi o di foreste che
':";::' _-..-- salve e all’ uso della el dei

antenali, ragglornossi tufto liela, ¢ ar-
g.u:q;m, come stella coi destd il
to la sera ¢ ch'c improvida di nu-

il quello poi la valerd. E da
malting Ella lasciossi !‘fgﬂrulgnﬂl-

A e trecee con nasiro bianco , assiden-
08 sul trono ginliva le guance a color di

8, o con vestito purpures , che dopo
atiro anmd di hofto dissipava la mesta me-
MU malerna in quelle sale, che I banoo

-:=
£ e
g F'
I'

".I!'

L 51

]
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Rishivjin gheglmusiin ¢ 8'«mes
Pulassit e @ can hoogn.

E bishivm o linlhzhore
Xoos gavnare (v primdvet
Ned gkildl vethéa tv madhe
Présme ndiencj. E ture
Vritur jashtin ghicghune]
Plachom o e erbéghine]
E i boi: « 5i asso ditlle
a Crishili me 12 Gxmel
« Ghiri te yora, I biri
¢ T iin zhotll, n b= gnerii,
a S diEntor me famulhil
a Cptandaart @ if ai ehish
a Jetlun, W flonnej garees
a Godrozhit mech Olhi o nd=gni
« E gol bari u dérgk ¢ u pras=.
e I atta cho sherdi, 1 shciam
a B palllin, 21 dielin
w Al e vodik, 1 paa
« Gndgur, po ghira @ madhe
« E tv passuril, ¢ fultie
« T siive i bultonnel praa ;
a Se ai wshil ndur kel me moon .
Cheslo § fn placea: e ajo
MNuharlhail clossheilin o aart,
E stoerlissur n mghed Sronnit
E u fannés te drittsdria.

I/ shogh diravel tv vidrra
Mot ditgrave o ghla,
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Nubile @ forente della belta grata e se—
pa de’genitori, sentia da tutto I'essere 1na
grande aspetiativa: e fissi gli ocehi nel Jdi
faori, ascoltava la vegliarda che Il‘::prﬂiﬂnﬂta
ple dicea : « Di questo giorng il Cristo en-
et in Gerusalemme con le promesse, Fi-
glio di Dio fatto uomo , Fuli a paro dello
{ sposo che invila | paraningi suol eompa-
frioti, aveva il mondo immensa , T in—
yitare alla sua gioja gli vomini con cul
parld o stelle, si cibd degli stessi grani o
g posd insieme. Una genle ayveniurosa
sulla via Lenevano rami d'ulivo e con ri-
petto o onoravano. E poi che li sond
el infermita & fu passato, a loro resid
e a chi sia morto resta il Sole, ignolo

ontano, ma groude giocondia delle avate

| pose, @ |etizia elerna @ quanti si mosireri
dappoi : ch' Fali @ nel eiclo per tutlo il

. Empo -, Ouesto parld b yegliarda § il
Et la treccia tesa so ka nuca, [ulgente

| ‘-'f: levossi dal trono e comparve alla G-

L

Eiu- vedo netl' apre lﬂlﬂ pendenti da te—
U Famolini - Hi_gmm hTﬂmrI.I'L'le Hi=
- Part. II. 9 g
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Zholli jéttvs gneria dedbhugenam
Ghipp=n shpii v ngassun reet
Fizturachuome sheondoglins:
Ashta mosse 10 bocearat
M= ta porsheufnduame !

Te riga pur n=n, i vetlvm
I madhi catur gagnimyel
A bes, me zhotlurii
U verncutlury mby shpoor
Gkiatt troculi. E nd'air
Ninogles b fintgrore
I ncukiur e assai (v paar
Affurej. Ajo e butt
Tz beshmi v yéshmi
Goe tu yedlur v glipissur
Gadbisar, & miir | shehépti
Zhemrun e i mdar. Pushioi
Cigli § mbailur mos ghisi
E aite glia, ¢ raa. E shardhor
Dha gnv zhulh pacht noree
Vaizha; po ghiri mbrenta
Me tu firol melanii.
« Mos u addunaar?.. Po velt
« Ngeh' e dishia cd velhia ».
E papd =i diel i miir
1 shebipli fakia e trimit;
E cirmi | tramarnej.

Géshi zhghien, pushtiarit
U vuu ¢ keltem, Po &3 vell
1 shuati palta & buccur



_ — 201 —

elligente abita case che oecano le nubi , -
fremanti a ogni moto della terra : cosi he co-
@ pin belle sono pin esposte a perire |

_-=‘:.' yieo solloglante | il pﬁmugﬂnilu dri
maltro giovineiti, immesso dolee sy im—
erinso a briglia srinlla, calpisted con lun—
g0 eco. Cullando nell’ acre sul volante cor-

ote, e arrossito dall’ aspetto solitario

"

.

Jella vergine veniva appressando. Ella mi-
o gli aMisse sopra un guardo flagrania *
feno di grazia di bonta e di domanda , e

sone - a ¢ gl occhi di Iui. 1 eavallo ri-
"j-- da nulla trascorse , @ lascid lui ehe
il distratto. La vergine dié un grido po-
b saggio : indi si fece deniro con amam
entimento —Non ¢i I'abbia avvertito] Ma
il goardo che in lui fugimmi libero lanto
# non era gia da me » | E qui le folgord
| novo nella mente come un buon sofe il >

del giovine ; e la persona tremavale

_ Sitrasse la zoga, impiegossi al lavoro come
I i feriale; ma solo la potte benefica lee re=

Spinse & ammorzd quell’idea estranea: Al-

jlea estramea: Al
L]

Li
(lea f
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T gitaj alts viviilh 3
E ju dii gou ree ¢ happur
(4 i vl Ldre u shprishor.
Puzibe o detit
Me vigh=n & fiellaved,
E tw Nimravel cnluam,
Jell=n i b=jin v ree
Goiérezhvel , me i harruam.

M 1 dittar U=gnlen
E pi-skép, chushell=baardh,
Te copeoshti me leegh, e buccar.
E eriatlely nores
(= me el hochs 2 geriign
Erdlying se e ddon mbe shpi
1 rmifietin, Lillidme=n
Tu porvishurszh colharti,
Vuu nd croel shépin 0 vieorr
Male goy deeseh ghorshije.

E valle dritta e shipiis
i m= ish e lhalhevel.

Ciol Todhren ¢ Ginezzivel
E Yiran & Tocesgmel,

Me tr nalht pushlicell ari
Ceer-dhezhura ¢ guaj ;
E Lalte & shelvadi,

-_— E buccar
iith 5 mndarisl , ©omird
(= caa Kidbeni shpiis aan
Eslil @ lhullur & nencih o1,

Flaross ¢ 1 lrimniis
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Fallia I restava come nube aitennata che ”
yasst in dileguo. Allora i veplicelti del mia-
e, com il profume defle foglie e la freschez-
o Fﬂlliﬁ1idi fiumi e 1 canti deghi uecelli

adevano nuova all' uomo la Terra, per

il dimenlicars.

Ouando si raggiornd il riovedi, Ella sen-
2 velo in capo, candida il nasiro defia tree= i
§, scese COD UNG AN di giovanella a
purgare dell'erbe § lini del suo giardino.
_;- wero be pensose ancelle co'canestri eol=
i di bianco pane, © le dissero chiera do-
adata nel palagio. Come Lrosvavyasi suc-
s call la vesle, copri le chiome eol ve-.
w ehe pendeale da on rame di cirieggio ,
ki 4 dar hustro alle sale ol modo ehe

5 ort

T trovd YVera de" Ginezzi ¢ Tendora dei
Toeci, v una foresticra di alta stalura cascan-
16 di oro, rubicomda le guance: € la fromie

le si affoco d'improviso.

 —Rella figlinola de"vinli , I'invito ai be-
‘Wi che'l Profela aperse all’ nomo sarebbe
0 vero & non sarebhbe in postra casa desi—
derabile; Uinvito al talamo solingo d giovin
Yenusto , ¢ l]i'."!-id.l!mh'“'ﬂ @ 1 O alle fi-

SYIEHI 1oy
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Shitralti milit tech na
Esht v lhutlur & n=nch s«
Ashin =2 copushii fin jetla.
Frishenlhil @ fisshavet
Zhogehet & kielit
811 paam smdoress
Dilten na 1 sidhenif,
Porsa biri im per tiij
Allie Thossiel si Kirii
Airit jashit=m, ci drittan.
E alta baal 1+ shogh vy Gélam
U oz dua t=2 € viedh
Sledlravel cui ti Hidve:
Ndd mos se imme res
Ca kisha e criativel
Ta vish e porzhicm € dielf,
Adii. Gkiz dhe clu as Ihipsiel,
E miir ajo ¢'s zhoogn
Sigavnli caa nids 0 1hérit,
Psora gnii € ardhiari
Sunl i jip, & ndd Ui jip
Gor=l ghil. E ndorrina
Se vulik te m' sma imma
G tom'i Do, u m= i dii
Xeet ¢ ndirijes. GRil po diln
Lholl e par catound vadik,
Vapyloruvet Delvignit
Hee v bilhen ne=me illia.
— ) & sheretlezh, alt e« lhippa
Vel se pgelv doja, e harrove.,



glinole delle mie sale : tanto tutta la*terra
& moslro giardino ! Le fere delle selve, gh
weeelli deliaria cosi, come el 8l fingano ne
geml, a nol sono recati la mattina, Ma il fi-
fiucl mio per le, 0 giovane, langue in tania
jortuna, quale una face nel festing, ove di
alla si accorge, struggendosi al venlo e
ferno. Ed ora clioperie veda serena quel-
la fronte . o non vorrds pol rapirti agli idali
cui nascesti 3 comeche mia nuora Scem-
o dalla chiesa de’ Kajas debbia montar si-
nella mia magione.

AT E anchequinulla manea Tanta gran=
dezza poi ebbe da’natali chik vi & padrona,
quanta la fortuna non poltra dare a un av=
_:.: i, T ﬂ.l]ﬂi:‘ﬂ.llﬂﬂ“ le citli Lulle. E
ehbene morta ¢ mia madre che me o ap=
Prendesse, pure ¢ a me noto il molto pre=
B0 del decoro: e nota & a Lutli che mio pi-
Gire, un duca illosire il quale mise la vita
- per ba sua cilty, non lascid la sua figlinola a
dell’ oppressore di Delvigno.

L =
| 5, |

B SR 1
=

—0 donzella, non poneyi mente che l'a-
more cli'io ti recava non io lo provo ..
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Me 1u kdshurs candst
Gla e giaja e o priari dires,
54 copilhes te cufard
Fhamra i laftarissi.
Pri mb'=mrit e zhottit madh
Barishtesd 1 shiltlin
Me s gkib péiha e lhoppa ;
Me=nt i shittotin durrudhinar
Te molti ev ghidle] sireut :
Lhottot assai wench i pushidan,
Junnin mbi gony edlh (v guaj
E kdltin ndw monoshiiir
Por gy Iholt nench i peslitoi,
Peshpuen i Jannin-z,
L sl geunr i parastennej
Yazh o tv Iefturvel gaypaar
¥ porlhotti shleecun bri:
Lhottut azsai meanch i poshituan.
Porsi cuur piekot ¢ Delyvignit
Te bilhes ghotlravet tire
Dibron i pidfitin por @ vallur
Nabu eabimd , ¢ glug o dlhii,
Nin Thottot e sivet
ALt ditl veltsm e slitunn
Shtralli, ¢ purjesr malhit
Si oyctie pushtraar bulnke,
Shigh Giettat si ¢ Ihagelvta shi
E lhuzzen gnu ree 5 callifler,
Shpiit réye cd mbittushin.
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Il volto si seompose alla Mosulmana ©
rise un eodal riso minoecianbe, @ 8 conver-
ge alla porta: gicché alla vergne palpito il
epore dentro il pello,

A nome del Gran Signoro forono vendid-
fi § parchi di Adine con tutle le vacele ¢ la

amente: furono venduti i suoi gelsi dalle

e fromde nel tempo ch’ erano gia pati @
filugelli ; e a lei non usel una lagrima. La
portarono in Giannina al monislero sopra
g eavallo preso in filto; maalei non ispun-
t una lagrima. 1 vescovo di Gianning o=
me le stette avanti indurata nel coore,lali-
glia deliberatori &"Albania, b bagnodi pian- _,
o le treces = o lei non ispuntd una lagri-
ma. Ma allorquando i seniori di Delyvigno
alla fizlia del loro principe baciarono la de-
licata mano e la benedissero, per flornare
al paese cb'vlla non vedrehbe pin mai, Ella
non contenne | singhiozzi, Equel giorno le
oseurd sollo le lagrime come e immagin
che pifletieansi nella sua pupilia,

Sola butlata nel letto, col viso Ingrimo—
&0 rivollo alla montagna vesfita delle geni-
me , come ' un vapore vedeva qual se
i pamping fossero gparsi di plova, I laro Le
parevi una nube cilesira, 16 case come rp
che nell” acqua s sommergessero.
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Il
Mbiltur aftie tech g shpii
E [J:h'l.-!li,e]!lil—h jrirjeerr
Tech ke zhonzn derghej te ghelhm,
Dighej dinvordre yoreem
Mbi arat millirme: ¢ Hiiral
Ehain gkinom envelbies ngerighst
Men kiel tu Oidlam s atlo
Matora, mee o ajo ngeraghe],
Ghijin e Kisha po nallit
Tu fabiatiotn canedihie. Prappa
Kélhke t» mlodhégn b mébdhe
Deer i Whzin kieks cilldar
Tech silshin eazhita e tull
Chloorash of ghise pormegne
T mirra. Attic atlie )
1 vein siit; e i frighushin zheal
Fdbe eras miie o+ vinne
Ca ai perivoth @ didul
Nalrishae ok sh loin. « Sigod
o« Fhoit e can me clod vent
a T'orrat kett o7 Fo atlél mosse
shighin gkiint 1 Maosta,
E prapa i mbulijin diramn
Jashlit plono ajar. Ghi]in
Mosse plono trong s madhes
Valhandii e ghil ghidla
Gerisson ol ald jasht, e reijin
Pricl antaar o0 prifl i holban
Noforne]. Gheks e buccur
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Chinsa ivi sodto a un lello straniern, sen-
g dover pia tornare Bove M signora no-
Bilissie, alivistiva o non altro.

Al nlbeggiare di eiaseuno di gaei giorni
vernali, sofliando L Gramontana s e bisds
neregzainnli e che @ ghirt s sldormivane aet ©
caldi incavi sollo al cielo serens , quelle

smore con cul upita ella si destava , enlra-
vano in Uhiesa da parte superna aerea @ na-
geosla di grabe. Quivi, alle loro spalle, era
laseiato dietro a velri larghissimi un ampio
lwogo al cielo azgrurro ove s aggiravano .
paglinche e creste di canpe selvatiche , ra=
da qualche torrenti. E la, & ad essa
fugpivano gl occhi: e i cuori anche saria—
vansi alle aure provenienti do quel ginrdino
el mondo, vasto I.II:II-IJtﬂ-i magnifici colo-
iy diverso dalla loro abitazione, e cui mi-
o diceano: o Gomg un Do solo ba quel
ceampey lnminoso cquesta luogo si foseo »?
- rure vedenn sempre guinei enteare gin nel-
[ chivsn genti conquise, © dietro a ¢ chin-
' 5.[u{lurlﬂ+mn1mil di fuori pienodi ven-
- W Entravano confisul , ¢ oceupati lolti
Skl grande cura che logora le Yite in quel
R ¢ astavano apsanli di rincontro al
I}i;'l.i' 0ve con silenzio @ pace il =acerdols
S mrya, Unn imagine chiora o vagn assai,
B womini allora defunti o leera, era sull‘al-

g
L
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Yeceo e siper sores friin
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&1 me ghivum ¢ pasielaar
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Si Hwnlhet si kieli @ ghemna
E dulbiie ez délh, ¢ praceut
E dritlustreval 81 e
Marect ||I:H"'EI":II!.HF|:1 Yeen
Adbo mir=diil, jo tlre
Ta shvenne ngelve gossan fare ;
Ma jashi nive akuviit !
o vazhus oo ngeler soal gny zhamesr
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¢, E ivi parlavano cosi, come ora slanno .
altra vita, un (avellare a nol lontano e

-:JF'-- non 51 uidiva; ma le frontl avevano
gy i grazia, e irradiate di luee che nelle
e gli uevmind mon pin or discende. I
pa ognnno: « K in Terra la montagna ove
pelle colombe si posano, @ in cui 'uoma
d tramuta od ha pace. Li esse avventu-

fose dimorano e non passano .

.
"l

E come diceva era. Chét se Famano, af-
flitlo nella moglie & ne'fgli di lei, ascemabe
i sapra. della cilti separato da tulfi e -
: '-:-':--lr . senle, alln q'ﬂ.l&l;ﬂ garena i
glle, come col sonno ¢l passeggio e Vac-
@'l pane della terra froiscano esse in—
ira la vita @ tublo il giorno , cosi come i
e, cosi come il cielo ¢ la luna che spun-
i ¢ al suo lume e galte s adagiano al limi=
bare delle soglie , come ombre. Veramenls
JUEls vergini aSSAVADD C8E ancora 5 ¢ di
l!'III‘i'EI pulla rimane, Perd di nei ¢ altre-

: ad Adine che non porld un cuore
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Ree mosse | ngersghej trishit

E =spivej techs ¢ mbrasta
Rrvfixur § lheen zhaen.
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Ajo chish dritlusdren
Me 12, ¢d vorda purmbaally
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E nchy fjittushin, Ts dia
Po vréjin altéi basch,

E gnéra ndv ghinej
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U maal, li ngehe jee #ghiarm
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Po gou prind ju eelhi bashels
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co (chi dal suo palagio non si moslrava
'F.EH.EE-E-E'T'-I'.I urlando eon on 0Orto o
i epassero in Chiesa aleuna sposa | ora
pella earcere un pensiero languido si
ava dalla mente, e si dissipava nello spa-
"i': clandole I"animo arido sempre.

I

_"_' no Ia sua camera abitava una vergine
rign, per nome Slanisa, di suaye esul-
IIII‘EI le chiome, ¢ spigliata la perso-
paestosa, Fissapdole le braccia, il cinto,
i el |I.'_I--E.' Ia fuccia senza colpa ma pen-
1 sovviniva di colui felice ch'ella poli

n:m
o aveva con Adine la finestra affaccia-

tramontana Jda alto su la Terra brona.
al upa volts si porgeano fuora nelle ore
| Hposo : e per molli di superbe non s
.' oniy; T insieme elle guatavano verso
ssi campi ¢ quando 1" una rienlrava

a ealava la grata ; come nulia piu le
phnmu

._::.5 micizia! tu se"famma non dall aomeo,
e non ¢ dall'womo la Luce dinrma; ma
oyl amendue; aflinche per Vol
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Ehigzehe tr Qulturdamit
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Kieli ¢l aan e lire
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e Tnili in una sola compagnia | ligli
i fece il mondo. Grazie della Yila, le
uli non mai - abbandonate il eielo bealo a
g sopra noi vi serbate voi elerne |

" v

1:‘ ‘pgmi pietra seaturisce una fonte di ac-
ove Dio la schiude,

sl poi elleno come conosciutesi da che
que il mondo, nel parlare che loro sgri-
asl dal labbro ponevano tutta lor feds
releyan da 0830 un Macere CoOme gli -

plli preadono dall auretia lievissima il
e in alto su fa Terra. In ciagcun gior-
eadeva pioggia dalle nubd in gquellinver-
& percio mai nel giardino tutio bagnalo
8 on calarono inseme, Aleune sere il
glo dal lato di esse si serenava, © Qi so—

0 5l accoglieva nel lago del cuore tulle
due; ma quando agglornava , di muovo
wleano i raggi del sole [arsi Bianchi quan-

b volth ad ambedue boro : E pid iomoka-

o, gicoome il fueco S0t la cenere , lor si
thava Famore. K cos fino g Pasqua: nella
jale non furcne nubi; e uscirono eria -
0 il mezzodi @ Funa vide | onesta belta
i o dell altra, @ Si assisers Vicino =
bpra le viole asciugale , all’ ombra. E poi
lit 1a st serena, Come un gioroo allun- »
0 dalla sua alba, ad esse venns, fu dire-
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Lhigma e motlit Boumiir

Mb’ att yee erie mbu crie
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Prana e pirtéi copushiin

I pushonnej siit, né chish
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Xisham véshla ¢d mali
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Ponissushin ndur W, ¢ gnira

i prh i jéturas,

Mbi shocehel ¢ 1o zena e gkif

Ca as dilj U1 Thidhunej siin

Atlo motlils ghurshivet

Mpkitlushin e shégheshin -

Fietlavel, U [héa e piono

Arlil ms S geraas @ atto
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, dal padre loro; @ portd gioje quali al-
':"I' che visse non provd mal.

Signore del tempo lietissimo, a quellom-
 besta a lesta ciaseun giorno si posavanog
icamavano, e favellavano. Né al di se=
mite de’ detli ricordavano allro, se non
 dissero cio eh’ebbero ad ndire pin di-
jo che se fosse canto d'uccello o sEOni
irimavera che I'uomo estrae dalle scorze
alei, B poi la rupe soprastante da fuori
giardino, fermava riposati i foro &gaardi :
bon pur aveva donde venir loro il sapere
& donne abbiglate per enra di Amore , o
b padrone di tulla una casa stavan nel
Voleansi bene, onoravansi, fra loro sen-
Orgoglio. I l'una pol era I'astro dell’ al-
| R pin el le calogere, pin che le cose che
Wparavano, pin che Poniverso che non sa-
A legarsl °l loro guardo. Nella slagione
i ciricgge , montavano ¢ 5 nasconde—
BO. enlra i rami , leggiere e pienc di au- "
i pin che donna suole. Ed elle non rom-
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E po sl ish e sossnej
Gkl ditlen & me af dilt
Ling fards ghélhmdn:shin ; Thesht

TR L
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gyano il diginno , ma I'una facen collane
precchini per Vallra, o affeliuosamente
fiene ornava il collo e le guance delicale, =
guiete nella casupela delle foglie; & quando
[eampanello aligero eolpiva loro gh orec-

| perocehdé era passata |'ora , elle si niti-
wyan sopra , e separate e oscnre nelle ca-
nere, invano eo'voli invitavano il sonno sn
fi ocehi lominosi @ su ke guanee ove lascid
I il suo vermiglio il di pieno di ariegge

) batteva di suavi palpiti. E, appresso a le
wache che ronzavano in mezzo la calda
e desiose andar fuora per di La dalle fes-
re onde traspariva il glorno, a loro an-
i il pensiers volava fuori. Le foglie sta-
¥ano immote i fuora, ol usmao non man-
va voce : ma soltanto da sopra ineede-

10 sensibile, montavano anch'esse la mara-
Elia di fupra. E parea a guelle, come so csse
Slavano a finire il giorno totio e con quel
Bloirnn un fesoro § ¢ &' immalinconivanc, @
Fosceya come a giovinelli, ammolivasi Jdi
Sudori solto la tempia misurante Felerniti.

Ed ecco poi le linestre si aprivano ail o
¥olta , tuitavia in seno al giorno , e come
Mo aveva ambedus loro sollo un riguardo
#lg, cosi da un pensier solo elleno Vinivon
- Pari. IT y*

mele. Sotto al ricolmo petto il cuore a lo- 5

_a'-. gioso il sole , e le ombre senzan mo- 4

Poi la chioma che reciss ' atloro a lor
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e ) @ si rivedevano di L sopra il lago im-
ko, vasto, malincopiosamente azairno; ¢
m labbro surridente 8 inlerpellayano.

1
)

‘Le enlogere piene dastio , venute di cose

v I'afletto di alcun uomo non 8i legh per
Un la vita ad esse insipide, ridevano esse
bell’ amore ; e percid ehe divideva quello

| foro convegno , a loro sembrava vanila
geaminosy di donoa mondana. Un tenue
amoscello in questa Terra magica , adlom-

2 il sole chir illnming il tempo immenso !

[ quelte doe parevano quali stelle che non
vertendo le parole che fra noi si dicono,

: 1—. L '||'--'I:'L'i|.II=-

v

._-'|E'3" » gtavano obbliose anche di Dio. Sol-
anto, a pena qualche domenica (che, dalle
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E laargh to bizha o dridt
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mense di bianchi mensali e ove aveand cith 7
chie hramava lor vita, si alzavano e con al—
Jegrin serena andavano alla arala ambeduoe]
a pena ad Adine dalla fromte eandida vola-
va un non so che verso al ciclo cosi tacilo;
e glieln lasciava pin placida ¢ mesta. Amda-
yano alla grata a vedere farsi la limosina
dalla copia i beni ¢h’ esse ebbero in por=
gione, spose di Dio. E g verchi @ vegliar-
de affrante ¢ clechi imbecilli venivano quasi
& upa fonte clie 'l cielo tiens a loro aperta
fra i suoi; chie dalluomo | poveretli non a-
yevan nulla. E quella ligla d prineipi eh—
hevi Lalvolla vedulo gualche storpio O feri-
bo crislipno, e si fu volta all’amica per dir-
Je: « Forse gquesti appresso al padie mio
a perderono sanilh ». B pol on pensiero
che andava lontapd le arreslava la parola
‘gl labbro veritiero. Giacche ella conosee-
va che meno di tutle le sgore aveva CHs
parte (percho meno di tulle era di Crislo)
al bene cle ivi trovavano quegl infelici. I
guinci pon si dislaccaya senza lagrime la
misera.
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T armmikoyesh o ¢ maal
Cann tech nlhen Bropneshit
Affer, gnira ¢ celhen ehisarr,

Jalri @ me 12 ruani shpiin,
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E n poeo a poco nel verno el arrivd di
puovo, un'minbea di mestizia cadile da (L=

sle cose sopra esse innocenli.

E pasad il verno che ammolli la Terra: "
€'l sabalo Gronde imbrunava a sera, La
Pasqua deCristiani, sppresso a col la Ter-
ra empirebbesi di fiori e di grano, vila del-
I'vomo , arrivava come una Fola con gioja
senza conlino. Alfocciatesi Elle a Uramonte- -
na avevano di ringpetio un palagio piemo di
Faci ¢ zopanle di musiche. Avvalgevasi per
entra le camere una ridida, e 5§ dispiegava;
e dispiegata amdava avanli, come il giorno
limpido , desideralo che aceogliesi di sera
Per sopra fagord. Nel mezeo della ridida ,
quake il 2ode in mezzo del cielo, splemdeyva
una sposa deaureata,

Sta. Li si lega 'nomo con la donna. Gia
551, non liscedde " unn #lesza lucerna eo-
e noi, pil che amore avran o pace quasi
due pemich, e anche quando st assidono in
Seggi vicini ¢ P'una aceende il fuoco e Ual-
Iro guarda la casa ¢ lel insieme !
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Adi. Pure in un palagio come quello, W
questa notte sognai di essere. Incedeva su i
marmi & gentiva, comesempreentrando nel-
la chicsa, I'aura della paterna reggia. E pa—
drona faltnmi alla finestra, il fazzoletto gon-

Bandomisi su la nueca come vela, soffiaya .

da st un vento che altorno agli oreechi mi
sconvolse le trecce. Tre volte mi porsi a
racenglierlo s pari o pinma che fan volare i
fancinlli, aperto a te venne a posarsi su le
ginocehia, Parvemi che tu i pigliasti e me'l
cingesti altorno al eapo, omi acconciasti l
ehiome sorridendo: Ed io stava lieta comnun
gapere che in questo mondo [allace Lu sa-

resti sempre a me al Qanco,

St Anch' jo sognai la mia casa. Mi pa-
reva , come nella camera sua dormisse il
Sirpore mio padre, e aveasero anche nella
slanza conligua socchiuso Ja luce: le an-
celle erano poi tubte foori. Ein quella vici-
1 slanza noi sole, mi pareva, stavamo all
sponda inferiore del letio, ove appoggiala
o piangeva. E lu lanto dura! mi dice—
¥i — lo pin non rivengo dalla risoluziona
lla, 1'n Azlio di Signore :ln:u:l-l'_ldlle
in isposa: ed io vado @ perche in vErila
u ed io stam pote di ease cl'eran fra lo-

m i — - S . Ta | . = i
strnyiere. Feco il Sigoore luo padre tr;'*lﬂ"-' ¢l
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HH, e i fo, ee flés o madhe
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Cani ta Dol keen mortinii?
Y

54 u dih o neoartin
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Atlie e lhaan. Mbdlh sobi Sronn
Liga v 50l ca cabumli
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ha divise , gid sono lante sellimane che
Ly perdbuato la lede, che pind lornino | tem-
i di ]_:lmm1—F.41 i eon eni resto o con
chi mi amai appresso 6! Perche T iniguea
Ja fortuna e In casa ove nocqui, dura or o
mi lagei — lo vado , ta mi rispondevi e mi -
baciavi su le lm.'ﬁmi:-. o vado se fu pon
i promelta — Che ! E allora mio padre
apriva la porta , al quale eri sedocendo In
fizlia con quel gusrdo che mi saggevi ani-

- mw. Eogia da molto tempo Egli ti mirava
con goepetli fare in tulte le cose il piacers
di me suo unico tesoro.

 Sarrise Adine, ¢ guardd in dietro , ove,

alle spe spalle, con ghi oreechi rapitile dal

vento stava la Badessa. E lo disse: Figlio,

quEale alla colpa 1l mise foora dal sepo di

oy, el quale i tooi conginnti furono si no-
| martiri?

Vi

Come raggiornd la Pasqua, levaronin di
uefla stanza, Le aprirond verso merzodi
tma cielfa che aspetlava il sole, e vi posern ’
I sa00 letto, Quivi lasciaronla; supra un seg-
Bios ka zoge che portd dieasa, verdeggiava a
un lato. | peosieri del desting di sua casa ¢
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Ghicllvronne). Noeriil

E fatlit by shpiis sai

E 1o vellhijiies, i nee

Ju mbitditin e i mbinani Iholt

Gliin @ fritur. Po goeril

G malli sheretliin @ shocches!

Mbranta atl ditl , e raar

Non valbandii o remd

Ndighej ronz ch ghemba ¢ ree,

ri gne malh pusbiruar vrenii

Pra cumbul e shuflur anes

Lhart 1 ninuelusara ngkitlen.
Ne nido tries o autirevet

M3 ¢ pan. Dighushin e ngerissushin

it @ el motli o rran

Bashch m= e largdjin : gneer

Ca fiae o U prid jo mez por ghids

« Cu dii vethees, po pros

o Me Mplbet b2 Daghieml

Ndd goo natl e u pres fronnd

Musii perivoolh, ashiu

i i pgeudhirtur nd=r b guaj

Itrii ditlie @ varessur

Frie ¢ reesh, ndy zhaal i,

Shigh enntreelh gh-noen e vt

venot Ul bemnej dittus. « U Jam,

« I fBoi, att b shogh e L tera

« Gneer ciu shuajo ermio |

« T i frighet Kiriul im ».

Daskiket forslrdajin pd’ cer
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q s propriole si affollarono In capo co-
g pubi, ¢ e covrirono di pianto 1 gonio
40, Ba chi misuri il dofore profondo del
:'r’-' -2 ? Chinsa nella camera tuttey qued i

haitata sotlo gravoss cure , senlivasl

II
.

andme qjeasi um lago onde passano. ri-
ge nel profondo . la Luna nuoya, poi la
: na coperta di nehbia , ]]-Elli'l prund
||| Ma, agilalo dal venlo.

A mensa, avanii agli allari pit non Ja vi-
1di raggiornavane ed imbrunivano, €
ipre pin fa lonlanayano dal tempo
o insicme. Fino a che disse fra st [0
8o pon pia per alcuna COSS che sappa
mia ; ma, come i fior, aspellando d* in-
paridire «! E con le mani iperocinbe sins-
# alcuna sera da sopra il giarding, a mo-=
o chie | esiliato [ra siranieri si asside , in
| attristito da venti e da nubi, alla sponda
el mare. Yedea di rincontro s luna che
dava a far luowo al giorno; e nellaridezza
el cuore dicevas « o slo solo per veder che
8580 spunli eon talunt altil, fino a quanto
% 8ia gofliato al mio cereo spiritale s Spegnili
. ¥F 1w Gli alberi gin fschinyano al venio
Peni di giovine vita , ¢ crescevano nell’ o—

‘v "'" le foglie , decoro del mondo. Ed
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Piott ghieel tv ree e rrillujin

Nal' errvsiir yons o Jelles,

E fisnej ilel ¢ laargh

Porsa U icclinej panteyivet.

E i duchej 2 parsn gheer

Me e e semnii t madhe

P peazh o ghélbm e dridt

Lhea e+ alla vun i vénbur

I'd ghis e € embllavet dbdut

S caan rriin par moon, E shedndur

Assai sheen ngerighej me res

Tu mhudhas: ¢ Purjeery nissr

a F dei e goegh, o chato

o K mbiedbur i shisshi i pa

« Lofli se tv shendettesh. Goatar

o Sill ev tx purjirsh altei:

a Jatwn w4 Oott ghiela o, E ajo

Iechone] e Moghat e shirdur. '
P'ra e ficel pd” ampnii 19 ngerirst

Rriij ditben. K papa

Ndorrina mbrémies ree

Neehe ved purpara att pulis

T iin zhotti : mos o gelugnier

Ashitu ' ish e ndasr Adhines,

E pri ghidh dbéut ¢ nglieritur.

Yl

E patti, si dish. Gny ajar
C= suvallome] stdupaghkellet
dashil, ¢ ngerdith gne v diel.
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.: tulih| EIJFE“"F E.'lll Ell"l"ill ]ill"EEI-I'iIII d-':l
=|i wﬁu alle stelle lontone. E sem-
y allora per la prima volla, essers
';i i severa ¢ Lroppo m'andﬂnuu nllu';lw
& tristo ma equol’Essere cheposequel-
B ol godere della Terra; penché

devono eterne. E peoelrata da quella
|t!"i'l,’."ln.']=l-1 con pensieri grandi che le
o: o Riedi domani o dopo, ¢ cono-
" ,u tu raceolia per grazia dulln terea
_' A, in questo nido, Gia sol ehe di
J- : l-|| converta ghi oechi al cielo cle
el @ Saao v (k) 1 dir quivi la Yila ».,
; "' petla fuggiva raffveddata e bianca.

" wwrena, in [redda pace, slavasi al mal-
wpente. Ma pure la sera pin non an-
!|. anli o qurl palagio di Dio: temen-
ehe non vi fosse III.|.:-I].1:III-EL'|.-I1. , v clil Vo=
ﬂ:‘llﬂ{:rla da Adine , @ poi rallreddar-
A ozni bene defla Terra.

Vil

4 ebbe come volle. Un venlo che {an
linsi lpa.pn'w::rl ne"cami . o deslo una

|| . in qudla. gees i chiess v
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F vallur e cioi te kisha

Para prifli ¢4 e cungeonnej.
Siln @ psl fifs, {4 mandur
Noeriin, sivoon @ yesh-m
Mibee ' fiantaxur u culia.

Ajo u proar : si trentadilhe
Affer sa to sheokiet

1l ¢ shardhur=zh e Ihichushl ;
Haalt te ndurraamil

Midrishe noerii bullonme].

U ngeré ch prrghuogn, o vrétur
Ci allo bashira , te venli
Stanizhes vatle: « Sirrii?

a Tu mos shighemi » | Assai
Sivet manrr , st iga mh' air

I culdoshin Tholl ; & ajo

51 marmur u ndaa o valle,

Me oréx kulinnej, zhoghionne
Me gnu noeer s ajd @ voreas
Ujural ndo vear tu Mdghign
Pustaing Stanizha: ulhej
Pi foor dhe te cuventi ;

E per jatar molt (v ghkiall
Chish bess<n tv purluririur.

Ashiu e shigh dhe Penlecosies
Si e panténej, U vésh
Bagunne me door 2 réme
Aller gheres c4 te valhi
Perzhiglroshin mbe perlisioon.
Aral lech chish raar bucca
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dinpn liiaky avanli o an prede che
ConmInicaya. Hl‘lﬂﬂg-l!ﬂ-i]l.'iqrmrdumhml—
|, i pensieri opprezsi el vollo leggiadro
Folla si av {558 Slanisa si seull sciarre la
rsona: Caolei si converse, Simile a rosa in -
) lo sfoelinrsi era bionea o delicata. La
anfe mutaln mostrava muolali i pensieri.
lgata " ond’ era in ginocchi, quindi andd
dalle crudeli ealogere, al lnugo del-
pmica — Come slai ? Non polere peppuor

prei | A quella , dalle puplle absor-
g faci dall’ aonra , Duivano lagrime,
i Adine come marmo indurata ritorpd al

| i) [uisla.

Dopo Stanisa si addormentava gaondiosa;
egliavasi con una fidacia qual'e nella tra-
ana " estale d° inlrescare le scque e
mgq;li-} anche si asideva con le al-
b nella ricreazione. Cheper un altro tem

d lunghissimo le stava rinnovata by spe-

asi alla Festa Grande la vedes di nno-
B, come 'l coore glielo presenti. Aceon-
LH] ﬂt.EB.ﬂt-H'!ll-L'J:ltﬂ- il wvestilo com o mEnod
Emanle vicino all'ora che, nella corle, i
Sehierchbero in processione. Le biade

e qquali era disceso il pane in quoed guor-
 Par!. 1], 143
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At ditte o b b gheshet
Monn b savalinme 3
E vo mbaalh (fimia jetien
intssonne]. Godra clrns
el o messi kielit
Ndegn veltam ¢ kelti: parn
E Miral o Hinlhevel
E mivzl ¢h alri lhenn
I mbioin dritten. K Slanizha
U ealzar ¢ shiridhureh
E pross:m ¢ shoocheyel
Te Kisha e vridi.
Po ajo ngeh’ ish, ¢ sl gos On
o Pri ela 52 choe o2 b Dash o
E passi @ para crikin.

Efmlr IF'.III.;H_'I-I'I.H pii— e
Po disaltin gond mid shirin
E idhur ¢ lmlhevet
Ju rrodh e drittushre ighes.,
E nggersiti siit o messil
Criattesh 2 vishio dhéshit
Adbz paa mo loor to bivemn
Ca ¢ lhaan sumfirme
Ca ¢ purkeshiem Mulhe @ mbionnej.
E varfur @ po e mmior
Me siin pi Iholl po Ueel
Si kiela me pach garee;
81 tu Gok: Sott b ravl siper
Mali zhodlit ¢4 na bard
E 1o dulhirtit méje. E ngedra |
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_arann a pena ondoose nelle pianure § ©
gsopra, la serenitis leniva il myoawdey. Fine
e il sole in mezeo al cielo stelle solily-
ad accheti; ¢ in toite partl  eolori dei
el o & profiomi abbamdonnii dall e, om
fano il velo detla soa loce, It Sianksa di-
g hianca in vollo, ultima delle conipa-
B, nella Chicsa o goardd, Ma Ading non
forn. B come chi uili a qui non hai i
p fare » si mise la prima appresso alla
en el 81 avviava avanti.

1 quando USCIrOn wllalrio pieno di so-
i bei derivi la piogiia de' flori i spino
_'_ i I'Iﬂ'i'l.'!l'i X lil]“ll liseaira dﬁl ﬂmr
oo gli oechi. Inmezzo alle anceile vo-
& come le donne del mondo, vide colel
g da ove la kseinrono inferma, con bra-
D niven, o sorridendo, lnempiva i fiori.
Inocentemente Lranguidia vinta, ©on
iechio senea lagrime, me profondo come
Cotlo sereno o quety , parea virliesse dir-
82 Oggi I Amore del Dio che ne l fatle
Seouda sopra, e purificii del pensiero di
BLE n lei che siallontanava si afliso bo-
Ma, pome I'infermos al mondo ampae o=
Ermg. Stanisa rilivossi piena di giﬁrﬂ,li,n con

Ll .F;I“J.lll.
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Tt largname ju fis ,
Sii sumbrmi jetles. Vasha
U mbiodh ¢ rrempur gareje
Thaa-trintulme ndwr shoechel.

E pri i flaan alld se Adhina
R somnnr. Dritla e balit
Goi-glerie ju sbua: e fogh-t
Porna Gidlha | pushioi.

E pas nis tv méruam
Nei dittn m= e basrdl
Duchej gheen oo biel dritlen
MNed Carruun mbremanie.
Mbaally, naltal @ assai yeor
Me v laargh ilbizh tv dbezhor
Me voree ca vishvel
Ferghiulon to frushenlbvet
I Gurrissin e ajo purgkiuogn
Dorgeonej Husiin par ghil
T somibrmil @ mk i bi]
N’ airil cha s gnoga ¢ spayur.

Yl

Vasha ¢ Mheer gadhiare, @ shiuon
CA i goi ndy Lilhakii,
E me &, pd gnu finall
Pa ui, mee il to Thodibor
Per o zlvegkitaritl ndur dorrassa
Shigh malhe b» geramissar ;
I ajo vell silhoon—cuke
Poshl sholliwtur , poshl, & e

i+ [

& e
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coceidolee-sonante, frale compagne inguel-

i i)

..:E:;.Ill Li§ i[-l.h

E quelle poi le dissero che Adine era
plata. 1¥ improviso la loce defla fromte le
sgenrd, ma le sue parole furono coma di
QTS indifferenle.

i diveniva quotidianamente piu bian=
| per la tristezen, comée luna che perde I
o a ozni arrivar della sera. Sopra il suo
apo ; Je notti di quella csta con fonilane
lle accese con iramontana che sibilava
i orecehi dells helve la evocayand ;
ella inginocchiata mandaya la preghicra per

it ghi egri del mondo : ma la preghiera
adeva inane , dileguala nellelere ove nulla

Vi

‘Ma nata libera e bullata da" forestieri in
prigione, Adine, allualmente con feb-
bre, senea chi le dica una parola o he porga
dell nequa , rivolta I'occhio stanco dalla ve-
glia al tavolato , vedea montagne chir pre=
Cipilavano , © 50 slessa in rosen gonna  di=
Tuparsi per I' aere quasi fioceo di neve [ra
Huelle monlagne, o caders in UN MALE $E 00 o

’
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Nila meat médlhovet biij

&1 Boop be g thoum si deit,

E as ish deit, po dhes | guaj
sheshave b mbnsdhiden , T euky
Fievsh mo cunireel réya
Verullmdoor pocln to Hért

Nem fielmdin shiina 1 ngerine
Tech | bemmej sivet

=8 ajuri e tu fuloraart

E lojitje ehdgea Ml

Pixujin kielin drizha. Ajuri

S monu siodeil i tundur,

Si disit nd* alt shésh ¢ mbipej,
E tv ngerdglol @ cuarmil Gal

| shitij par mbrania si &e

E i Ihiddhonej ghidgnot @ frimen
E nged t Thargenar ¢ siit
Bashch pgersitur le ghiri

Prei speer diel, cu praitur

At divee v guaj tv buecur

o splstiar ghil para

I v shigh me gkifs gavniin

Chi jim zhotl § beri, E i o

Ai stravieent en alti o shedjin

:"ufﬂwlthl g0 e, Skiolla
runtiulngg parphra dielil.

Natt i diizhofin Hainar

E ajo tandej s ndy deit

P"as shinl stiveds @ mbitlur,



—
enle e dmenticoryisi. Pevchi le parevi
ggere in lerrn ctraiibira, A [AESATE [WF pia-

e viste possegmianti i arida falet ¢ o’
fondo colline shiadate poco alle , sotto al
peno assai freddo e quivi 1 pareva agli
selif qquasi 'aura 7 volo dangelli acguati-
pappizliavano Uaria di piecinlissime festi—
g B il vento commuoveniesi a pena eo-
jo mare, anche a guisa (i mire Knn
i quella planara @ 3 tepord defle mem-
i adoste respingesle dentrn come Una
Blhre o intorpidivale i ginoeehi. E ad
gmi rollargare il respiro © copeorde sol-
war ('oechi, lesi formava nel enore unal-
by desio versounn sjerd disole,a cui fer-
ata vi mirasse quella e fiseestiora bal-
. ombrata in Lullid lali: & riguardaria in
ulla 12 magnificenza e Diote feee, Ed Ezh
g lole ogni silo golafip, onde chi passa=
A gordesse contemplando | Da fuora 0=
anto imbroniva, sibiavs fa procelia ayanli
al sole; ed ella, quando a notie le aceendie-
vano il lume, si destaya COmHE dopo la em-

ta, paufraga vela nel mare.
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ins L pramte mbe 10 yarszur
k. dursitur pd dfe
Ajo u iua ndur dizza Goall
T magkicépsura v guaja,
Pruar siit & mbi
Aller shiredt porjoerr atled
Faa gwu copillie chushett-baardl
Me stolhii nussie: (v Michusil
INwen ngersiti, & neau gny door
Shunm tv gnoom v ngeriturszh,
Prdiei céren vaizha :
BaliL i duehej a jima,
Sivel i dochej Stanizha |
Por ¢ e riafi si e gioj,

L mgerd shivirn o sgkidhi brézhin
Cinll te zercu ja o deddhi ,
E dili. T haptin jashtin ;
Diel i kesham mbidi shpiin,
Fnlhltj.-,:jmti jraan Ly

T o Stit mve Hwodt
Noerii-nger=ilur=z.

I

Erll patta, & n camakis,
I[I';r[tpg Ell.:lﬂﬂn-u?et Ihindri
acr=nej yeel shigha—rronii
| shirushtin n&uh?#ﬁut.
Nelieti & 80 B0dld . . . prowi shitrishi
Adki, Cush jea? i
— Eam'e hap,




lick: Eird annodando, attorno al collo, ¢
I.E:" I

SeCi. 1.5 i aperta la finesira, e un sole ri-
denle cmpd la casa.

1 giorno la videro senga febibre; ma non
arle, turgida gli oechi di lagrime @ rapl-
a da pensieri lontani.

IX

gava le ombre delle sedie che celarono spei-
1ri, ¢ fu falto romore alla porta. Ella.lumr
@ contenne il fiato...si piechio di puove :

Adi, Chi seif
— Vieni ¢ mapri.

~ Yenne ln notle, e siassopl. La candela al- -
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E pshlieath te Migna, chEmbet
Shallioi palbdzzvel
I valle ja e ghpl.
Sa. Popo |
Matura imine; ol ¢ pushiroo
Mos 18 ngerighesh.
- A, 1o & clneled

Kias fironnin, Patta bés
Se vidissia pa I ghidgkior,

Sia. O ex dd mosss mivo ghiner
st parvorhii tu clike.

Auhis E elhike norda o0 ned
Ta dittur sghionnet me mia ;
Se gdrn en zura @ folha,

E aliv pelea, me (v mirn

E me ree se | dighvsha zhoogn |
Soli e praa rriin neEn dielin
Largu: e assi uji e ajuri

U s shool mes | G shisit

Cat 1 bard @ i jop cui dib,

Mua keel pré vodéchen, Mai

U m v prirem nd catind ,

T+ G0ja « Yolii ndurrtiame

« Ghélhmil vign, i) Ixissun
a Pred E:lllhﬁI £ il.nlrleﬂ‘-::ﬂ

« Te ghiri w. Ol s ¢ doja!

Ma « falli 5o dushir

Ta preglosha gne gheer me afen
E v mivel affer, prei

Atla muille to purbdezm
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Involta nella camicia discoperse dalle len-
ol le gambee o ando ad aprive,

S, Clolo!.. O snora mia! Siedi @ 1 ri=
sopri ; chie non prenda freddo.

Ldi. Oh! no! Avvicina di qua il seggio. Eb-
d eredenza che sarel morta senza rivederi.

- Sta, O che vuol a tener sempre in cnore
pesti fomesti augari?
Adi. Funesto & il pensiero che si sveglia
meco all’ aurora di claseun diz che la
it ove appresi la favella, poi tanti teni-
enti abbondevoli di beoi e pin delln idea
o di es=i era fo pudrona, oggi e pol stan-
i sotlo al sole: e di quelle acque e di
_' le aure o non toccherd plal 11 Dio
mio clie fece le cose e le doms a chi vaole,
e conduce verso la morte. Ne mai avrd
phit o tornare nella patria mia , e div qui-
.' & Riedo con le guance lramulate dal
dolore, ma la fede lutta serbat verao tut-
3 ﬂq I E nlmlﬂ in weno o 0 I.IEI.'-Il.Ill:JI il
bramerei quel giarna ! Ma & fato cho il de—
Siderio che m' ebbi di riposarmi una volta
v de'mied che mi slessero viciod, ¢ in-
| w0 o quelle monlagne novose chie veslo-
mﬂmhmmh vita, omai lnisca non

1T _I_
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Ca ghitlun elwshin véshognen haardls
Ta my sossel ¢ pit fritur!..

Vasha ¢ e ghézkomej, vo maarr
Patt g gheer edhé noeert
Timpes sai to rriddhar deit,
Ampnii ¢ milevet ; ¢ praa:

Sa. Chato &0 jaan si -

Cz mbullvin aren ndo dingr:

GRiglhburon m3 e shundosh

Fri ndv veer.
ddﬂ*ﬂ!ngnm,ﬂunihh

Yrém; u thj monn o

Hlllll]ﬂﬂ'ﬁ‘l.'l Mbe t' :]m".;.ur

5'érdbe ¢ my filhe? I.Tlaﬁlullalﬂsur

b ealhftara tr pee,
%’&hﬂﬂﬂu ¢ anach

Gnd m' e ngkidshe,
Tundu 2ercat

K ddrm e 5'e ciok.
Slanizha me schemantiilly
Siil pushirdd tv bundriur loit,
Clajin basheh. Me rogoliim
E::T tu stissural ; (v I
himii porasht nd-r fiettat,
Ashiu zhallhol & vidicnr:
Yeen roniil o shiteoelmme
Lhee s Gitara; o gkionnd
Tech m+ as pririen,
Adlina lurossunej Ihott
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" La compagna che I' ascoltava, chibe an-

¢ly’ essa rapili un istante i pensieri verso la
aliva isola sua, una rupe gnuda; einta dal
e, pacifico ritivo all Affezzione; ¢ dopo:
St Queste febbri sono come la neve che
i le hiade nel verno: verdeggiano edse
i rizogliose poi nella esta.

Ad. Ol toccami Slaniga , guardami, sa .
na porzione di me non & dilegnata : 1o ap-
ena 1 conoseo @ mi appariscl diversa da
rimia. Jerl all'alba non se'venuta a parar—
gi? 1o ho vedota vestita di goga verde ;
gloaliesti la cinta ed ecco ma 1 avvolgesi

=%

| ool lana.
Ciro la mano attorno al collo & non la

aviy, Sanisa coperse col velo gli oechi affo-
ati di pianto; e plangevan insieme, Pienl

| russi di dormenti erano i fabbricati § &
fuora lievi ronzari si rigpondevano (ra [
pglic sin dove si spandeva la luna, Pareva

Ia spiaggin de'mort] con anime Gevoli, vo—
Iitanti, di leggierostrepito, e il gofo in mez-
70 che piangeva la Terra hianca dal giorno,
ove pii non ritorneranno. Adine bagnava =
di lagrime I origliere.
k
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MNen=crien:

Sii. () mos clai!
Adhi. Chghs @ nannd Lériea s ;
S ditta duchel se shordlya,

I, U vattur , mbeer Thottuyel
M= lomtrognans noeert.
Gappe 3 #=gh; cln ez gheer
Acherosi me b ghiglhbora
An=t callifioronnet, a
E ndaglsemi,
Ajo e cuke
Erdl o § dllid lheshl e aart
Mbih Bbal«t , e vo =ndean
Aa i puli buzhen. fsmra
[ laftarti mbe-nia ghivet.
¥, u ndaitin si to velta dhént
MNil= 19 harnax nalla me ditl=mn.
8¢ s ngelrs parastéa cuveent
Stanizhai ¢ pioll nodr:s
T nz#ai nnl:t.[.;ﬂrtclllrmﬁn ¢ Kindissur
Vashie Cardhur dhénot sai.
Mosse veshl @ mirrushin
Poshilit tech shisljin,
Nd= gn'ioomn {0 ghidlhmtire
Si ¢ ghieer vira e shardhur,
— Gng ditt purshedan lojee
Fhdyrehet & ome
Che ritli e L ani
Fialbershil cho Ui me buuzk

Te yia ¢ & James.
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g, Ma von pinngers|
Audi. St : e lagrime mi st ascintleranig
bora: pereh il giormo sembra che inoal-
L ¢ comee (u amndrad, nel leogo delle lagri- .
o mi resterunoo § pensieri.  Aprild fne-
. U] sz gqui o poco UAcherusio si vesli-
i axeureo fra le sue sponde verdeggianti.

leni , v :!-ll.'[lill:'in]_l.'l_li_l'|

Flla affocats nel vollo yenne ¢ piegd ln
petn ndorna da' suoi blomdi capelli, su la
romte di lei, @ con amore balsamico le ha-

B I bocea. 11 cuore palpitd ad anbedus
smbro al seno.

E i divisero , come all’ alba dasmosd ka >
jano la Noite o'l Giornosolitarl nel mondo.
('l pid nom apparve Slanisa nel conye-
mo dolle altre. Picna la mente del pensiero

{ quella nolte, tutto il di apprendeva il ri-
amo ad una faneiulling venuta dal suo pae-

. Slava sempre ad udire una canzond chie
aliva domde cernevano il frumento, eanzo-
1 mesta come Pesti vastissima, allora sbia-" ~
lata in sul tramonto :

==y giorno passarono o stovmo sul car-
ere di Biancn-Fiora ghi uecelli cho essa nu-s
rl nel s gremio con le parole che pro-°
feriva , quando protieggevala il decoro di
i madre.
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Fa. Cu venni zhogehel & anlia
T Ardha padv dhee pas afes imme !
Maos @ pl-vddelmae
Tu gap jitun door te jelta
Cui ehujd futerdiim jo keal
Eommni nooy (v thdgones m'em,

L. Shenam malhet: me loor,
E lemmi o odhula nd” eey,

Vir, Praghi mbl ets filhoakii
L dinni se eour s'a mbiodha
Ficssi vaizha o drosimes,

Ajo m Ba o Jella me Ihialhe
a Ma mere £l enna nd deb
a Lnil Mire stonedn<m

E u hippa madeshiiim.,

Fo o rritltra me durradhezh
a1 Bijinn mua zhdgnie
Ghippi me sundak stolhii.
Ampnime ¢ gavnii-madhe
Yell ﬂﬂ;ﬁﬂ;;m 5 ;ﬁﬁ,

& el @ ulhidria n B
Gnii ghirie & vaan: g
se chujo g bemenii ndy dee =

Clejo loon e nged ditta
| hdsnef gue pids t ghiles,

E and o o diel eq shitratiit
I Liiri Moghusii & menaties
Ehﬂrlhglhimr ghinghvlima cilhi

kieghi ¢ strozzul pellicoenyesh
platbvonta T



— 3l —

Bian. Ove andate o veeelli mansueli, ve-
puti nel mondo appresso al mio respiro? Se
pon ¢ aperia a Vol nella Terra, un'allra mi-
B0 non soggella a morte ¢ a eui vi mena
wiesto volo, ditemi nuove della mia Signo-
_ 'I'H_:Hil"l'r

" [%c. Abbiamo passate le moniagne con :
peve, ¢ siamo stanclie sopra i venti.

' Bign, Qui vi posate sopra la torre che
fienmi prigioniera, k sappiate che quando
pon mi ritivai la sera, o' ehbe colpa fa =
Sliuola della nutrice. Ella mi disse: La

diamo ol mare di un solo colore elerno. Ed
jo salii magnanima. Ma colet cresciuta delle
ieciole che cadevano a me SiZnoT . sall
ortandost sulla naveun'area piena di vesti-
iz Secura ¢ con animo allero in pace, io
] I hi I:D1 dﬂ-mm Mh Illi-tl Fli!'l'ﬂ'illblu-u

& Gli uceelli g saziati dalle sue parole,
‘81 alzarono ad una Gata, @ andarono via.
Chis questa @ legge sotlo al clelo =

. E questa canzona in ognl giorna le liqne-
faceva una parte della Vita.

" il ecen una domenica che la fredduara
 del mattino peoetrata el letio svegliolls :
udi uno sealpito el corlile » nitrill, ale
yerme dal corridojo Volezeo ded calfé che si .
arrosiia su i carboni , stridendo be givelle

o eon fiorl ne alfscing gl occhi; an- & et
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Cleo pikin finghilhvet
Te naga, o peerdtar . yasher
Lhaili @ bem” cdund. Yl
Si marmur noree piger
To drittosiria n cumbis
Pret fashitin on 2pira diel
Ndeghej mbl aj o o foghat.

U pritar vaizha me anich
E unnagh ndwe diar,

S, Mundve
Eri :rrH:rij 4

Erfl eiar Adhinen

J'."Iuniil o thoogn eheka e madhe,
Ca i sunl b daall,

Sia. E keve
Te camar & sai !

—_— Gine ooeh
Podhes dri ¢ panfeer
Me lbrezhs by rugkantomin
Chisly te g Elrf.m = o flpd
4 Mo porsa u, mame—muihe,
« Mo ngelw mbighem sliliiaral, .
« Ghira ngely’ ish ghif immia. .,

Copilhia u ndes o diran
Sgeardbamenti. Vinne] righes
Lhogma ¢ reidgdhur cologrivel,
Nl 10 wishara imundashi
Ta porlbipme, thee shitur
Lboll me sciemantiilh , si shpii
Ca i wudiin tuzhottoral
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pl pozzo, Gia alzandosi e lavata In fancinl-
na, meandotla ad avyisarsi foor. Essaaga-
m slalna a cui reppressers, creamdola,
amoto il pensicro, pogabossi alln fipestra
rsi la campagna, ove un riflesso di sole
ol deva sull"aura fagida;

Mornd la fancinilina con nelle mant un
greo manile ¢ delle gioje,
S, Tardasti mollo! E venuto aleano?

Venne ad Adine " ava sum, la gposs
ile, unit slgnora grande che le poria
firnumro per uscire del monisbero.

‘St E se'tu stata nella camera di Led

Tenen viclnosopra HISCZET UM 20gn
leplso doro (1) e un grembiole eon leo-*

m'gunl::-n. e diceyn o Madopo che, o 5i-
ol ia ava, il Ron i reggoo io
piedi! 1 tempo gi!l nON SOMPIE era o =,

La giovine si pcﬁ-n ¢ spalanc Ia porta.
miva pel corridojo la Malrona cireondala
_:_ ealogere, alta ¢ in vesti di seta nern, Jut-
osn , ¢ nscingandosi i pianlo con un faz-
h'r pareva NI Saga o i sien morli i '

ni ¢ lasciaronle un amore granie, al-

, pse, La vide, ¢ la piola totla o le &
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E Thann manal & madh U Abrésh.
I pan, & ghifl Mhipsia

Ju mblodhi ¢ vraiti moon

Mbi cha vaa o manrr idhije
Pa mnndor, e shiralli. Bucea
Gkinmi prd para at hélhm
Nench fanessushin: e ghih,

Nl ishin e= e ddin purjeerr
Riévve m+ b lhia, porpira

Alts Kiéttoshin ponime,

X

E n=mura vash! E Ihixih=t
G menall kolod, e veshvel
Daangch, daangel, dsangeh daangeh. ..
E pataxur, daangeh, daangeh...

= b vudike? « doangeh daangels...
a Ndu ¢4 veul Ui jee & vetle?
W 54 elmitei kidda e laargh?..

L strogsar me foor ¢ statlli
Co drittned , ghitl el ben wadh,
Erll @ « O mdbora imme .. » ¢ mixaall
Wvallur porsa ¢y doi :
CA meme=chia 10 foolhl ¢ sai
T" i priir. Ajo me vo diart
Pes—ghishi si pes vuldéeher,
Mo atle baal pa rendusi
E sizlit tr hapt, po ndulta
T harraar Uassal o paa
Tumddur mez b rel) — O Adlmin
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panmr osenrandole il tempo dellavita, ¢ ead-
de su i esso boecome sopra il letlo, presa
a un planto gu cui non ebbe potere. 1 ci-
o ne il sonmo pol le apparvero pii innanz
st grave dolore @ o tutte, seeranyi ehivo-
pva volgerla a pin levi pensieri , lacevano
dmuardose al dignitoso alfanno.

X

. Misera vergine! Stanea una matlina fu
nla ilal SENTIN, 'I“ﬂ“ﬂ.ﬂ [I.Fqi. arecchil o einl-
ol daangeh, daangeh, daangcl, daangel...
E halzaia . . . daangch daangch, —
E s moria? . . danngch dasngel . . .
In qual luogo se lo :qd.imin'l' Quanto &

w di qua lontano il paradiso? »

Aceorsa impetuosa con la superba fuxga
fella persona che facea lume, @ oltra a tut-
te attonite passando . venne @ Oh mia so-
dla!l » ¢ andalale sopra, quasi volente ri-
vocare dagl inferi la parola che a lei [uga
dal labbro, Ella, sciolte le mani cogeingue
lita come cingue fratelli , e la [ronte senza A
pravezza , o gli oochi apertt ma interamente
dimentichi di Let, o senza moto, Testava bian-
e giacente, o O Adine! pandasti? e primache
dalla terra o mi sia disgiunta? No; io ad uos
Part. Il 10" H

it
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E vaite? o panr se yell
Ch dhda Uo cheem shkitbor '
Jo: u gni ghtrie me Ui
Cam vign gkif paru. Anni
(= ¢ l¥ma imme vul
Glivrman o vsléchies,
PPu jelta jo mé se shio
Skip e sal me che pushiron
Gadhiin e te vhprytovet, _
Nanni e afo ghinoro m nzmar
Gkifl tree to jettos, co U
Me artiin e sholtit-telt
Shichéllye ¢ phra, u vign me 1)
Torrii. E te mali im
1 madh si i U'iin 2hot
Te jelta ¢u vaite, ghifl
Te n ou kish ¢ miir ,
Ti ¢ mbi shpii b raar ,
Keve, miker aks to shita
i gma 1 mwlﬂm&qi:

E gkiri si boor ju {ritur

eshelr § pﬁ.}r“ﬂ s
Uw . & Fan
¢ mbaitur me duart

To huccura toch 1o
Tu Whichushia U nssal, e kielin
Afun me vo mbicdbur sishit.
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ara eon le deggio venir in qual sin parie,
Oea che opera muia ha posto i vestigi della
maorle 1 ove por il Momdo non allro syen
che steso il velo soo, con cui copre nell’ o-
seurita i pregi de'poveri-ed ignoti, egid che
que’ vestigh han discacciato da me ogni -
more di quella terra oscora ove fn con Par-
dimento del pobile tuo genilore ge° ila a-
vanli, ora io mivegno a slarmi teco! E nel-
I'amor mio grande, o simile a quello che
ha Mddio nel mondo ove se° ila, il cono-
scano qual lempio celesle e buono, tu o fio--,
re naloy su e rodne o una reggia ; slala qu
sed, a paragone di lanti pallidi essery , pur
amumirali dalle proprie madri! . - »

E 1 seno equal peve , gonfialosehe saprs
I angoscia , ad oma volls avyvie seoppialy ; ¢
¢ cadile ella in ginocchi lepemlosi con le
i sue helle nelle braccia dimagrite di
colei , o invano sforzandosi di coglicre il
cielo con sl oechi.
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CANTO 1V.

Pivhelaivho

gyrvalhien @ deitil
Muar par ghifrosh ¢ dithies
E u patax Vidhelaidhba.
Ruati nds deriet
Maalh e cruan & copushlin
Tech M, Ta rraal, & AT
Paru sheheptajin ilhohil.

Chiri e dhézhi hichnaat.
Shtierri baardh ol door ¢ Sal
Ritti, u sheund te josha, U ngEere
T furkias nd-r ahfillizhit.
Ajo i ndune tnfla bar
I § fiod - O shiierr 1 =
Wiegser cuur b yhugkionniesh
Te dritta @ dielil,
Dredl 1 #ill o a5 m shizl =
Velfe tech @ fidetista sl
@urrit bee, jo lomse
| fraprétt elediij thinan
(o e piszd. Prons Lata
Lhésh-baardh ngereghiet
E coritt=m U's mbion ni
E me Uij culhlon = il lieEn.
() shiierre i Bomuri
Pse primi U2 helmar ?
Cza copshie i zhotlit raidl
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CANTO 1Y.

Uibclaide

Prose I'onda del mare per 'E-I]-Strﬂﬂilﬂ il

oo ¢ balzd di lelio Videlnide. Hitta su

gnzlin guardo le montagne , il fonte e In
villa in che macque : rare ma pur a tatl i i
 ali sfavillavann le note stelle.

Rientrd ed aceese ln lucerna. 11 hianco
agneletto cui allevts 1o mand di lei , s Ol
seosse nel covaccio , s aled, lix 5i @
alle molli ginoechia, Ella porgevigh cime
A erbe ¢ gl diceva : U agnello poverino ,
domsani, allorchi: ti desteral al lume diel so-
le, volgerai tu gh oechi e non mi vedral :
andrai per la fresca rena chinmandomi eon
belali @ forse griderai a questa locerna i
avyiommi. Poi mio padre dalla bianea chio-
i loverass, @ empirh il rogolo di acqua;
¢ per te ricorderd la figlia. O ugnello po-
Yerino perche sliamel allinti 7 a il gran Si-
gnore giardind che poi diman saran miel
ad in manders 4 ¥oi con lolti !
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{4 pri nesser jaon o miil ;
Se me ghill v ju dergedgn »
Crie=tilhst shilierri gai.
Vashn sapdukin « sai
G , ¥ishurat e pita
Te ghival ¢ vellma
T hipara Uell, nEuari.
HRranpal ¢ dielit
Raan Leshira @ kelrdrtar.
E placen te Trima ¢ sai
Si mil” aicil Parraisit
I wodecurd u zhogkida.
Pla: Bare chosheen G Dilha indmme 7
Yilre wighien e phiclhbar?
Fir ypidsdva velheen
Per 1o nissar : ol wratiEom,
Pla: Biir, lech, vells mos rriish
P e md oir !
Wmhmrﬁm {u mashy
Gaidhiit e= ta U dighen.
U dee tv mos gnighie yaanr
Elvilhe fatto=baardh ¢ ma pran
Ca jee gerun, ndd zhoogn emadhe
Me Ukiofl garee pkiomi
T prass«m eb shighemi
Chiaiti vosha edhe placen.
E gu’ anii sk clish ¢ madhe
MNecan ¢ vellme (o zhili
I shard har suvallushit
MUl ehushettfin @ baardh
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L ngnctho, curva o eervien ; manguva.
La vergime , aperia | sua area, trasse fuori
e forni de'vetith poyvelll che nelle ore soli-
larie cuck pel padre.

1 m|]:|:;| del sole caddero su ke gelate are—
ne , ¢l vegliardo si destd al respird di csa
come il defunto alle aure del paradiso.

Fee: Ti hai composto la treecia , W figlia
mia? Ti hai messa lo poga verde?

Vid: 81 o padre : mi seno disposta alla
partenza. Cra mi bomedici.

Ver: Figlin che la, ove (o andrai, possa
fon sture come Paagella nell’ aere, L guale
nulia sa; ma dalla sera sienth note le gioje -
chie dovranno albeggiarti al novo mallino.
lo di te vorred, o liore di lielo desting, cho
non mii conoseessi I sepoliural ma poiché
se’ donnn, o te venga nella fua reggia non
_ alllitto I"ultimo sonno, pensando che in esso
" i rivedremo.

Piaase la domenlln ed anche il veccliio.

E una nave in guisa d"ampin chiesa loceo
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E pushiriar skepi v cuky,
Prina ¢« hippi e shpell,

U pruar e mali U aan

T ghall ©+ ja & ndaili;
Ruali shticerr 1 rritj anes
E enfine] deit e ghieer,

Ta callifer : i marmards]
Yrine) kel e collfar

Pa Mand , ¢ allz e messi

Tu ph—gnogurve attine

Ml anii je bannej bee

Po slivool ¢ shuflura
Shirvzhi e (v persavillimil
Yashes | shurdhdjin véshin :
E [aketl i shprishjin

Si v gool rége v baardh
Ca orexin e E;Elit

Nanch i Ihei ashitn te Gieel
Mos i sosumej e shian ,

I1.

U rruehida anda: e i gool
Yoliis e« dieli i dufiti
Arbriesh zhotte i fOlhi :
Mos: Zhoogn, te chajo anil pondnme
Gipa camar 81 ndar pulessel
Vashat perundésha , ¢ chee
Nem i s suvilha e affer
Prosopii ¢ bullereshie
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sorfitapia al Lido agsordalo dalle onde.

Coperia di velo purpureo e chiome Je-
gale in nastro bionco , Yidelaida montata
avelta ¢ franea delln membea in 510 1o nayve,
si converse e guardd il padre al lido che
ila essa o divide. Guardd 1 agnello che
stavagli allato e figgeva Pocchio nell'ocenno
vastissimo, azzurro: allonito mirava il eielo
azzurro ¢ guella delicata stante sopra naye
in mezzo a due incogniti infinill , e inees-
aantementes befava, Ma la vela remente, &'l
mugghio de Mulli assordava loreccehio del-
la giovinetla ; o la goancia le si spargeva
come i upa nube bianca el se pon finisoe
lalbegrezza del ciclo non lasciala perfelia o
S CL

Salpd la nave; ¢l duee di e=sa, Albane-
&, bello il volto sogotoglt dal sole , disse
alla giovine:

Moz: Signora, in questa nave a te soddi-
L, (a0 bai una camera quale le donzelle pa-
palrizie in lor palagi @ da sotto e dorme Pon-
dai e vicino , una giovane Signora naliva
di Grapata, dolee della Tavella, mantignsiy



= 554 —

(:ramaline geoolh-smbelh
Mbann cufaan e sinodhiin

F b aka garime.
%h';dr;ﬁ Zhott 1o ditta o t hippe

Mhaalh anitn, Thee me to Lu=m
T vulizhar e ey mkura

E w= pra ghurii. Te velb-m
Me varrin ¢ msmes priind

N« ela méilhe pi gueril

Lh# u prapa @ e 81 varn

Anni ma duchet anla

(= 1" mv shéghign ci zhali

E calhives aan. o mma

Lhim cleda v shépuran

Mhbii clo durepssn, lrg
(ineer to vemmi, @ siit @ mii
T bidrsn fukiin. Si zhdgehe
U rritta prina e HwEter

E t» mbulighen mbi tv gkicer
Clusliiu tv calllkr ¢ (v gappar
Yaressign abonusina,

Moszravi aghier i folhi
Shocehvel, se Ui lsin 1D poart
E ditls vaighys ampniim.

Ts vettem & laan (v rroodhor
Diritties e biridh & gool
CA slivool o2 fexwin |
*iu ke m_g‘h sl gy faltezh

'3 gnerii mosse me er<n
Ghingelliim e shpivet,

ir
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"uso o'l conversane delle citth sl allegre.

Vid: Giovine nel di che fn montasti so
la nave, rimaneansi con o madee | Lo
[eatelli e forse sorelle, ¢ snche molli paren-
{i. Ma oggi io lascio la Chiesa sacra a mia
madre, @ sobo eon essa il genilore fra quel-
le monfagne, né pin nissuno che gli alleyi
Ieth misern senile @ o comn una sepoliur
sembrerammi la pave che mi eapra dal ve-
dere il lido ove sta la nosira cappanna. Per
eui mi lascia cosi chiusa mel velo su quesio
favolalo, sino a che amdiame lungi e i misi
ocehi perdano la forza, Gia, eome l'necello
ko erebbi libera, ¢ nojerebbemi in verit il
chindermi n questo amplo azzurro. i a—
perto.

Mosgrave allora parld o' compagni , ehe
lascinssera | aspelto del giorno alla Sultans
in pace,

Soln rimase circondata dalla luee ehe te-
niae moveasi dalle trasparenti vele, Pareva
una fala pel sun monle sengn pomind , €00
solo il vento, nitrito delle torrd, ¢ donde in-
nocen guarda, o pin poR vaole.
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E vartur ¢ pas v phrit.

E prana ez dieli
f-lfﬁ messin e kielit,

ngersitur atto yee

Tt slwishii su'lu'ilulinrr{eii.-
Picea shii 0 prarzhieme
Me punent ex did tu kélnej
Slivol e anivel
Clughettin § Ihigetin,

E i érl) Mosgravi—Gkid
Ta lomal e késhme
Jaan b Ihéltera te jelta;
E tu gappurit ¢ ditts
Do tu bucenrit. Cufiis
Asthin si (v sheongn, se dhilit
Vell daje e pasikiir
Ts benmej deite | peidh
Yett doje, e digea<Qioght
Fuasha v yeesin chusheen ?
Porsi git na réshii saa
St vashie o triomi
‘S cann fokii b Fanessugnan
Shiiiret tech u nistim.
farts ¢ | pushiriam ndy slipii
Velvjui e’ edhd lecl ujet
l:l.:"uﬂriu diti & m'bari,
AT € CUrmin e gnoom
LA alitia parsulOre
Te vinsh U dres dédl.
Anaoghii cjo ¢ lhee, midy atlo
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E poich il sole possd il mezzo del chelo
sz alzar le ombre defla sera pe’ piani
delle omle, gocee piovane commiste al po—
nente che voleyva porlar via le vele della na-
ve bagnaronle [ treecia.

E a lei venne Mosgrave — Lo cose felici
lulle libere pel mondo ; e la bellezza yoole
gli nperti campi del giorno. E come in veri-
@ podresti obliar mai lo o signora , che la,
quanido eri sul lido , sl che il volessi, il
mare ampio U diveniva uno speechio, sol
che T volessl ¢ la selva di [resche foglie ti
ambrava le chiome? Pare | acqua ne ha
rimossi ormai fanto che 1 oechio di fan-
cinlla o di garzone non pud pia afigurare
la sponda onde partimmo. Che fiore co—-
yerlo entro le ease, che I' nomo si fece pur
In mezzo al more , lu difenda il collo e gli
altri membri delicati dall’ adurente salse-
dine della brezzal Lieve necessili @ questa
8e sl pareggi a quanta gravd sopra lga ma-
dre, figlia nobilissima de” Musachi, ¢ insie—
me sopra la gente sua e 'l marito che pove-
e e in et senile rimasto o con sola la fiesde
omde a Lei fa il viver toliol Ma tu avesti di-
VErso il destino; in quest’ nltima ora assi.

BUF LLELia ErERRER



meg

e rendi z2higonen o 1sm
Musachiotie gavnlre:

E o glwon ¢4 plach i vapsl

Stain me bessen, v ¢l

Assal | ke maarr ghidla.

Seo palte ti nadrishe Gan

Te chefd e prasmia gheer , ¢ ulhsl
Oromit mbd ghillve altire

E miili Ue slissi ampniim.

Fadk: Me goe misdi @9 vednd
2ol my shegh se marlirii
It mosse ndtrrGeme
U bagn , ca as bighiel
Gine earpun mos rafl i pdri;
Mos u ngerist edlbé ngeh diglet
Allei divea o gniéruzhvet,

I'ar ndv mest ¢ yean purlian

T'= mirat o jels: si prindot

Be=m e zhotlit im, to dhees

Aan, @ m= fa Thaan te dhiollo.

Ai po vartur diéshi miir

Mua: e vell mo, e ph fukii,

Nidv dee maarr mbi vetheen

Goord , 1T ghissia mirfiiil

Te Liigenl, § mbrasti dhéat.
U ngere m eta @+ Gsan.

Si pagia e 1 enlaar

Mhbranla, cu cidi by ree

Nur marme, Yo mérungeciaren

Dilt jashita. E prd g voogh
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demdodi sul trono di essi tattl, e Pamore (e
iy elevds @ [eee gecuro.

Fid: Tu vedi me fare eol planto da testi—
monia al perpetun congiare della lerra ove
non nasee un fratlo se non cada il primie—
ro, @ se non imbruni anche non raggionma.
Da questo esempio b mano dell uomo mes—
s nel mezzo , inarida i beni del momdo:
come i genilori del signor mio fecero con
la terra neatra , @ lascioronla a lui nel te-
. plamento. Egli perd schietlo a me volle be-
ne: ed or io donna si debole se volessi fer-
mare in ma la sorte di tande cilth , diverrel ©
pari veramente al Maligno che pur vooto i
essere & fatto donno defla terra.

Levossi con questo dire @ mirabile eonve
un pavone cald nelle inlerne stanee , ove
trovd innovato ne' marmi, il gioroo che
[uora immalinconiva. E poi cravi cspanso
an wlegzo di fori cbe 'l mopdo eduea o di-
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Lhiilliesh mech G nddra véntesl
Jétta Ik goneriin.
=i IE.H: il | varm Lo Kiela
E callr, si ghiarm i ngersifor
I sheléplur nd'ampnii b madhe
N U ghiélhber lach (v midhe
Ajo u ndie & rrittur, paru
&1 @ mbiodhtin pasikira
E dre. or 8'alfer @ haardh
Lhilliije v feel si mai
E pantiyn , u pall shidara
Bum e vash,

Fidth: b o chershilee?

Crite: Evgh zhoogn.

Vielh : Coplllemriis
lomse & pd Mes garda !, .

{riv: K pa—fi's mosse garda
Mbd jetlen aks tu bocur
Mech iitn.

Fiedh : Frin: gny yvruniul
=i fikii e révot
Gkifl parn t» vrdta
Mbii zhalhel me catiunde.
Suvilha parpish néve
Ak e ghicer diwispin o ujit
T'i dbwixe] tu proghiej!
¥Yer calii.

Gapi me door
Reélhket, en alFrruarca
T4 shépura vrédin.
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verae sue bande e allegra le patrie del-

| EpEnin.
Come una stella locata nell’ azzurro eielo =

come fiamma levala in piaggia yerde sere—
na ella si senli ingramndire in swa persona, 13
ove I'aceodsern gli E-|H."Ii.'-l.'ll.'| e gli o, E vici-
na di lei , imbiancando in volto di gelosia
grave si come mai n n&:ﬂME » uma fin=

ciulla 51 alzh con rigu

Vid: 8¢'tu eristiana?

{rin: 51 o Signora.

Fid: Alla giovinezza forse la giocondia
non & colpal ..

friw; Ma [ln giocondia & innocua sempre
nell"ampio Mondo, con oh’essa nacque.

Vid: Spira un venlo tenchroso , come la

forza delle nubi che si scurano da tolle par-
li sopra i lidi coperti dicitta! Ohl si ac-
quietasse alquanto sotto a noi la marea si

vasta, padrona delle seque: Guarda e pond

I sle.

« Aperta con la mano la vetriera e fatelesi
vicino coperle de” veli, guatavano,
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Fiedhe Chesta mads anii U Thee
Cinnm s taghkissan dilia
Parn dbdual. K cliio psoor,
Kiater e= gebgnin sil
Shen Muria ¢ pd-gosdii
Ilil‘lm h pail.

Partii dilin

E [Hmtlﬂh o Zhooen , gny leegh
E reompieme dielit
U nis & arrun ndsr neo
Crishlin sita nanch goighin :
Bessa e lire nidar gareel
Te jelta to hitura.
Atta Boom se i lhuum gneria
I rrittur gadidyet,
Nilsr ghélhmet ¢ gkillniis
D &l drilta c2 as dighet
Ta dhiarmi shuma i mgerdghe,
Ndo =i kiela e maddie
Mbii allo res co veen ¢ ¥ignsm
I'd v cufii.

Fidh: O wash
Fianlht smde ' oréxume,
U ghidghia per micsnall
Mbi Bfdnen be ordi callives
Gt zhogehe selidims 1o Oheed
T ambell sd 5o i ditta:
Porst fizrsliclima | shitile]
Gldthmyotire @ vellme,
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Fid: Qui ad una fragile nave twovaio ab-
piamio ogni bene, oh'l di nubra per ampia
prral E i tali fortune simili o’ ghiadi che,
pganmanc gli oechi, It madre di Dio, re-
gola da tentazioni ¢ santa, non ehbo mai,

Giw i 1a del mare delle Spagne , 0 Si-
mora, una gente adusta dal sele si dipartl
gnne fra noi. Essi non conoscevano isto:
 1a fede di essi nelle aioje che germinano
pel mondo. Esst banno insegnalo, che F'uo-
mo avyenturosdo in mezzo pure al lallo o'
eini Llien alla sua casa, COME la luee che
pon arde nel fuoco che muolio bruecia, © -

gome il ciclo vasto sopra quedle nubi choe
DO ¢ YEngono, © non pone in lor cura.

~ Fid: O giovane. Me careano d'amaro gelo
e parole tue giovose. Jo ndii mezen ba ol
e dalla corniola ehe ombra ia fontana della
Mih cappanmna Un augzello di canto assal lim-
pido, soave , quale il giorng non ha. Ma il
tanfo da esso sgorgova Meslo solingn , ed
- da’ marosi , [ragore non mai
baneo do'empi antichi, E dicova o :

8l pure! pé ba donde la gioja e CONVEL-

L' iy
I.. r
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E shuaghej siper suvillisn
shirmsh me moon i pil=Haillist,

E u Oosh : Chustn na: garda

& 'S caa ned i na cheel e

« Tech ghif na munden. Mali

« K ajo Ihipisia na ghiett

« Prindit ¢= can gnerun e jalurn

Pur gkift chatu posht,
{risi: T ¢ cam

Bes choshiil ¢ miir. Po mosse

Visha e lheer 0 pidfurit

Nl atts veshehel : & ndwr perlal

Neer Ihilhet ak? tv ngerita,
Vidh:  E jo mma. Muagny kish

Stisgmen zhalit dei

Ca i biri iin zhotti

T nafdred : ¢ vo skepin

Tu gkiaar tu ealbfforit tv jelles,

Ca te nghett butten si ghi=nke |

Fema e attl] zhotti ndy dives,

Mua mye shitie per mbi chushettin,
Gappej mbramia e lhee

!:l.l:l-rl maall e suvilhvet

L shilruslrine] trubul e laargh

Timpat ¢+ & chiin ndv gkii

Jo 1 midrra siizh tv ghicres,

Jo shirishit e trembem eert,

Pit dulhrehiim i Oemenia

Te jelta, ¢ pi vellwen

I'as tv Bapit shidara
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g2, quaggin ove tolto e
'::}E:- G o 1o carili o la m
 simili 2l padre, chie ha 'una e alira ptr
Al i nati in quesio profondo.

Ariai: In e credo L boona intenzione. Por
Ldonna nata per gli amplessi vive a questi
i, & o quelll avvizzises. K poi nnll‘IEn-m
p&ﬂe ¢ Giori tanto freddi, i cuori ancle
_I Mreddanao.

Fid: Ivi per me sara cdificala una chiesa
il lido del mare , nella quale sia a Dio of-
erto 1l Gglwo sun:-., e by santa che a quel nu=
ae fu madve in terra mi coveir ie chiome
el suo manlo che pareggia ' azzarmo ded
o &, ovie che toechi, fa mite coma coo-
' azpedlo.

La sora dispiegavasi lene sul monte d'i-
e che murmurava Wrhidamenle o lopta-
Mo, Le rupi che conteneyanlo insend, non
fascinate dalla vastith o dal mugghio che
gl el Vaere, astavono inintelligendi, ¢ co-

t e legel del monds , sensa inlernn oo
.'~ iza . E eolei, poich’ebbe detto, fermatn
L piedi ivi al seno dell’ infinito ‘rp{urlu
e raggio scendente dall” alto @ lopfano
Part. 11, i H)
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Ajo mdy mest ail @ dhecs
Famesse] si ressany o rasr

Lhart e laargh ndy mest ghomdre
Ervvet tu p'urun'l.':!lhml:l

Cliat Jelt; e tondu § frignen

Ta ja e shuagoem goervehvel
Muoiizh e kieles oi rrii

M sherifur ghéthmet.

1.

GLil sed w ketl: mby (' err=t
Gins midgenl @ pi-ndielur
Vaghej mbi shirushin e ujil.

E zhigna e Granalus @ diégenr
Mali dbe e ghild Thallet,

E i trdémif te fundi zh=mres
Suvilhem ¢ dbé jo hes

Pasikiir { e Dot par moon! )

T YVidluelaidhos, mdari

Ciutl=n me o késhor alit

E elomtol moon e sai b shedam.

— Paé jech-m Lrim e as il
Tw my flash gnat=r za gheer
Anni e2 lalo e m'ama fsn?

e Chestitu st 0 nemel dii 5
i e m' patle varessur
Te dritta ¢ ghenmies:

i E !.'I'Il'li &l riﬂ.ﬂﬂf-ﬂ]]

E shulhiar tu diclzn
Lbart mbii sheesh ¢ demmavel ?
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in mezzo il furore de’ venti che sconvolga-
no questa lerra, ¢ solling ad es80 intorno
per ispegnerio agli pomini : esso inumodo ri-
e, ad elerna memoria del eielo e am—
‘morbidizce i dolori.

Il.

Tullo ecssh nel silenzio: al bujo non sen-
fita una nebbia i pose s lo strepilo delle

acqque. E o donzella di Granata , arsa dal-
I amore che ancor ha intatti § fieri suol e

I'é: trepido in fondo del cnore onduoso, che
jord le si ¢ @atto specehio di Videlnide | e
per caserlo forse semprel ) 5 51 assise | con
Aristo un sorriso pigliando la chitarra, e
canld il tempo suo che pagso:

— Perché ten foggi, o giovine , e non
fslai a parlarmi per pia alle’ ora , ora che
mio padre @ mia madre dormono ?

¢ Cosl com’io sono sgraziata, 1 venni o
fastidio pur al lume di questa lupa !

« E come oserd pli mostrarmili dalle 2
logge dell” anfiteatro de'tori ove il sole mi
discopra infera !
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— Geooll—shoegeh Granalin:
U as varessicn déilin
M zhiadbel ok to lanrgh
o £ 81 cam @ 12 yaressign
Tij maal ¢a m'u bofove
Crua ui te vap e dhétul.
o Vash to lhes ge (v jerjirem.
Era zheakion shpiit e folheet ,
E muon chota my shoghean.
a Bilbt ¢ persmdéeshavet
da ¢ floon W vwlezhorve
"sr rhilliii e néve to dive.
o Mipe by ndaitor pra b2 clognen
Ari t2 wéshur ca o jHmal ,
Mz U viedban dishoorimal,
— Trim ania ¢4 " misaan
Ci suvallia o shin, si vell
Nench Uish ¢ héame,
@ P ghéthme mbo shpii o rritla;
Po ngod ditla L& me flozh
Dia v ma se ghil) dheen,
— Uh ndy elijo = ghira jotte,
U mae liij skioll e anii,
Cha minada , ghedins i Thuum.
— Lumbardla bugoil shishit
Gineh @ mérr coken gerar,
Gindigle & lees cokien shidir.
a "o vasha s dii tu elvrghieadls
Te it o it irin
Moa gndra mos ¢ gelreneran!
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— () Giranalina, ewor mio, I non fsti-
diseo | oceano con le spomde sae cosi di-
stanli;

! E-:crmea'-'rﬁ mai a nojarmi, o labbro
di melograna ; di o cle mi 1 mostrasti una
fonle di acque pelle sabbie andenti ?

e Bella fancialla o 1§ laseio, ma lormerd,
Gid i1 vento desta le ease @ gli oecelll ne’
nidi ; e qui mi vedranno:

@ I figh delle principesse o dirinno af
tuoi nobili fratelli , per invidia df poi doe;

« E pol ornati 4" oro dalle proprie madri
troveranno e gia sola e da me separala , g
mi rapiranno i (uoi desir,

— Liovine , I nave che Ui serba da” Dot -~
@ dalle procelle, fida cosi pon U'¢ , com’ jo
I zarei.

o In ecasa mia sono in verith cresciuta
gz un dispiacere § ma pin che tullo il
monde o amo che e mi parll inogni di.

— 0! se questo sia grato al eor tuo , io
passerd eon te fra e burrascive e le navi che
ho sempre vinlo 3 @ saremo felici,

— La :iJIunlh.l alla podvere del plano ri-
eonosce ¢ prende il grano di romento, ©o
nosce ¢ irolascia il granello d'arena ;

a Ma In fanciulla non sa seegliere fra lo
parale d' un glovine ; che non alcuosa la in-
dannl !
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a Mos w brumd @ edhé
Se e reshuine] ghil jetla;
Lhamra s jatar ngelo zZhoghbodhi.
o Po cufija Jatren ditl
So yogchelh o hannem gerua,
sossicm edhé gny ghire,
— Gkii 6 ehee 0 (itorin
Dialh si go® il @ rrittignesh,
0 Iltﬂy;ﬂ P:ﬂ"lﬂﬁ;hﬂ!llﬂr.
— E po cnnal Begeatii
M jee i o déit' § Deel »,
Ju mbii déra, e lavin farmech
I sheoi vethees mby ree
E t'Abréshos aks (o bait
Jarin e+ i vodhi mb® gudl.
E ddli teeh fisin, Copilli
Cui ndu gkiit § praghej vona
Signo jell ¢ Luer, v sheandi,
E o shiroshi s lhart
Rrenej ddra, nocr-ili stiven
E pruari siit. Nd« speer
Ghennie u féx ¢ lheezh
E bardhy ¢ mbaiturazh
Linlia.
Mos. Cuur ditla e prirst
N reen e sliveto
Mbaan copillit ndw Thimontii ,
Nd= vién nalla, e vaizha
Paar se 1 nheraghet ghennia
Me shirush ¢ chupuzzovel
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© Non imbrunare i velto : anche ge )
mando tatlo da lui mi rimovesse , il cusre
il non ha seello che fui, | .

o Ma o meditava I allvo giorno ehe LFop-
po sono Ganeciulla a divenle donpaz e fini-
rammi ped anche o yila presto,

— A e & gid ricofmate il pelio, a coisi
allatti un parvolo come una stella , o fore
omai pragno di tatto ' olezzo.

— Andiamo via dunquoe: mia forluna se'
tn o §l mare profondy. —

Il canto dileguossole , la & intorpidi la
mano & ana lava i losco le corse per la
persona all idea che ' Alhanese si schietta
e mile abbia invaghito il giovin spo,

E Tuor venne ove § macigandi dormivano.
Mosgrave a cui un vasto mondo ers nel

core, tardo a posarsi, al romor leve alzd

quant’alto gingnea sua mano ln vela, e
converse gli occhi. Al lento chiarore della
luna apparvegli bianea, dizcints , irrisoluts
Ginlia,

Mo: Alloreha’l di senza vento tiene in
ozio i giovani all’ orezzo delle vele, se, so-
pravenala In notle @ prima che & levi In la-
na, la fanciulla muova con lo sealpito in-
cerlo de’ passi per le tavole, scuote il sonno
al piu alacre fra essi: ma in quesla notle
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Sheon par mbii durrisavet
Tarixen v axumin :
Por sonbe shiwm: 1o Thodh:t
Ca ti ghil fisen

liis deilit
Par vudécur.

Giv:  Gerdsgdevel
Shpiis imme, o mbs pramoecnd
Fioll diers e bogia, me chiin
ﬁtn chutic ma ehe H piro

o mos b dishurt

Te ndaish ... U e= to bera?
Ci v Mézza @ alio me vool

Me pritle 23t mii vuldzhar

S mEma ol Thee per (i

Mai ngebo pattstin me mua ?

E patta tv boja u ch=to

Fiaalh 0 maal? Te ch+jo nalt

Miegeulire , alkes yroaazh

T« buccura u drriin.

Ashiu b Garlit e ghirit -

E redmpa e2 m' t+ shulhon

Daal=vllzm , ma shile fokiit,
a O birs bulhifirvesh ,

Nen Morin shirmy—tu—shehdélhor

Rruoan edhe prindst e mii.

Psora e fshlvme gnériut

Idiy i reshien ndd mos.

Ni, si lheem , gadlidis enrmit

Ndd fukiis ghiclme
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assai dilassati dal ponente futti dormono
quasi per morte al lurbamento del mare.

(riiz Inm le stalle di mia caza o Impolve-
rati e sudanti a’suoi aratri, forano a mecon-
venevoll questi de’ qua’ tn compagno bemi
dividano I'alfetto mio. Ma o che ti ho Fatto?
In ehe Li ho colpato che con fanta ira mi hai
accolia, quanta i mief featelli, quanta la ma-
dre ehe lasciai per te non mai ebbero meco?
Ed ebbi a dirti eoteste parale o ¢or mio ?
In quesia nodle nebbiosa, mira, sond dile-
guall lanti bei eolori; @ lale & I' amarezza
del cuore. Ol ! La spera di luna che impal-
lidisce sul tuo [ronle inesorabile , mi pro-=
glra le [orze.

« 0 nalo di anliea gente, schiavi de’ mo-
ri e poveri vissero per lunghi aoni anche
gli avi mici. Ma chi-voole eslimar ' uomo
dall'esterne fortune T Nol donne , e in cid
¢ chiara la celeste legge , nol o leghiamo
felici alla belth del corpo o alla potenza

della vita che forma gli Erol. To non volli
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(4 bagnan brimin, (9 Whoama
Brampindmi. U nencly desha
Nidérop @ shpije pervndesh ,
Ghitoniin, ¢ gorvn ¢ bésme
M eh jesh goor e ghilonne ,
E w wdhissa pas tiij.

Fiallivel mos m vt ree

Se ngel cam U pies t mbrhedst
MK and e e preshognan

Ao Gaall, 2 mdrongeonnen.
Vel (u ma e neli té slghign
Sa ngelith cam eui b4 Ja ¢ riagn )
Yell ghiren ¢4 muartin

Tech ania chatlz sullane

Niliela gmy viresii

Pantegzur G ehékie.

Nilh se ish mmizha e catundil
Tech (v vamd shpii , 80 eripen

E volten cheem i pageaami
Lhotlit sai; ndd se mo ngehialne
Giheren ev i3 happia shpiin.

E nanni alonssina

I'sar s na i ngeasmi dheen
Ae hareet, u heéllimdova

Lhoon o velheen, Ob ! mirramn
B sl to duashi : uomoler

Il nusse , crialle, glhéllunit
Filliakiis . w sieodii

S o duash. Fopd lsoshilis
Nior cater-mlv-dbdeit-viece

ki
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le onorvane: o una casa principesca , ne il
vicinato e la cilla min fda, alla goale io pa-
re era cilla e vicinalo, @ cosi sola o avyisi
a e dietro, Oh ! non poner menle a logaci
parale; percld del cuore non o parte al-
cuna vuoda dell’ amor tuo ove fermandosi
esse ristagninog. Salo (e a le nol nascomdo |
perche non hommi a cli kb riserbi | solo
dall'ora che premdemme in pave questa sgl-
lana , proval nna pesa invineibile , pre-
senlimento di svonlnra. O cha sia ricor-
danza del paese ove aprirem la Gokglia el
ayremyi a pazare al marito i lei il sale o
le quota ; o che rimoveami ' ora dassider-
mi tua donna, Eid ora & ane che loeelk-
my La terea ove stavaned T beni , allristad il
Agmor mio ceeo @ me slessa, Oh! preqdi-
mi ¢ fummi clwe 0 piace ; jo sorells o serya ;
ne dolord , nelle carcerd a te che mi voogli , 0
eco filele. Ma senza consigho o gquindice
anmi m# lu commizera e famomi una savia
donpal . . .
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Lhipissan e bam 1 gera. e
i sl geaor | I]!Efl'.':l"ll‘!tl'l lule

Lhefteria ¢ Ihéa me Lii]
Piessesh {0 perdndiis
Te mbusdi ms to lhart
S0 ngehry ¢ yee te nnssia
Imme, ndo ghitloniil. Até
Edbe muili lavarii
Dche] sive rrittgnen Miha -
Ej ¢ vettme shighoshe
Me tom hilh to pid ndeer ;
M= chii déit , se dhii tin
1 butt, Po malit ampriim
E Arit " zholtit madl
Te tn Ieissirn 54 1o (iiach,
E harriam : u pee di zhilhe
Tech to di & Tanmdir »,

Yasha, i raar Ntira volivet,
U proar me pedestrozzul
Ca i ooy nuliin nores
s1 enmbbrie mbve hip :
Valle shtuun purmist fo shiratli ;
E lhaecu frinmeen te zercu
1 ebpunnej e idnej,
&1 zhogehvje nallie
Affer ditkss e as qut shoogl.

V.
Digkej mbatnta o siu § prighej
Trimit te ghsnna es moing
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Egli come fredda pietra: Giulia la liberfa
eui fosti allevata nella reggia, vsolli a pia
alto imperio che non conviensi a mia
trail ﬂl:malﬂ- ivi l'amor tno pure, seimn

T una insania a quante educano fglie ; o
%l Ui vedresti sola con (ua prole inonorata.
- Pin mile & questo mare cho la pairia mia.
Porcits eli’'io i commetta invece all” amore
ozioso, agli agl e al diletto dell’ Harem, ove
Mo mﬁ:f:‘fu' Vidi due sponde di mare ,
hIbe Tl 8

 La vergine, eadulole ogni colore dal vol-
iito, con iscalpito lento cha lasciava un’ eco v
- pensieroga come di enrm malutln diggi-
B |::|1.'|:| plegd hoeeone o'l l-lll.gl:tin:—
10 allogandole il respiro rhz_mlﬂ, che pa="
rea gemito d'oecello nollurno yicino al glor-
B0 che pon pud mal vedere.

IV.

Ma il cuore era in flamme a Mosgrave
Pasalo col guarde nella lupa le quale tra-

h
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Fanessej par mbil midgeul

Ty mhl.:ll!;ﬂ dritlie tu yveerdl,
GRED jotta en do e riaje

Fial, e nde frishulne shin
Yintave par mbii drigha

Ndd se ghisteh ghrvet

Friin vorea parjashta. E fa;

« Te ampaii & gkiftve,

u 5i hidra ez ble né o

w Udhes e Ihossen, cle)jo gheer

« Raa e mo ndaiti assai chy disha
« E siper | sheogn | Po dkuye

o Zhollrave chiv ddin miic

« Goort e shpiil i shedva. Dt

o I ¥ellim nen ehata jlo

0 ﬁkiﬂ' natlie ; & prd dhéo

a Piotl ghiinl ¢z e mbddgn:n yee ;
o E Bielmia tv ghifsed e
o Me alfraiin o shiotivid

i« Bresliurme li: gkifl

« Eashto bashel jaan tech ghirg
a T'iin zhotti. E velt mo cheta

« Si pieca @ chike ¢ ranr

o Réshit poshit ¢ vetlyees

o Gkis g0 mbaitur, Ndu ghicel

w T varfar | go ajo vedt

o LE Iheer po me wee el molt
a B e et pag, mby Oron

* E wriedliur disllime vulézher

o« Me sleom m# tu ndirmin



— 47
- gpariva da sopra la nebbia, Aempiendola di -

 werde Ince. Totto il mondo, ove che T cer-
N ~gassl , dormiva in quell’ ora, e ne’ leoghi

B

r
:

ove I:L pmﬂgﬂ {ruscinva 80 In: frondose fo-
reste , &l ove invece Ia iramoniana Gsehia—
va E:!l.[!l"li“ll'l'ﬁ"lll': su peer le mura i augoste
ety = o Adunque, el disse, in questa pace
a dell’universo,a dividermi da lei che fanio
a volli , eadnta ¢ quest’ Ora al modo che la
# peve cade donde non ora, né venlo O L=
o pord terreni a liguefanno per vial? E pas-
a serd sul corpo pur di lel, sicooma gia pas-
o sal su landi allri signori cul atmavano lor
a Tumiglie e cittal... E tale un falo profondo
o della vila: 1l mare, solilario sollo a gueste
¢ slelle in ciascune nolli, sty insiem con la
o Terra picna i g-l::lll.l che la empiono di de-
a gorn g ¢ pur vicioa delle orride procelle e
o grandini commiste slendesi la serenita di
& lulio il creato: tufle e cosi insieme posa-
@ no in s=no a Dio. Ed io con es8e, nalo
o delle cose tristi , una col fulmine cadulo
o in basso e di s¢ pulla ritenenie | Ma co-
« lei nata eon belladi quali il tempo G e lo-
o sciasi dielro a vivere, cinla nel suo lrooo
« da giovani [ralelll che avevan sulla ban—
& dicra lo slemma pin nobile , e ubbidila
a dalle dongelle che le diode la madre.. chl
@ com'io e apparyi , colet dolee mi Favelld
o arrossendo nel vollo! ed anche, percly o
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« lo volli, obliosn del mondo cha s AVEVI,
« mi dond sé modesimn .., E me al T
« del Liran Signore bulteranne entro Facaue
« & ofmi mio vanlo fa gioeo 4 una [aseia oi
« marea! K per corto di me gna fal fing-
@ chezea videro in quelln corte oy’ jo ero
@ el par la vila de’ hachi . lile venu- -
® slo che decori la gola di Feco giova-
# netto. Che il fiore della vita manca a i’
© manchi una patria libern onorata 1, .
« Quindi Ella pure ha ferito nella poverfa
& o miseria di mia schiatla, pur lonlina e -
% come a quella convene, ignara di jucsln,
@ eon le giovani sue che onorano i lor s

“ & nali con esse da antiqui signori ! [IFELDE
@ lanto mite luce adornale nell” infisrtunio,
" quanto mite & la loce che si rifletto in Ja-
* gunta da tulte parti ove il sol vesta gli ae-
® bori circostanti, E se dapprima io nascessi
A alla vita in giovine eth, e vi lrovass [a
* prima yolta il mare sinuoso, azzarro, jn- |
% linito, ¢ senza pensiero vivo dove che
® I'occhio si stenda nel vuolo spaio, ¢ alle
* mic spalle le montugne loceate ool clelo »
® corlina elerno spicgala dal mezzodi ol sel
© [emirioms, io nnmelineonteel tn un im-
% mense pensicro ¢ pid pop aliro, E poi ve-
% dendovi, so mini fsse . venir pel Tiider mam
" candulo cigno porlato dalle oli. con Foe- »
S Eldo produnde , el quale mi conoscesse
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iuasi vistomi prima , resterel quello mi-
¢ ramdo, cara vita apparsa nella solitudine;
g ma non ¢ &l legherebbe 1" amor mio. Ma
Yidelaide sfolgorata in quel piano, con il
it pensierc del suo o che la fees, & venn-
i lavisigmora, cén ln parolaantica del mon-

do , ah! :ru-:lln. inviterei s , al trono del-
o I'universo! »

E qui levossi; scostd con la mano la vela
& sulla nebbia da foora onde avanzavano o
& delle antenne f[sd nel cielo la lncente
enghiczhn ; il venlo sofliavagli dallalo—
# Ma jo verrd con voi o piene d"eterpa sa-
& mila, grandi parti del mondo , secure in
# voi medesime. Ho fipito con 'amore del-
4 la donna , e finita & pure la mia giovi-
i nezza che allor che spunla pensa aver ri-
# poso in quello! Con voi resto libero. Co-
o« me da mezzo le tempeste onde nseii pi
w grande , chismanmi or quelle stelle che

o lucono nella via del tempo: ed jo segui-

. ..'|;|_.||
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rolle © &1 che il mio fato slia alle cilla
a o Allsania qual una torre che di nolle se-
gna al vialori , 8 mezzo | campi , la via

a del mercalo. Equivi [a giovenlbil creseente
a all'ombra, e lontana dal male, a me rin-
o franchera la gravezza della vila altempata
« come il cielo rislora vioi o venli, o acguo
& o aslri, con superne ruggiade =, Volava
il naviglioy e qua e ki, ond'era corso, lac- -
ua lraspariva [ra la nebbia lacerata,

V.

Si apri ‘1 di sopra I'acqna , fredda, spu-
mante; o gid sn i palogi al lido, uno slormo
di palombi della citla; incanlali nell’ aria o
eon 2iofa a nof ignota, spiegavano lor ridda:
j © allora il sonmo rapt Gialia alle lagrime ,
 come per allontanarka dal giorne. Come il
 profuge riparato ln notte pell'orto. di suoa ca-
g, veude le siclle remale con la levita on-
dio glinselli nolturni stridono da’gelsi d7in="
lormo , porge ' orcechiio alle fizlie del vi=
clmalo el 80 solngzapo a quella luna per Lo

Mart. 1. 14"
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vie , ¢ sente un’odio contro I'umana ti-
ranmia ; ma poi sk ripoga o dorme, che quel
mondo & dell’ Essere che avra a farvelo rag-
giornare sciolto da calene: cosi anche la gio-
vinella sinssoph con un pensiero nuvoloso ,
pari a quelle statne feminili che bianchedor-
mone sopra gl avelli de’ riechi.

Appresso alquanto d' ora il sole wsci, co-
me uno sposo felice, da lo seque, e, svol-
gendoglisi I'onda davente , imporpond scal-
dando le vele. Per tulto sa i Mottt leggieri
puizzavan fuori pesei d'argentea coda, ¢ al-,
la spuma che gorgheggiava in quesla parie
e in quella, n'era al guardo avviso, E alla
spiaggin ¥icina e lauri od aranci commo-
veansl all’ aura mon con selvaggio melro,
qual pe” monti al solitario sole , ma mile-
mente ¢ respirandovi sotlo alme donzelle.
Videlaide rapila la persona da una gioja sen-
ga sponda, piglio | minili e gh orecchini ch’
ebbe dal signor suo, e, adornatasenc, apri
la finestra ¢ mird nello speechio dell” aeque
il ben chiomato sno capo. E di la tulla alle-
ra @ vaga andd sopra ¢ rifulse aliato ally ban-
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diera del suo re in mezea al famo , che le-
vavasi col riptrono, dagli seoppi salutanti :
¢ domamlava Mosgrave ehe bianco del viso
era 1 astante.

Vid : Qaeal delte candidetorrd ha Hgran si-
anore nel seno suo !

Mz Qriella che adombra i1 mare.

Vie: Ed egli ¢ quivi che cadranno le mic
7

Moz Qual pensiero & questo, pur in lanlo
meallino ?

Vid: E non dee esser forze? AIF imbro-
nire di questa nodte, 1 io riceterommi sbra-
piera: ¢ vi comincerd una strada Nsing
alla morie , senza nulla di mio.

Ma: La Chiesa & prima slata infra le genli
come le, o Signora: ¢'l elelo ke ha dato aju-
to. Per mare passerd di la ov'é tuo padre e
dird a lui: Ella offerto ha sull’ara il cor sao
« per I’ Albania .

Fid: 8is e ehe in quelidi ha ogni bene ..
Coperse gli occhi col fazzolelbo.

(Quando , col cuore lacerato da profonila
pena assopila ma che il'i'lili.'l:l“.l..:.ll. labliro
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Gl riseossa dal vielno murmuore &l
apitagein , o surla mied 1| suo amato con la
lorestiera, ‘

Lnlorpidita, scinla In fecia pallenle, pur
wom segepe lovirsi da tal visla ; fino o che lo
siillona fu discesa, el pssa pure, send nis-
sueti, Div bl sengruila in su U arena. Quaisdi
entrabin o chivsa inlorno dalle teaghe ae—
rite dell” larem , stracciossi la chinma su-
pevha ¢ piegd in ginocchic M ! se e g’
a o I, come | paden meied, oo brandi ;. noe
i lennero in Terca la fisde, o si e8s1 vinsero,
a mira , kel fullo vedi, me cho presa o
o tala sono oon per mde voglia sl wom elss
@ e pon pregia, eosi a @ perdols ed ol eie-
« Inl.. Bovina pur a me il con 1'aspedio

a dell amore ¢ col fuo o 1. Ma =it naig
a e yudo iF cielo, loeca W al e eop 1s

o renle onde ol loced fla oumgione del
o i genlie lgnoggio, quanto pia la for-
« luna gli secondi ! s

E dappod cominéid sul presentimento sio
che si avverrebhbe eome pregd al cielo . a
paro cha su o belth di sua persoma, ¢ poi sul
wsaesloso momdio, sna abilackone, che per
lei pii non banpoe nolla, comincio a gitkare
une seards freddo indilferenle.
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Or non ha la notte malti orrort , trislez-
za delln belth, che i tieni, o bellissima Gin-
lia, sollo &' rami ombrosi dell’ acero ¥ Bi-
zanzio , Signora dolle citts + mon chiwe i
tatto i tempo gioje pin grandi che o {uesta
notte: la tardanza dells luna ehe monta pr
cielo disiata dalle faneiulle dell'Harem, pro- >
metle loro piu grata giocondia in pitl som—
ma nolle. Sorgi dunque sorgi come la rej—
na della festa che venga por rallegrarne la
line: sorgl immemore e seliiotts come il di -
che nasce, in questo monda crealo dall’ a-
more. Lo stelle che traspajono da’ cristalli
del cielo, 1o selve che da basso apronsd Mot~
toose all’ eleren  coneenin armonioso , e la
vita che rassicurata vi dorme nel mezzo ,
avvisano : « Che Fora ba il tutlo nel sun
% Seno, 08 altro vi troverai dopo, né mai ».

Ma ella rapita dal pentimento fuggita é
assai lontano dall’ Harem, né un fanciolelto
&la in casa piu lontano eon la mente dalle .

gioje che ivi ebbero madri trapassale coi
Propr nomi.
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Al na delle bande deli Marem, ancho
Videlaide veniva allor. fuora da latleo lavi-
eroy e fumamdole e membra del doles olozzo
dedia vita , dava il seno ignudato all’ aore |
assiatila da doe matrone, Quelle 1" ascinga-
Vano o dicevanle: Noi gid sinmo state quali
planle imligene di questo sito, ove latte lo
signore di Asia Note saprebbon le loro fi-
glivole paseere remole, ¢ senza giogo d'uo-
o, Fa dunque f posare come una figlino-
ba ol nostro seno; e col tuo scquieseere ne
onorerai v, I la fanciulla rasserenata sopra
il podor suo, si trasse pia vicipa del loco,
ove la luna stendea n sua [seia dentro la

pagroida ;¢ laseiavasi da esse annodar su la
- puca il fulgid’ oro, e per levar la mente ca-
Ha dal memoraes il falamo  dell’ wamoto ,
sguardava via quelle stelle, a compagnie
tremule-lucicanti sino alla sua ferra remin-
la, sguardava le lucerne delle ense ciltadine,
indi 15 oltre. sul monte qualele fuoeo ac-
ees0 solitario, e givso il mare deserio, ve-
stito 01 luma, immensa pcigua, melts di que- -
St planela | E disse : La o allo & chi ha
o messo, fondo ad ogni cosa, T da donde
o forse domani pia il suwo sanlo vollo noa
a Irasparirammi , falls che io sin ciading
o del nuovo loco infedele ! » Cosl asgorta in

ollo pensiero prese il velo che la madee ,
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rﬂatlﬂl': ail aver morte per 1a fede, gillol-
Ie ; e lasciovel su la cuoa; e postosels les-

dramenle ponst: Chi (olse che gsiovi al-

tro, che contro la fortana adegai alla po-
& lenza il sonno , ehe alle parle sun cala il
mondo lullo dagli alfanni?.. »

Andava insicme con quelle. Ma sola apri
la tenda del giované , o1 trovd eazeriadoso
il vollo e bello eome dolee il dmoyva i ma
line, Quegli levandosi mirolln — Cofes |
giorni mi 1i hanno, o Videlaide, Daia pidd !
selvagia, siccome pia grande, Parla or vi3"
che il cor loo o mio esoro, non siesi cam
blalo et20 pure! i

Vid: E come, o Selimo, pin grande o pii
altera hanoomi fults i giorni che coma ye—
nivano parlavanmi di Dio ? il quale non

- Inai aggiunge a nosied anmi, o in questi e
bha gii dali, voolei degni dol filo oleroo o
cui elevoeei la sun imagine ! Che saprei io
Simile a colei che co” piedi entra nel mare, -
0 quanto pio avanea, pid el segqoa sioan-
mega, [ai ne'di lunghi clye passai, s¢ hanno-
mi Balla pin grando ! . .



— 498 —

Mu e inbitt-n, lo el dilt,
Nde my rritbtin »
Si dhrii
E didren i dha e ncokior,
Oh! ¢ edhiireny o 1 dive
Fakevel viizhes o trirmit
1 gndmen 1y bueenrit

Cann te pominme maéter
Ndz tv foolhit e tv bepat,
Fidh: Cush e kipi, morj trim,
bt spervier ey dhiplhayet
Ndd mos so 53 shirall]
1 ngeushl, siol i diehing
Me atto imbezh, possi ilhizh,
& kiela | gkieer |
S) garda cv elifj vent
( hishie?
Se: Cleto po okid fin
Par U vije, o vash, si shygr
ADYel 0fi tv calhfiar,
Eshuum si neby rughiet,
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; I!.uimmn gli abbandond schietta ¢ ver-
it
U pudore che nel volto ad ambedas , al
novine ¢ alla fancinlla ammansisci la Belty
penedelta dall’allo, un eielo di gioja te sug-—»
e, coand {a con le nubi, nel suo serenn |
ver te cosh anche i figlivoli che vengon pal,
ki una decorosa misura nell opere a
Hia favellal

Ma quella notte fu la pit breve di tatle.

- Fid: Chi ti ha eucilo , o giovine, questo
Wighione il quale per tanli sepi, comechd
st a paro del letto, pare all’ ocehio, o -

bon que” bolloni quali stelle Tulgenti, pare
argo quanto il cielo , quanto la gioja che

lu aveyi in questo riliro ?

Set Pur queste tulle, inoanzi che lu vi
Yenissi, o donna, giascevano quali arene alle
bande di sequa azeurra e si moltissima ehe
Focchio non la cape: ed o a paro doll'sequa
Ondeggionte tra i Gori innumeri che appa—
Jonn pella vila, e solitario dato in possanza
ille veci umane che travolvono gh nomini
t avvisano la eadula lontana del monda,

ala quando II-I[I'IiI"i.IllEI.i-L'l vidi & mi Il-Hl‘t-H.l-“ 1
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& dalla pioggia che oscorava la terra m'in-
yilasti al luotetlo, e pol nel giorno seguen -
Le [ che gid I nolle era rassenerato) venu-
U mostrandomi i siti Flici insino al lido,
quivi mi salutasti: io intravidi il cor grato
del mondo. Ad aliri poi in nome mio rapi-
yano argento, allr dannavano a morle ,
ma 10 estraned a quanto facevasi, non aliro
gid vdiva che l'eco della favella albanese
& ricordava comre la memoria d° una paca
Che fosse a lotti, prima a me e poi al mon-
o universo. Perche il coore non mi si di-
Sgiunse pid dalla tua magione, Ed oggi to
8¢l nella mia tenda, e trovala pura come -
B neve novella alla potle che si lega nel-
Haere ¢ si posa su per le lerre »,

F

. In quello prese da sopra I'ara una ghir-
tanda di perle simili a stelle, da eterni an-
I nale @ nascose sollo e acque dell’ odea-
0o glie e spiegd su le chiome girandole
U per e treece e sa la fronle; e levolla per
'i-n no fwora al monido clie &8 innazzarrava
cinlo di vermiglio dalla imova aurors senza
mubi — Giovane svvenlurosa , mosirati bn-
Beme con queste lotizie. 1) giormo si affac

tia dal mare , ¢ o dal palagio del Gran Si-
Mnore. A le non hanpo le vicine mesas la

esd ., oo la madre donotll sua benedizio=
Part. II. 15
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e 2 be eompagme non G salatarono dal lido
o banehi loro (nzznlelli : ma invaolls ANeOr
ke breces ne'nastei verginali, eosi jo mi Cels-
iz e cl'io Bweela a te gl onord talti, o or-
Bazas liglin, legaiadea adodtiva dells fortuna,
Se i passero dalla terva (0 resterni vodao-
va o= o duri, in le & fa mellh della mis
CaEa .,

Fedh. Tl ginoechio mi s inching , glaneo
datle grazie che grovanmi la fronte = ¢ Jo
preghiera sola sembrami sis come quests
terra bassa , aperts o distesa el vedi, so-
sliene il ekelo. Pure al modo e io donna
marlale serlo il profumo de’ Gord , | canli
degli uceelli seherzanti tra le faglie in conp
Papnia de’ raggi purpsrel , ¢ me " allegro,
ne M goder mio le eonsama , ehe cosi del
pari io non diminuisea aleuno de'beni luoi
a”"quali mi poni signora. E ecme doveel far-
lo? In questa notte io Crd tulte bo docmito
nel tatamo di lampore col re della terea: o
pure dhelle Albanesi mie coeve chi posarono
arbe de’fralelli o degli sposi clie loro stan-
no in eareeri o negll eserciti © chi una con
min padre al viparo di qualehe albero o Jdi
begasie spigliate dal vento rapiseon il gon-
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nee alln neva terva, O di B & veramente |
el e i pir lacy potalo in Yerith racedrimi
futla , abidiodo , in questa lenda !

Fel. Alzali Yidelaide. o solo un lalo
del monda, ove al riparo da terreni venli
consur con le felich i di che aved ancora,
Ly i istimna ora e desio. Con chi To abbi pia
prafo i core @ piu rispondente olla Lo prie-
toa virta , qual con on fratella . manda
alla tua patria la liberth, Sobo 0 rispetle
defla Moschea me cosi o me rapisee | coanas
la . o giovane, Percha aved a temere di ah-
Pampdonsarmi o questo cudre? Ogzei nells tua
lislis §0 =eiolgo un hone @ 1 laseio libero si
per la lerra, E sia pure. To perché or plan-

1 1

La donna traseorsa il volio dalla doles
ricorilanza del padee, sodo che non inganp-
nerebbe mad il 2o pensiera , sletle tacen-
do. Pure passd ollm,

Fid, A iquella io manderd Mosgrave, . .

Ad smbbdue alteo yerho mon arvivo sulle

Lilshira.
I Giovine & andato ! Ritu il'.'-.l'_h"’“ ella
. I'
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stelle un pezzo ' ora 3 forse perelié non Is
Tuggisse alcuna idea di quello stalo g mi-
slo damore e di abbandono . in el ¢ ri-
masta come by slella di Venere annegala nel -
chiaro della luna. 4

Egli & andato ! O! di (fuesio giorno si
offisi ella a tutte le belty ¢ le veda s, el
non paa il dimentichi per tutto il tlempo |
Ma perché le appare come un vacwo inli-
nito , e le empie il sono di doleczza e non
b2 lassa el gli ponga mente? Dha qpueld gior-
no vinta d'egni lato, ella fa di spogliarse-
ne . & 8l aliena appresso I eco delle parole
dell’ nmico ; ¢ le bruceiano : e i nuovo s
porue a quel giorno ambienle ad aspicarne
la [reseura.

Yl

« E eosi, disze fra sé, polea " nomo aver
o signoria , come tolle @ an mio dir solo
« E stalo detto nel mondo , come non esen
« avanli ad vomo mai, ma la e a qpuel i
@ percul la fece laseia in fin che vivano Fi
« che [ edificd e nulla mai ne prepde , mo
o lasciala sempre si grande e Lale!. ... » Si-
mile a un fiore al mezzodi si raceolse io gi-
noechi sotlo a quello : o da su la prochioe
st aldorment, o sognd sguardar:, quasi in
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Dhespar mbi fronnin e foghst
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Ce gnu moll sheite
I rruati Graiis , e gunj
E bucear e pa—dittur.
E shpighej i Iiga ree
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Ce b shigh t dashurin.
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un teatro, nello speechio del mare com il
fondo del cialo rarevagli in basso al ¢
profondo. Passavano gonlie, muggianti, la
omde e wdi: « Ouwesta & g vita ; apri Je
« bruceis e ritienta, peredit loa & qoesta,—
E donde io la fermi p. | lenenidost al lido
mirava scorver riflessa ¢ tramontaryd I
scena superiora. Ed essa pure passata era
in un campo d'erbe inaridite & sparse di os-
6. — a Pussarono g aloun nomo non g—
o lutommi ! v, Si wdi, e tacque |'abisso della
Folitudime,

Allorquando destossi bianea le guanes ,
BONED Casa & eillh , & assise all” ora VEBS[HT -
tina snl gelido slallo ' una statos di mar-
g, stata gia diva e larga di grazio alla Gro- .
cia, ed ora forestiera, bellissima e sency
conscla mente, Quivi si scioglieva dalle no-
bi di pensieri, rapita dal desio con Iy Il -
12 verso la sern in ewi rivedrebbe il suo
Signore.

Oh ! donde cadde in quel sono usy amo-
re si rapido e gravoso ?

Inquella esta beata o a quella bell; magia
crescevale poi anche il suo decorn, {Juean-
do la vedeva il sun giovine , ¢ le sembea-
va come il trono del momdo, e o el al ez
le si sperdeya ogni idea muﬂun:ni-ﬁ.'a:.
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Sempre nn s ridente la giovanelis avea
per Ini sul kabbeo 5 ¢ I desire non be aves
fine in seno. Diceva ale pubi che si ally-
mavana al sole @ « O voi nubi ol prissale
w sopra il mio capo prendetemi leggiera cod
# voi. In quel cielo, vorrebbe un loeo an-
o che [a mia gioja , amplissimo e che 3 |
« Tosse degno. Diceva a' flori = (O finri AR
a perbi lasciate di spandere quelle foglie a
@ muoversi come lenzuols bianche o ver-
« miglie : o sola in mezzo a queslis i
« do ha spiegals b mia belta ed ho ginja,

Channdo 1" aere Infoscava, o scloglieasr L
piogzia . usciva con le treces senza velo |
gq.lr bn ginja di quella piogria ; quando Fon- .

a del mare scherzava eo’ venli . ¥ i
mergeva Ella be bianchissioe gambe insi-
no al ginocchio, e eol puacdo misurava
quell’ azzurro inlinio,

Sollo un sdoroso araneio posava in hug-
ghi ozii , come signora della tere pel tem-
po etero — Andale: voi , o nobili fncial-
le , o' voslrg diporti : i ho b aimore di
Fipasare coane il ciels, ©) s prrbessi . senea
Huoverml slare a voi peesende quade b pla-
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VI
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cida luna ! Ma vol andate asollazzarvi! La
piaga del coore me tisge slanca , al maodo -
che la foglia ¢ riposata al ramo. Chiesto va-
cuo che invade in ogni lato il mando , ima-
gine dell’ amore nel enore . ba firtio incan-
lamenti a questi occhi miei @ Ha quasi di
me un sembiante nella terra sommersa in 1
quell” aere. Cosi (ot questa esty non o /
creduto che si nasee @ muore! Le gyve 5'in-
dorano alle nostre pergole!.. Ahi! Iy jiri-
ma flamima delle prime parole del giovine,
che cosi doleemente hannom rapila, coma -
fa il sole com la tenue apnima delle acque,
Ma quell’ azzarro vapore si spicga alimeno
in fresco cielo |

E eosi le imbrunava la sera © s ossa -
vavasi con un gandio profondo v [rovichnd il
di non I'ba tralta via seeq !

Y

Chi ba spazzato i cielo dedle nabi inver.
nali 7 Ma non ¢ stato il Gran Signore. i
chismd i fiorl passali |, 4l seyn del puova
tempo T Ob ! non @ stato il Gran T
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Echi col cuore eolmo di mestizl . av-
vizlo sul mavile verso l'insorta Albanis . ha
divtro sié gid rimasta questa primavera mel
Iogzo ov’ el stava e dal quale le agque fo
hanno rimosso alls visla eome il venlo ra-
Psee pe’ campi una piuma, Anche la sng
Giovane, banea il vollo pii che i suoj pen-
denti di perle , siede, ¢ col coore yaotos o
afllilo come § rezzi d® attorpo, Ouando be
inbruni jeri, reccoltx al talamo solingo ,
bignds di lagrime I'origlicre 3 giravasi, ada-
ghava in mille guise le grate membra s ma
non le seendeva il sonno.« Ob ! donde, di-
ecva, ha polute la Forluna esser signora
« di tanto amore , non lerreno ma eclesto
¢ & che postro era tutlo!. . . . Al maltipn
quando ricomparve nell’ Harem , dalla han-
da ove slendesi il pelago erano fuggile le
tortorelle , erano fuggite le ronding : le O-
dalische sparse in convegni favellavano 3 0

Iun pogevan pur mente al fempo !
allontanato di mol-

Ma il glm'fng-ﬂ#
fo , a sera col pavile grave quanto il suo

odio, 51 fermd a un® isoletin bella. | yativi
tolli e col grano o vino delle loro case «
gli fanno lieta la mensa, venivano ol lido
¢ lul onoravano , giovine pinlo i Irianea
mestizia § o : Lui bealo ! dicevan essl. 12
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« fobile sua madre o la bella il videro dql
o pabigio cha siconcedeva al mare , ¢ quel-
nobo, gl sl maestoso orpamento 1 loro
w prali giorni, parve si negra e immensa
« bocea delle acque! Ob! se quelle signo-
w re il sapessero, al chiare della luna eud
@ Vedon cosi pur esse, arrivalo come il so-
% le ¢ pieno di sanita a questo porto ». Ei
ron intendeva, quasi di lei non Gvellasse-
ro. Avanli trascotse , e dopo ana sellima—
na giunsé a un®altra baja remwota & rico—
vrarvi dalla pioggia. Dietro bagnavali I'on-
da Turiosa s al lido grosse goees piovane
Basecavano dagli alberi sul ferreno, per cui
Buivon lave verso il mare ad acqoetarvisi,
Ma con rami e con tapeti a lui costroirono
Wia capanng assal vaska sopra un riallo , o
sllumamdovi ‘1 feoeo, ne disepeciarono da
dendro " wmidita, Perd come fu ivi disee-
=0, il pensiero vobogli alla numerosa gio—=
veul ehe novella in sue ease dorme , 3o
piaceghi , col lempo elerno accolio in cuo-
re , allo streplto di qoella pioggia. E similh
vre 5§ 500 parlile da lui | Tanto Famare 1g-
gura la vida e | pensieri tulli che trovyi.

Ma come giunse in Epiro gli dissero, s Lui
a Zilld in questo preeipizio una donpa amas-
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Me bessem fdea , ¢ gaq
Shpivel by kicgkume ' imes.
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& a alla quale per far paga anima superdas,
a hramd il trono su I Albanis , come la, o

o Signore; 1o hai sopra lotlo il mondo », Fi
che wli, imbiancossi in viso per gelosia, o
sentissl disfore 1l cuore, In disparte s assise
sopra una rupe ¢ conlemplava e nayl , o
la mente gli & inflammayve dell’idea che la
donna fosse Videlaide ; eoled, che eon [ron-
te serena e somighiante terso ghiaccio che
vela una lagona, acquistd gid inpanzi un
trono a Mosgrave 5 il trono del coor suo ™
gcallro | E pensando piangeva gli anni suol
Bultali al lume. Cosi incolpava Palla don-
na @ non conoseeva nel mondo altra cle
led degna ; cui Mosgrave amasse. Le nuls
lacerale da sopra lagciarono il sode colpirgli
su quel el , e parvegli a quello odire :
u {Jueste eilth non poer Fonore clie laro ho
o donalo §o slesso, cinsera ln spada. Yi-
a st ho un vom golo , fratello degll alir ,
a che raceolse come una sua messe il de-
o slino &l Wlli: ma a chi ho donalo io
a quella messe profonda? o E a questa di-
va parala, gl si levd con la fede 1 altero
animn, eresciulogli nelle sale obbidient al-

ta nobil sua madre,
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IX

G siel ojori laargh . o ndves
Suvilh=l i lignan miglie

T= mios sheooen T 5'salil ¢ sharrist
della me udw tria) earpiguel |
E digehet o cacnrueclien
Sinodhime vruntules
Bara ¢ hie milheyvet 7
Tas dhdut ngeritury ushilrian
Diart ¢ hardha e cdren pl
Milme jetts ni sheoi o rrii
Yasha ¢4 fatlit Mosgrayit
Ti jip voshl e reel. E velime
Ll tech shitiil | ¢ roculnej
M argalhii zhdurna shoghietten
Dilh 18 dérx e torrovel :
Shesh o madh by déie
GEiY phru o parflashur
Ned shiira e zhalheyvet
Pushititej ¢ nd atia o
Shprishij e parplioe,
K shuflur i.*ﬁg]’tiTa callfler
Bardhmlires ¥rénej,
E tue vrétur ped [HE
| nd-ghej nodra dittash
Tech zillial priéssesty
dashil , ¢ vapyl papd |, me Mo
o culimej e tu dersing,
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Che reca il venlo dal paese lonlano , e
avanli alla novella fanno le onde una mon-
lagna , allinchd non passi ¥ Forse non & gia
gquesin berra shindata con le frutfa pel suslo
e i rami che 3 depudano ol mesio metro
del venlo; e In neve cado so i monti? Gii
copertn da fredda terra le bianche mani « 'l
vollo & amanle del giorno, ora @ passata e
gl dorme Giulia che desse lafletio o i pen-
sieri al fato di Mosgrave, E soletta , lascia-
to la spola ld ove lesseva con incessanle
strepito del telajo, esee alla porta delle torri
la Signora ¢ bianea , soffiandole il vento L
purpurca visle , guala il piana larglissim
del mare confoso per (ullo @ gonliato quinei
omde Ea rena del lido convolgesi ¢ su quel-
I acqua si disparge assorbila.

Allungando il guardo ad ogni istante | il
pensicro a lei si profonda in giorni, a' quali
bandita da’ palagi, & povera di nuove pren-
desge uso con la lerra selvaggia a trovarvi il
pane com la falica , ora che gli anni le scor-

Part. 1. 15°
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Buchen , ni cv vietl | shedan
E m'e gnomtin! E gnoo
du fandstin trii anii
L v Hirga nloulhujin
Ned goe U reddbary chukii
Tu dittit. Tech wit e ghieer
Ai i eaa o frighiet
Ture bimblor si atta malhe :
Allo caan gndruzhit
Zhodlrn U aszai jelt,
GRiD 1o pit tree , tu shipell,
T urt.
Fidk. Mos jaan atla e vignamn 7

Suvilha i shtie ndar dieppet
E vanlilhed nench dichen !, .
Ajo e ghenna 7 Mo thart
Sh” ajo gratsr ... U purmis
Fopo ! e u mbite ! O ! détin
LCush cumbissi dhdat w==n 7.,
Alta foan |...
Drodhi o ity gareem

I eles , e g dhogehe
E calbfiar nd. h;arla
L | ngersghej mb' san , rrofizhe
S | necreghel b an , rofighet

Loge. U vign ; e peo
Te baardh faken o Mosgravi
Mbrs ju dittar prei cupiit
E t» madbi zholti tend.
a Aillii 1 i s W higehem ghiaceut
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sern, @ I hanno afievolita. Ed eeen le ap-
parvero ire navi che lontane cullavane ad
ogni negra vertigine del mare. Nell' acqua
infinita ¢i e ha e si gonfla mugghiamde, a
paro di quelle montagne : elle hanno in se-
no gli womini signori di quel mondo tuliy,
mﬁ:{tem; ¢ questi vl posano feri ¢ sa-
picnii.

Vid. Forse son dessi # ¢ vengono! ... L'on-
da li rispinge ne seni, ¢ i vessilli non si
rafliguranc ... Quetla @ la luna?... Ma pin
sopra ve'un’ altra !, si affonds ... uhi ! sard
anuegau!ﬂchlhlm;‘mhil mare al mo=
siro paese? .. Elli sonn ! ..

Gli occhi gioenti fissh regalmente nell'n-
miverso ; e allora un ueeello di penpe ciles
stre da un cipresso vicino , si dice , che
parld a lei.

Diee. Quinei o vengo. E vidi bianco il
volto di Mosgrave, come 'l ginr:m il ehiari
verso il navile del tuo signore. Ohimé, dis-
se, ch'io mi bagni nel smgue di Selimo
o rr.w obblio I'odio degli avi, e me mise ne'
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¢ I Selimil ev harroi
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« E mo dba peteat e tij ? o
ALl e stivogkieer ¢ frilar
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E Thumstis zhottit , me Seull
Eaili duar e shpoi zerche
T diddhmet v gores Liij ,

T lares cv mundi Asiin.

Si vell ol gno Kiel te jatri,
At duchen ned molli.

E al menatl Mosgravi i axwm
Muari veenl ¢ me lumbardlia
Trantaxi @ ciaiti

Piotl bulbaar enpii tv ree.,

E sl gnu rambe dritlie
Ponleyia se dcalh e zeour
ot ;.:iﬂ]r.l!-lhin, Ui sheain mb'aan,
I dlhirnej haalt e zhsmiren

| gachidrmej gehiall, Stivoosh
Tech ufil e shiii] ren

Biij dieli, o as mbitlej

Me ndinat cu bijin viaar.

E sires mnsse 0 kottem
Trantaxvjin si shoolly pkielsly
Lombardhat e ghamat,

Frinej éra e aniin eurdhiissit
sk e slehills @ o hamidi
Barcul gealhitge o Jhart

G gap mee Mirm gagnunsh



— 523 —

« poderi di sua easas? Ma ivi, con largho
vele gonfiate , il eerchio di mavi ripiene del
sole e della fortuon del principe , eon un
nembsn i frecee, inaridi mani o trafisse o
eode i giovani o lui eoncitlading , dells
schialla vincitrice dell*Asia, Come 0 da un
clima appajo pell® aliro , 11 ke sehintle ri-
conpagimo e stese o nuovi lemp, B qoel
nuslling Mosgrave , allero , prese il lagro
¢ coll bommbarde pereosse @ rappe pleno di
SEEMOrT un bastimentlo nuove 3 e in goisa
di raggio, la presaga coscienza olie prielre
e dardi cader doveangli yucti dabato | ln-
eovagl’ in viso ed empivigh i ewore di Ton-
ga giofs, Su le aeque che gonlie stendea-
no ingquiele ombre cadeva il sole , @ pon
si annegava insiem con le anfenne olie I
precipitavano infrante ; e su por I aria ivi
semmpre silenziosa , serosclavana come nn
raloare de” eiali, le bombards & tuonants
galnilro. Su per fa vela poi sbaifavagli jl
venlod o la nave sua sdrucciolala da sopra il
dossn delln marea urld con rimbombo  nel
ventre di allissinga galera che si aperse solio
a stridi i giovanetti @ di veochi , ¢ picgd
dentro Pacgua surla come monte o dicleo
e da’ lati. Egl sanalo dall’ idea b’ sssi eran
perili mird dall’ omdoso plano qual da un
collie rimpetto @ lungi, doe pavi avyibop-
paile dal fwoco clie gillalo ¥i aveans: i suol
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E plekesh, e ghiri tech ajit
si miitlh prap ¢ mbaan. Ai
I shwrmar idhees tire
Mbi slvislwe 1 suvilhor ,
S el , 1 paan me dreed
i geallsee Vo poshiidlha xliirmal
Che shocls 1 shtuun , me dislin
Ui attornu : ¢ allei vaan.
Ehothi alléd ish ghellimoor
Mo e falli i roalor
GRid ditten e'i shianej , gwéea
Chagort pran aniin e v mdirit
Muari ¢ porrezhi Kieles.

a Ma 1 egeliorie garee
'y rrofier , 53 diries i
Yuu te fronni ¢ 89 mires
Pir gdren co lhiéa , Mosgravi
U prov tech ania o fham
5i vallur e maare L ditit
GRiED para zhodteiin.
E ghiri tech diti ronaci
Nl di péze. Tshe goo dhrit
E cuke e nearcoar te zhabi
Me goey shyi 1o hapl porbéd,
Short vaan ¢ bam rrash
E i suallin t Ihamaxuri
E za vann le shpla, Gh mna
fhe @ fExej shépit dites |
Ghims & vednej 3 ped 2 Chedid
" l.l'j..l.'[.l F i EHJI' ¥ jﬂ-u-l Ulﬂ“:l
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concittading , braceianti, eol mare che stava
interna @ e a quelle si volse, La eea il Prin-
cipe mestissingg , ma custodite dal Galo in

quel giorno omicida, fino x che il yento |}r.|-[

rapi I'esausla paye e portolla al I-Ill.lﬂull"
I.'lI'.I-I.:II:I.I.-|"

M in selvaggia giofa , inennarrabile ,
Pl che con sua mano pose nelln felicita
primiera la citth o eni pacque, Mosgrave si
assise al suo naviglo haciandogh i freno ;
che amlasse parea per nito il mare a pren-
derne il dominio. Ed eolrd dove il more
slagnava tra doe eolli. Era upa vile carica
d uva rubiconda , al lido, e di b oltre npa
casa aperia. 1 compagni andarono e colsero
uva, & ne porlarons a lod arido e lasso 3 e
aleuni andarono nella casa. La luna eomin-
ciava a lrasparire dal velo del giorno, cre-
seitla & el ¢ guardava a quel seno fo-
restiero ¢« Db qun G voligi, ghi pareyva a lai
a dire : sono o qui Giulia che U voleva
w eosl grande; ol ora sono nel eiclo. E qoi
« mi portd la polenza di Dho. Sempre gin-
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& Ca b dofa caky ¢ madl ;
a E ni Jam advr kiel. E oyt
o M= small fukii e zholtil -
« Mosse e dréit a0 dlvd miir
« Me gkif ; e mbi atta fughet
« Lhipisil, Se aghier ¢4 i Iy,
o Ghenten pd ty passorat ,
@ S velt eupr me lhee. Dhe pallo
a Ditlen ¢ ran @ 50 mires
« As i nd-ite ddren ... Aj
« Po caa clrito cer e nissujin
o Malhel , o i paps:m airit ,
o E i b=n 1 bulla dres.
a Ish laargh Huturimys aan .
E shégur si ghérat zilhash
5i yEa mbramics oo ngceliallel
Tarraugn jetten pa eufiin.
an LU zgdura e4 cliwjajin

SoRLieeS

a yoedhur te yEa
U aifur 1=
Lliigkien Oughel. E te shemra
Pir b o zundin , lavoom
| beeinond il | @ raa ndo deii
Cs o mundi me ujt e gkieer »,

Fislhi @ o ngere |, ghaes seolissyr

Te ngeenej i Wi si drint |
Bessun o i ghvvishne -
o I 2holt yiepo gnumen |
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@ 8la olla & buona con tulli gli essori; o
" sopra essi ha nome pieth. Perche allor
“ fquando gli abbandons restano senza cio
« che aveano ; eome io , quando gia mi la-
& sciasti, Oh! anche questo di che gih cad-.
« de, ate fu donato . & in ess0 non hai sie-
« 81 ln mano al bene! Ma Ej bia (Ul aure
« ¢he trarrebbono nella lor rapina | monti
« e le conlenda nell’ aria vasta, o e {2 gratp
“ pur a' delicati fili del grapo !

o Era allora ei remoto dal mio vido & na-
Booslo come le ore dalle quali si allontans
Ia vila ; ma grande come "ombra ally SO
quando si allunga per agrinngere al monda
senia confing. Donne sealze che piangevan
da’ colli prossimi , o giovani diconsi . AC=
corsi in frolta al lido , so i naviganli, & lui
alralo per sedar Ia lite. E prima i edfig—
derlo nel cunre di mortal presentimento ,
o ferirono di acuta punta nel faneo s & cal-
de nel pelago che il supers con le acque
vasie s,

Parld 'ueecllo @ alzossi a volo, lasclando-
b2, mell’anima attonito, come un slliev |
la fede che sonavale agli oreechi: « [ tuo
& Bignore arriva in queslo istanle 4!
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Fiddh. Ehitt ehitta, chdo shpii
T mbitdben ghifl diel ¢ jettvs
Se ai vienn immn volag
% venl ms Cmiir ghidtel
Te jetta se chato shpii
Ta ngerita, E u geramissoshin
Cour clo mos 1= 6 cheen | »
k- u yimis te edpushti , e spieria
Diel u alh prei polassin
(4 hapushin dritlssbret |
E dilly camrnin Ihivanni
Siree o mdrme kielit,
Pinnel , dhifoat , ¢ pralmnl
Mbsaalh muret rreft harcmil
suvallesgin , me flell ) dhee
Vellme e nd &ir , si martivii
Se Pavudéelnmia & ndu jett.
Paa ¢ gnizhe e ngersili nali
C# noeert i frinej @ shegan
« Suvalb=t ju dueh , o gi
« Ngchel te shitra ». E valio siper.
Fidh. Pov cush von eto lorshesii
Por messi , e vadiehion poshl |
Jullen mos shpommi e () jemi
Basch ? Po gkil) veces , ¢ kiela
E milbet , e dushen ¢ ujst ! »
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Fielh : Presto, presto : ¢y queste camere |
accolgano o il sole del mondo - aacchei
viene il frafel meio = s ha lwogo altro -
nao nel momdo pin che quesle case pur cosi
fredide. Ma diroecate calan queste quando ¢
Ben lo avranno pil in seno ! »

E discese con precipite passo nel glandi-
no: e ad upa spera disole si pose rimpetio
al palagio onide si apriveno le linestra, ¢ ne
usciva il fumo degh ipcensi come nubi di
odore pel ciclo. I pind i lawri e e palme pen-
sili sopra @ murl che accerchiavano I Ha-
rem oqudeggiavano con pereggianti foglie,
vivaci essi soli da mezeo il nudo inverno |
e alii pellsere , quali testimoni che 1 Im-
mortalily & nel mondn.

Contemplo ; ¢ tosto alzolla amore , che
gonliavale i peasieri. Parvele uidire @ « Son
w Irageorsd | Dulli, e quegli pesta col pié la
« nostre ghiaja » 1K ascess la lorre,

Fidhi : Ma chi pose questa vacua lar-
Ehezza in mezeo, e la gi la morte, alipch
now I yvarchiame e siamo or fnstenye ...
Ma tullo (u ercalo tra sié diverso , ¢ 'l eielo
¢ | wonli e le piante e Vacqua ! o olo
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E Irimin , si ran te shiiza
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Te n pan me 19 motaral
1 midum si pde didllril.
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Nkivl-bappur ci cater anel
E allie vasha ¢ kitlior
Ghird o stolliime , & me L4
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Gl dieli e ghinej veres
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E pib ree ndd mbili depen .
Se as mumd pante s nej
Se Selimi gkifl moon
Mund rrij jashitil cd mds goo
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Prima che i raggi del sole ablandonasse-
ro fa rema, entrd nel porto bagnata o di
farghe vele lo nave aspettata dalle Signore.

Ma ad una di queste un raggio si allumd
su la fronte, e fra tutte I rifulse relog : e
al ghovine come premd su la rena andd Ellg
¢ presel per mano con un palpito ehe facels
la fromte come pallida ereta. Ei eol guardo
(rigido e quasi straniero , salutolla sergli—
cemente con Magace sorriso. E trasse diril-
o alla palerna magione ove backd e soe -
relle con 1a festa e I amore de’ primi agpi,

Sopra ena rupe che toccava le nubi fece
che uoaini nlzassero una orre con ung sala
unica immensa , la volta forata a’ quallro
venli @ senza velriere. In essa, la Giovane
condoltavi, entrd in abiti solenni, e con se-
cov il suo lelto o'l pengiero della terra eni il
gole il qquala pepstrava dalle linesire supe—
Figrl , andava a veders ovimgoe essa fossc.

Pur senza alllizione chiage Bictro s la
orla, perche non poleva , presgice che
E--Iimu potesse star msi foorn taita la vila,
nun sedo gid aoeato da alivob soousng il
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Par mirv tu ghifve |
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Zilba perundoi nen dhees
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G § dochej s od varat
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F guigh se fsh udd goes catiupd |
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plagato di lei cvore, E stelte o’ suoi Gori
Epiegati quale un campo di biade, riposanti
quando la esla pienn di uecelli & giunta per
rapirle dal mondo @ e quasi pacifleata dal- -
Videa che in Terea falla ¢ sera, pel letto cha
splumadceil essa slessa com’aveva ugo anti-
co in easa , enled, con dl la della volla, la
luna che fermala come legata da incanti
tnell'aria, parevale da’fori; e chi sa a quanti
altrd pur come o lei facea lome in quel’ora
¢ pel bene di tulli ! ... E a quella si assopl
quasi con unn compagoa ; ma la quale tra-
montd sollo terrs, @ lisciolle zolo una vista
di fact, lequali le parea come vedesse dalla
fessure della torre esser allumate lontano
nel campo della Terra; ¢ vi conoscea che Iy
era aleuna eilth |

Rallreddata come gelo svecliossi all'alba:
® uha svoglialerza quale di febbre la tenmo
al nuove giomo, vacoa di pensieri. Rica—
duta nel zonno alla prima sera, le parve
nel sogme (rinlia consumata da febbre sur
un ketto di hanche eorline | ircadiaio da so-
pra da quoatlro lneslee @ ed ella veniva dalla
cilli a visitarla,

Tinta di un paliore mortale , con labhro
vermiglio quella 51 sollevava e le si ciogea
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Ci poor t9 happura
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o 5 hushit-r goneria chy diami
o Miir # chek ; po cd elo shidha
« Tw jolles pid mosgnerii
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con braccio amanle , e alfiggevale la boeea
vermiglia . rimorta , a quells bosea sua ,
chiesa della verith s o ne Suggeva, con guar-
do da belva, la dolee vila. Invano elly per
distaccarsi traevasi dietro: il letto sf affan—
dava come in mare sollo terra: ¢ colei con
le braceia nude la si prendeva con sé . ado-
rando di morle,

Tanto che halzd dal sonno, ¢ come insh-
brriata dall” aria selvatica sopra que’ monti
si appresso alle ardoe finestre; ed agli oree-
chi quale ripercossa da convalli e calpl la -
eco della campana defle messe, da citty rie
riela. f

E il ginocchio e " inchind sul pavimen-
b = wl) Dio purissimo che riempi ‘| Mondo,
o fmmill vicino : con tulli gli altri womind
w i0 prego, non di vivere altro tempo; per-
a ché 'uomo che amiamo & erndele troppo:
o ma da queste rupi della terra altissime .
w solinghe . che do anche parfecipi nella
« messa alla comunione del Pane spnto del
« mondo ove sono nata , ed ove , corso
a un anno appena , 0 dimorava togtla -
« dente, fuora, foora ove sopo gli sugellelti
o @ cantand , &l campo fiorisce ¢ pieno di
o beni olezza eome la prima volta ! ed ave

Part. I. 16
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« i da il Pawe di che si outrirono § martj-
o ri toceali dalla grazia come da un sole, o
o 1 profedl irraggiali di sapienza, Ohy! quéd

o« Pane di vita o non conosen ! » B agli
ocehi , quasi veli di eandide tende maobili
appena a unaura che si dilegua, apparivanle
ligure di nomini che si posavano nell’ster—
no sonno con lo spirito lor rapito doll’ Es-
sere che mantiene si vivace o decoroso jl
mondo. E quasi dal cielo, insiem eon la -
luee seondea Ia madren sun, una giovane -
brizia ; ¢ raceoglievale sul grembo le mani
gparie, @ le asciugava il pianto, nuova d'eti,
simile ad una sorella: pod una corona come
di fiori di neve le ponea sul capo, o eju-
lava allamente , conscia , inconsolabile.

Ché mon era li qualche persona viva che
con mano amante la ponesze al rogo, onde
ancor bella il fuoco la portasse della terra
seco al cielo sereno; sole rimaste qoa le sue
ossa brocciate che raecolte fossers ¢ di la-
grime in ogni di inaffiate con avanti al pen
sierc | aspello di lef! ...

E tuite queste idee irrorate di pianto la
ritennero gin dopo morla : e calh sembiante
a um augello, agile e di profondo sguardo
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Slut , sd happen ¢a gny zhoogn |,
E me peend flires piumbil,

E prapa altij pulassi

Cu Jba goo curoor , ¢ picssen
N gkifl @ to vethees ,

U/ ulh te gnv kiparis.

E menaitie cd dét

Airi § ngean pushuzhit

Ned pulassi eu u hap.

Altie ffitt gnv zhoogn, orexme
Trentefilbe assi by CArAxOT ;

E ajd u ngeré & vallur kielsh.



comee il dilata upa fnciulla , con le penpe -

a codor del prombe. E dietro a quella reggia
ove lascit nnm corona o di sé parte o i talio,
si pose a un cipresso. Al matling | aoretia
del mare venulavi da per entro la reggia

i cui 88 aprirono le Onestre, le svolse, sof- -

fiando, le piame. Dendeo I parlava una gio-
vane con la lelizia e °l dolees eolore delln
rosa, venutile da gquell” aurora @ ed ella si
aled volata pel ciedo!

FI1NE.

NOTE

(@) Laciteh di Cagtaro o'l FETTR
-lllli]I;IH dalla csa & Ausing , ormand liiﬁﬂr:
bamia. el secolo XV erand costituitl sotio I impero
ali Artamite Commate | la cai hglisols Ponics diven-

ue zposs Al massieno ecoe Giorg = Svander-brgh.

i '[|.,:.|-|1||.|:= Saresio di Arta ¢ celebeutn ue' cuuts de
Serading T lurgna.

(&) L-lm::‘LI.i Afbanesi & sttribwito & impedicna
iwjin zutells il non Fioragsi flﬂlmmgnu- ove aia il s
el . uo per len o ikl decoross bo stave fia uu-u:ui_- -
ni estranel , Eon sehodo DEppOr o mens , quando Ti
sieno degli apiti. [

(dy Scrafins Thopia impulsgis 8 Daeagno | nasgg-
va ila mudre Comiviate surekls 81 duca i Cattapn,

(¢) Usa delle quatrn ssoro di Scanalen legh | chig-
maba Gola fu re di Boslagc Stresin,

1 '-hll-
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(iNr 0 Bell’ Engide & del Onl | fra moltsim
altei scussr I" ssweromzsmo i Géovanna 11,
&Wh che la oscurn origine del nome tutls

o rad sa oel Polisgn allasess Gron
ekowirma re il eentimento pienod'ani-
b dalle ropese sl sl FIEad st d bl B
A i Bim [+
e & suave w , & delioata culis,

A) Gl antichi mitologhi « ¢ moderai diadero nome
al dig Pam dalls parcls pas futde, Ma | deetro i mira-

Bl rincantri , e ds me i altrove | 4" nomi degls
Dhei maggiori coal I:h-nﬂiq]i[ulm algniloeg i
n iletro cib che quel nume | Ggamve snache mma-

ile tutts, L gemeraziong mﬁlmiﬁm : _EE

za, wembes wvesn ablha avien nome
fm}mﬁﬁﬂm de* rammoseell i

ramnste |l i lawro sfroa-
Pl ot ot e g e i

o nis e’ Esedy alleprn.
{f} H:lril:-u:rpm-:-:- i'!l:]-:ht:l.l.'lﬂm:l-b" O vami Ef Enfi
I’uE:Iu ils

I"anmo, pertore alla chiesa , Tl
S dells Pekins. o
() Fam uim albaare sf apiega s io 1 arvicnandosi

e al tempo che § Pe-

due rami i illusty) dell” usmanits.
¢ la vestn che le domne & mettono In
ﬁMlqﬂﬂQPnﬂnfﬂ-pﬁ.ﬁﬂih.npmu paa-
£ ¢ coal gl im Roma metavansl Is pretesta,

“puesta vooe Bl divine Ja-u
m‘ﬁll Eieei partivane dallo stesso tronco |, a d&
-Tnul



